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ADVERTENCIA

En los articulos que 4 continuacion van en extracto, el ilusfre eseritor
Mr. Stead, director de la Review of Reviews inglesa, hace un largo
estudio «del mas interesante y mds significativo de los problemas politi-
cos y municipales de nuestro tiempo». El antiguo dicho <la verdad es
mas extraordinaria que la ficcién» pocas veces se ha visto comprobado
de mejor modo que en la historia de los procedimientos segun los cuales
ha sido gobernada la segunda ciudad del mundo..... Porque si las revela-
ciones hechas ante la Comision Lerow son casi increibles, la opinién deli-
berada de los mas habiles y avisados americanos de que no hay camino
de salvacion por el camino del cesarismo de la Carta de Nueva York es
aun més maravillosa, como confesién del naufragio de la fe.....»

«La eleccion del Mayor (Alcalde) para Nueva York la Grande, que se
verifica cuando esto se escribe, da un especial interés de actualidad 4 este
estudio. Pero su valor permanente no depende del resultado del plebiscito
que habra de decidir quién dirigirad los destinos de la segunda ciudad del
mundo & fines de la presente centuria y en los albores del siglo XX.

<Deseo, y espero poner de manifiesto provechosamente ante cuantos
hablan inglés en el mundo, lo esencial de cuantose haevidenciado ante la
Comision designada por el Senado del Estado de Nueva York en la inves-
tigacion del departamento de Policia de la City. Esta Comisién, presidida
por el senador Lexon, celebré 70 sesiones durante el afio 1894, y ultima-
mente publico el informe de sus investigaciones en cinco grandes voliime-
nes de 1.100 paginas cada uno. Todos sus procedimientos han sido pibli-
€08, y los periodicos de Nueva York insertaban diariamente amplias re-
ferencias. Fuera de Nueva York sélo breves telegramas o cartas informa-
ron 4 las gentes de cuanto ocurria, no habiéndose publicado nunca el
informe en la prensa britdnica 6 colonial. Y sin embargo, el estado de co-
Sas revelado por la Comisiéon Lexon, es de los que ninguna gran ciudad
debiera ignorar.....»

El autor dice al final de su prélogo de queé modo pudo hacerse con un
ejemplar del Informe de Lexon, y fecha su trabajo en Noviembre de 1897.
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0 UNA DEMOCRACIA (QUE DESAPARECE

SEGUN EL LIBRO «EL MUNDO INVISIBLE DE SATAN AL DESCUBIERT(> *

LA ENTRADA DEL NUEVO MUNDO

CAPITULO PRIMERO
LA LIBERTAD ILUMINANDO AL MUNDO

«La entrada del puerto de Nueva York no es indigna co-
mo entrada—siempre abierta—del Nuevo Mundo. El colosal
monumento elevado por el genio de Bartholdi en el umbral de
la entrada es un adecuado emblema de los sentimientos que
han animado 4 los millones de gentes que se han situado en
el continente americano.

El puerto, aunque protegido por gran artilleria contra el
intruso hostil, es, sin embargo, una buena antecamara de la
Republica, desde la cual la antorcha envia los rayos de la li-
bertad para iluminar al mundo.

Sobre las tranquilas ondas se mueven los yates blancos 'y
ligeros—las mariposas del mar— agitdndose bajo los rayos del

(1) Satan’s invisible Wordl Displayed, por W. T. Stead, director de
la Review of Reviews. 1898,
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sol naciente. En la costa el follaje lujuriante de los drboles des-
cubre, pero sélo de trecho en trecho, la fuerza que anuncia las
olorias del verano indio. Las islas, como esmeraldas en me-
dio del mar, lucen 4 los ojos del que llega..... Aqui y alla bri-
llan adn las estrellas. A lo lejos, del Oeste, oyéndose apenas
por la distancia, llegan los inntimeros ruidos del puerto que
- comienza 4 despertar..... Pocos espectdculos, segin el autor,
~ pueden ofrecerse tan hermosos al viajero que se acerca & una
oran capital, como el que se ofrece 4 la entrada del puerto de
Nueva York..... Recuerda acaso la de Constantinopla..... las
proximidades del Cuerno de oro.....
El misdntropo—aiiade—puede burlarse de que la seme-
janza sefialada entre la ciudad del Great Assassin y la ciudad

de los Boss, se aplique mds que & la entrada maritima & la

ciudad misma. Sin embargo, para los millones, cuya vista se
ha posado con avidez sobre las tierras cercanas, tales reflexio-
_ nes son desconocidas. Ante ellos, el Nuevo Mundo, del cual
' Nueva York posee la llave, ha aparecido siempre con los co-
.‘f.j‘l;g;“res de la esperanza. Nueva York, considerado como el por-
ﬂ',];*iﬂg:} del continente, hdseles presentado durante largo tiempo
.como una especie de Nueva Jerusalén..... Desde su mds tierna,
.infancia se les habia hablado de la gran Republica ultramari-
na, en la cual la contribucion de sangre es desconocida, donde
. todas los hombres son libres é iguales, y donde, en fin, la
realidad invisible, los suefios de los poetas habian tomado
cuerpo en una constitucion, envidia y desesperacién del
RO Q 00 i G S i s S

«Para la gran masa de ingleses, escoceses é irlandeses—
distinta de una minoria viajera mas 6 menos culta—los Esta-
dos Unidos han sido durante cien aifios el pais de su ideal, 4
menudo mas querido que el suyo propio. Una gran parte,
quiza la mayoria, de nuestra raza ha sentido siempre mds sim-
patia por el pueblo que se cree venir de los hombres del May-
flower, que por la nacion que restaurara a Carlos II, tolerando
la ascendencia del KHstablishment y el dominio de la aristo-
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cracia territorial. Solo recientemente ha empezado en alguna
medida a decaer esta devocion entusiasta por la Reptblica
americana, en la Gran Bretafia. Existe atn en plena fuerza
del lado de alla del Canal de Irlanda. Para el irlandés los Es-
tados Unidos son més patria que el Imperio britdnico. Nos-
otro somos mas bien una madrastra (step-motherland) para el
irlandés, mientras que en los Estados Unidos, no sélo estd en
su casa, sino que en muchas ciudades es el jefe de la familia.
Repito que hace cuarenta, treinta, y hasta veinte afios, se
aceptaba prdacticamente como credo de los radicales ingleses
que Ameérica marchaba 4 la vanguardia, y cuando se sentian
desesperados por el triunfo temporal de los Tories, encontra-
ban su consuelo reflexionando en que en la gran Republica del
lado alld del Atlintico se formaba una raza nueva y vigorosa
con sus ideales, libre de los lazos y trabas conservadores v de
la Old Country. No pueden leerse los discursos de Bright y de
Cobden sin advertir que para ellos la patria espiritual estaba
en el Hudson y en el Mississippi: la generacion educada en su

sentimientos miraba 4 América como Walt Whitman la pl
taba en sus ditirambos, como «la Nacién de la Libertad.» Tng
dos nosotros hemos vivido mas é menos en la creencia de quﬁ
América es el continente de las glorias, donde triunfa la Eif#
bertad y la democracia, el continente de los frutos de la socits
dad, y de cuanto empieza 4 ser.....»

Por eso, ninguna alabanza més singular puede decirse del
- puerto de Nueva York, para aquellos mismos que se han edu-
cado en esas ideas, que la de que no es un acceso maritimo in-
digno de un mundo nuevo y mejor.

<Y no es s6lo la parte exterior del puerto lo que mds im-
presiona. El Hudson—aquel majestuoso rio, ante el cual el
Rhin es una turbia ria y el Tamesis un riachuelo—no es me-
nos digno de su papel de trono de la gran ciudad. No cabe
®Xagerar la impresion que el Hudson, 4 1a noche, debe produ-
cir en el que llega de los Carpatos 6 de Connemara..... Jamis
olvidaré yo mi primera impresion del grandioso rio.....»
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Pareciame que me habia perdido en el pais de las hadas,
que me habia transportado & la entrada de alguna encantada
ciudad. Iba 4 ser media noche. En lo alto brillaban las estre-
llas, pero con luz lénguida, porque la luna lucia radiante. Sin
embargo, el brillar plateado de las ondas iluminadas no era lo
que daba 4 la escena su aire fascinador. Kistas cosas son la
poesia universal de la naturaleza—la musica de las olas y la

magia de la luna. Habia—dice—en verdad algo mas alli. A
uno y otro lado de la llanura de agua, se levantaba alto digue
de irregular perfil, en cuyas negras sombras brillaban las
luces como millares de 0jos.....

Aqui y aculla, en ambos lados, hasta donde la vista alcan-
za, en el negro perfil que emerge del horizonte, esos innume-
rables ojos se reflejaban en el agua. A veces se cerraban, otras
volvian 4 brillar. Parecia como si cada orilla con su muro es-
tuviese guardada por algun monstruo.....

Y detris de la costa levantada, veianse, en filas, los edifi-
cios de la ciudad, en las cuales viven millones y millones de
hijos de los hombres. Palacios y templos, fuertemente perti-
lados en la luz 6 elevandose en las sombras, se destacaban en

el horizonte. Enmedio de esta gran confusién, dos soberbias
eminencias dominaban el conjunto. Una era como una cupula,
puesta al aire, resplandeciente con los rayos de la luz eléctrica:
la otra, una elevada torre circundada por luciente corona de

fuego. .

Nstrellas flameantes lucian sobre su cima, mientras de
cuando en cuando un rayo de luz blanca surge y penetra como
una doble espada afilada, moviéndose como el brazo de un ar-
cdngel sobre la cindad sombria, y evocando algo asi como el
recuerdo de lo que de los tiempos antiguos se escribia cuando
después de ser arrojados nuestros primeros padres del Paraiso,
«la espada de fuego que andaba alrededor para guardar el ca-
mino del drbol de la vida». La espada, en verdad, no era de
fuego, sino de pura luz blanca. Arriba y abajo la obscuridad
se acentuaba, pero marcandose sin embargo distintamente
cuanto cubre.
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Y cuenta que este solo era el reverso y el marco del cua-
dro. Lo més notable estd en el mar mismo. Hasta que en este
verano contemplara las seis millas cuadradas, en Spithead,
cubiertas por los buques de ouerra del mundo, jamds habia
visto el autor cosa comparable con el Hudson 4 media noche.
En Paris, en la noche de la fiesta de la Reptblica, en el aiio
de 1a Exposicion, cuando el Sena estaba cubierto de vapores,
todo iluminado y adornado, se produjo un espectaculo algo
semejante. Pero el Sena era sélo como una larga tira que se
perdia por la ciudad: el agua no se advertia. Aqui, la plani-
cie del agua es atin mayor 4 la del Neva en San Petersbur-
g0, y todo lleno de vida, de color.....

Imaginaos, en fin, un gran brazo de mar, por medio del
cual cruzaran incesantemente palacios encantados flotantes,
iluminados por innumerables luces..... que se muevan con
extraordinaria rapidez.....Ningun gran galeén de Espaiia ilu-
minado en honor de su santo patrono, se presentaria mas res-
plandeciente, y ninguno se moveria con igual fuerza. «Pocas
‘veces habia yo contemplado cosa mas hermosa y mas adecua-
da para impresionar la imaginacion. . . « . ¢« . . ... . W2



CAPITULO II

LA SEGUNDA CIUDAD DEL MUNDO

«Un pandemonium de maquinas de escribir — de gigantes-
- cas maquinas impulsadas por demonios incansables—en algun
vasto salon de Eblis. Los choques de las letras, el rechinar de
la maquinaria, los sonidos nerviosos....., todo indefinida-
mente multiplicado y magnificado, llenan el vasto espacio
con un ruido ensordecedor. KEste ruido, en continuo au-
mento hasta sus mas altas vibraciones, parece como que se
apaga y llena el aire con ciertos sonidos difusos que penetran
por todos los poros. Es como la presion de una atmdsfera tan
densa que pudiérais cortar, una atmosfera nunca en silencio,
sino antes bien perpetuamente agitada, llena de lamentos y
reganond.....»

iQué de maquinas debe de haber alli para llenar el espacio
de ese modo el ruido ritmico, como el de las olas de un mar
batiendo sobre una playa de rocas!....

Intentad dormiros en el corazon de la Nueva York Cen-
tral, enmedio del estruendo, del movimiento y del rugir de
sus calles, por las cuales pasa, como corriente inquieta, la tur-
bulenta sangre de la vida de la ciudad. Las campanas de los
coches, que suenan continuamente; las pisadas de los férreos
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cascos chocando sobre el camino de granito; el crujir de las
ruedas; el rodar de los tremes por las vias elevadas, que con-
vierten en algo infernal el firmamento mismo, todo difundido
y sumergido en el rumor incesante que brota de las calles,
puede dar una idea de la inarticulada voz de Nueva York.....

«Nada andlogo se puede contemplar en Londres. Chicago,
con todo su bullicio, no puede compararse con este ruido me-
talico agrio, de lucha y de combate.....»

Es Nueva York como una gran miquina ruidosa. En el
tumulto inmenso de sus calles, oimos el sonido del roce de los
dos millones de fuerzas humanas que han hecho de Nueva
York una de las mas grandes fuerzas impulsivas de la Repi-
blica americana. Es un dinamo de primer orden. Va animada
por el poder magnético. Verdad es que todas las grandes
ciudades son grandes imanes, y Nueva York es el mayor del
mundo.

Lios portentosos desenvolvimientos de las ciudades en
nuestros tiempos, recuerdan la conocida historia de los cuentos
arabes: aquel buque que navegando cerca de la montafia iman-
tada, se siente arrastrado y atraido, destruyéndose luego. La
atraccion del iman habia desencajado todos sus hierros y des-
hecho su casco. Todo lo cual es, elaro estd, una fabula en la
boca de la princesa Scheherezade, pero que se ha convertido
en una realidad en el mundo de hoy. Porque la gran ciudad
es para la poblacion rural exactamente lo mismo que la mon-
tafia 1mantada del cuento arabe para el buque. Todo el acero
del buque rural del Estado se siente atraido por la gran Ba-
bilonia..... «<El campo se ve poco & poco despoblado de sus
hijos mds vigorosos. La ciudad traga insaciable lo més fuer-
te, lo mds robusto, lo mejor». |

Y el proceso sigue una marcha acelerada. Como ha obser-
vado muy bien Mr. Godkin, «los parques y jardines, los con-
ciertos baratos, los museos y las galerias artisticas libres,
lag facilidades del trasporte, la caridad rica; todo, en suma,
cuanto hay en una ciudad en gran abundancia, llama y atrae
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4 la gente pobre del campo hacia las calles. Son los equiva-
lentes exactos, como incitacion al placer, de los circos roma-
nos, de la licencia, que todos proponemos como explicacion
de la decadencia del Imperio.....» (North American Review,
Junio 1890.) |

«La proporcién de la poblacién urbana en relacion con el
total de la poblacion de los Estados Unidos, contando como
urbana toda agrupacion en ciudades de mas de 8.000 habitan-
tes, era en 1790 de 3,35 por 100. Cuarenta ailos después habia
doblado. Pero en 1860 era de 16,13 y en 1890 de 29,12. Kl
crecimiento de las ciudades a quienes puede aplicarse el nom-
bre de grandes, ha sido aun mas fenomenal. En 1840, hace
menos de sesenta afios, las diez mas grandes ciudades de
Ameérica tenian una poblacion total de 711,662 habitantes.
Hoy Brooklyn solo, que ha sido construido como una especie
de suburbio de New York (la grande)}, tiene una poblacion
de un millon, mientras que las diez mayores ciudades, y se
designan como tales, Nueva York, Chicago, Filadelfia, Broo-
klin, San Luis, Boston, Baltimore, San Francisco, Cincinati
y Cleveland, tenian en 1890 una poblacion de 6.660,402 y
tendran en 1900 una poblacion de ocho millones. En cincuenta
afios la poblacion de los Estados Unidos no ha cuadruplicado,
sino que se ha elevado solo de diez y siete millones a sesenta
y dos millones y medio. En cambio las grandes ciudades au-
mentaron por si solas unas diez veces en el mismo periodo,
y hoy contienen el 11 por 100 de la poblacion total de la
Union. El ultimo computo de la poblacién actual de 1la Unidn,
daba 4 las ciudades veinticinco de los setenta y dos millones
de ciudadanos de los Estados Unidos.

«S1 una tercera parte de los habitantes de la Reptblica
americana vive en las ciudades, estos centros urbanos poseen
mas de la tercera parte de la riqueza de la mnacién y mids de
la tercera parte de su poder actual. Un escritor pone de ma-
nifiesto en una de las recientes Revistas americanas, que la
riqueza de las diez grandes ciudades en 1890 excedia de la
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de todo el pais, las ciudades inclusive, en 1850. La renta de
las mismas subia en 1830 & veinticinco millones de libras por
afio, suma superior a la presupuesta en todos los Estados
y territorios federales. Kl presupuesto de Nueva York y de
Brooklyn en 1890, comprendia diez millones de libras, suma
casi exactamente 1gual al de los Estados Unidos hace cuarenta
afnos.

» Hace medio siglo escribia De Tocqueville: «Considero el
tamafio de ciertas ciudades americanas, y especialmente la

naturaleza de su poblacion, como un peligro real para la
futura seguridad de la Republica». Desde entonces, este «pe-
ligro real» no ha hecho mds que aumentar. Cuando De Toc-
queville escribia, solo habia tres 6 cuatro cindades con més de
cien mil habitantes. Hoy son treinta. Y el hecho mds notable
es el de que Nueva York la grande (con los ensanches), tiene
ahora una poblacion igual al total que los Estados Unidos te-
nian en la época de la Declaracion de Independencia. Sus
3.200.000 habitantes excede préximamente en el cusdruplo al
nimero de los que tenian todas las ciudades en los Estados
cuando De Tocqueville visitaba a América. En el Estado de
Nueva York, el sesenta por ciento de las gentes viven en las
ciudades; en el de Massachusetts el setenta por ciento.

»HKsta tendencia hacia la ciudad, que es una de las mds
fuertes caracteristicas de la raza que en el mundo habla inglés,
en parte alguna es tan clara como en los Estados Unidos, sien-
do de todas las ciudades, Nueva York, aquella en la que esta
ley centripeta se revela con un imperio més poderoso. En la,
amalgama en virtud de la cual Nueva York Grande ha llega-
do 4 ser lo que es, tenemos la mds reciente manifestacién de
como gran parte de los hombres modernos van 4 vivir en las
grandes y crecientes aglomeraciones de la humanidad...... La
amalgama y no la separacién estd 4la orden deldia..... En el
caso de Nueva York (grande), ni aun el rio divisorio ha servi-
do para oponerse 4 la accidn de la ley de la gravitacion.

» La ciudad de Nueva York se halla asentada sobre rios, y
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si los deslindes del Estado no se hubieran interpuesto en el ca-
mino, no hay duda de que Jersey City habria seguido la suer=-
te de Brooklyn y Long Island. Pero aun sin Jersey City, la
nueva aglomeracion urbana sera la segunda ciudad del mundo
en poblacidn y mayor atin que Londres en extensidn.

» La ciudad de Nueva York tiene una superficie de 39 millas
cuadradas, mientras que la de Nueva York grande (con los
ensanches) llega 4 trescientas millas. Brooklin tiene 29 mi-
llas cuadradas, Staten Island cerca de sesenta, Westchester
County, anejo, llega a cerca de veinte millones de millas cua-.
dradas,y los Townships de Long Island comprenden una agre-
gacion quiza de ciento setenta millas.

»Emn la primer eleccion de Nueva York grande, nada menos
que 567.000 ciudadanos se hallaban inscritos como electo-
res en esta colosal aglomeracion. La costa de Nueva York
‘grande divide la ciudad en cinco boroughs: 1.° Manhattan, que
comprende la Isla de Manhattan y las naturalmente adyacen-
tes. 2.° Kl Bronx, que comprende toda la parte de la actual
Nueva York (City) hacia el Norte de Harlem, un territorio
que abarca los dos tercios de la actual City. 8.° Brooklyn. 4.°
Quens, 6 sea la porcién del condado de Quens incorporada &
Nueva York grande. 5.° Richmond, esto es, Staten Island. La
poblacion de Nueva York (City), que antes de la incorporacidén
de sus alrededores era de dos millones, es ahora de 3.200.000.
»Hl tamafio de Nueva York no es, sin embargo, su distin-
tivo méds notable. Chicago algin dia puede, por razén de su
posicion mas central, conquistar el premio de ser reconocida
como la capital real, ya que no politica, de los Estados Uni-
dos. Pero la posicion 4 que aspira Chicago ha sido, desde hace
una centuria casi, recogida por Nueva York. Porque Nueva
York es una de las cinco ciudades de los Estados que no son
de ayer. Naturalmente, comparada con Liondres, la cual se ele-
va a los Césares, Nueva York es recientisima. Pero en el Nue-
vo Mundo puede contar su historia por siglos, y as{ puede ser
mirada como teniendo una respetable antigiiedad.
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»Bn el Viejo Mundo es como la ventana por la cual mi-
ramos 4 América. Pedro el Grande fundé su capital sobre el

Neva para tener una ventana desde donde mirar 4 Europa.
Nueva York pfeata. un servicio muy semejante. Es por la ven-
tana de Nueva York por la que el Viejo Mundo ve lo poco que
puede ver el que llega 4 la Republica americana. Todos los
corresponsales de la prensa, siempre, sin excepcién, que yo se-
pa, funcionan desde Nueva York. Ningun peridédico britdnico
tiene un corresponsal en Boston, Filadelfia, Chicago 6 Was-
hington..... Y el cristal de la ventana de Nueva York no es
un cristal trasparente. Asi, quien se conforme con ver 4 los
Hstados Unidos solo 4 través de su ventana de Nueva York,
con irecuencia andara mal enterado. Y sin embargo, el hecho
es que Nueva York es la unica ventana 4 través de la cual el
Viejo Mundo se gsoma en el Nuevo.»

Y no es esta la unica razon por la cual Nueva York es me-
Jor conocida de nuestra vieja raza que cualquier otra parte del
Continente americano. Nueva York es también la dnica puer-
ta del Nuevo Mundo. El Atldntico se ve surcado por miles de
quillas, pero todas las lineas se dirigen hacia Nueva York.....
Asi quien va 4 América puede ver 6 no ver el Nuevo Mundo;
lo que de seguro verd, el lugar doride no puede menos de tocar,
es en la reina del Hudson. |

«Y como Nueva York es la primera ciudad americana que
todo viajero ve, y la ultima que deja, de ahi resulta que haya

atraido mayor contingencia de residentes europeos que cual-
quiera otra ciudad, con la dudosa excepcién de Chicago.
En 1888, el 36 por 100 de los ciudadanos eran irlandeses & des-
cendientes de tales. El elemento alemdn se estimaba en 1891
en 25 por 100. En la ciudad de Nueva York, los americanos
Indigenas sélo llegaban 4 20 por 100.

>»No es, sin embargo, su poblacién importada lo que le
hace tan peculiarmente europea. Chicago es, cuando menos,
tan cosmopolita, pero la ciudad del lago de Michigén cuenta,

&demés? muchos mas americanos que su hermana del Hudson.
2
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—ma.

Durante ladltima campafia presidencial fue Nueva York sin-
oularmente sefialada por los oradores Bryanitas del Oeste y
del Sur, por estimarla como una colonia extranjera y hostil,
acampada en el suelo americano... La comunidad de intereses
engendra la comunidad de ideas, y asi los hombres del Oeste
declaran que Nueva York estd tan lejos de ser una .ciudad ti-
pica americana como Londres y Liverpool. Lo cual es una exa-
geracién, sin duda. Pero la vecindad significa siempre algo, y
Nueva York estd 4 1.000 millas mds cerca de Londres que
Ohi{}&g{j.}}

Nueva York se halla & seis dias en vapor de Europa. Es el
centro del movimiento del Atldntico: muchas lineas terminan
en Southampton y otras en Liverpool. Pero todas parten de
Nueva York. |

~ »Hay en Nueva York otro elemento distintivo. Ks el prin-

cipal centro productor literario del pueblo americano. Boston
ha sido hace tiempo destronado. Ninguna otra ciudad se ha
lanzado aun 4 disputarle esta primacia. No hay una sola re-
vista impresa en América que tenga alguna circulacion fuera

de los Estados Unidos, que no sea editada, compuesta y pu-
blicada en Nueva York. Las ventajas de una posicion mds cen-
tral de que Chicago goza, nada valen con otras ventajas de
que Nueva York disfruta. Cuando yo proponia publicar la
Review of Reviews americana en Chicago, pronto se me hizo
callar con la indicacion de que fuera del Ladies’ Home Journal
no hay un solo periodico publicado fuera de Nueva York que
tenga un éxito indiscutible. Nueva York, desde el punto de
vista de las publicaciones, es el centro del universo americano.
Sus revistas, excelentemente editadas y bien ilustradas, circu-
lan por todo el mundo inglés. Las de las demas ciudades son
virtualmente desconocidas fuera de la Republica, y frecuente-
mente puede decirse que fuera de la ciudad donde ven la luz.
Siendo Nueva York, pues, como la ventana y la puerta de la =
fachada de los Estados Unidos con una irrecusable ascenden-

cia financiera, comercial, naval y literaria, tiene la primacia
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sobre todas sus rivales.....» El resto del pais parece como el
pedestal sobre que se levaﬂta, Nueva York.

Esta posicion tan preeminente implica una gran responsa-
bilidad. Como el mundo juzga ampliamente la Reptdblica ame-
ricana por Nueva York, esta ciudad tiene un doble deber para
con su Republica y para con el mundo. He ahi la causa del
gran interés que reviste el ultimo desarrcllo eivico de Nueva
York. ¢Qué significa Nueva York grande? ¢Como ha llegado
a ser lo que es? ;Qué decir antes de la ltima eleccién? El gu-
tor se propone dar 4 estas preguntas alguna respuesta.

«Y es cuestion esta de alguna dificultad y de no pequeiia
importancia, pues que Nueva York, bien 6 mal, no sélo se
considera como la mas tipica y mejor conocida de las ciudades
americanas, sino que los Estados Unidos tienden mss y mas 4
ser, no una federacion de Estados y territorios, sino una aso-
ciacion de vastas ciudades. Las Diez Grandes no comprenden
solo dentro de sus limites cerca de ocho millones de personas,
0 sea més del 10 por 100 de la poblacion total, sino que pro-

ducen el pensamiento y son la gufa, en una mayor proporeion

aun, de las nueve décimas restantes. Trdcese un circulo con un
radio de 300 millas alrededor de ellas, y se tendrd una super-
ficie la cual esté practicamente dominada por la misma y por

sus periodicos. Kl drea periodistica es una frase que auin no
tiene carta de naturaleza en la geografia, pero es la m4s real y
viva de cuantas comprende el organisro social.» El autor hace
luego algunas indicaciones para demostrar su tesis, y afiade,
cosa particular, que «el influjo de los periddicos (alli) dismi-
nuye 4 medida que pasa la hora del breakfast (desayuno).
Generalmente, el lugar del 4rea periodistica estd limitado por
la hora del breakfast.»

La constitucién de la Nueva York Grande mds bien ha au-
mentado que disminuido el influjo de Nueva York en la Repu-
blica y en el mundo. Este influjo puede ser malo. «Bajo la
nueva Carta—decia Mr. W. C. De Witt, presidente de la Co-
misién redactora del documento—la ciudad de Nueva York
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llegars & ser la sefiora del hemisferio occidental y la segunda
ciudad del mundo. Serd para su pueblo lo que Atenas para los
~ griegos, Roma para los romanos, Florencia para los florenti-
nos: un objeto de constante solicitud y de orgullo civico.»

vy

El que las gentes sigan 6 no los llamamientos de su men-

tor, cosa es que influird no poco en el porvenir de la Republi-
ca americana. Como advertia Mr. J. C. Adams en un pensado
articulo sobre The Municipal Threat in National Politics, publi-
cadoen el New England Magazine de Julio de 1891: «Kl mal go-
bierno de las ciudades es un anuncio del mal gobierno de la

nacién, lo mismo que la paralizaciéndelos grandes centros ner-

viosos implica la paralizacion del cuerpo todo. Hay un grave

peligro para la Repiblica en la quiebra del mal gobierno de
nuestras ciudades, el cual proviene de la corrupcion moral que

acompafia 4 la quiebra misma,

Gl mal gobierno de nuestras
ciudades significa la ruina de uno de los principios fundamen-
tales sobre los cuales descansa nuestro mecanismo politico. Hs
la quiebra del selfgovernment local en una parte de las mas vi-

tales. Entrafia un peligro tan grande para la Republica como
la revolucién contra la Unién. Porque la Republica estd orga-
nizada sobre dos grandes ideas politicas, ambas esencialespara
su existencia. La primera es el principio de la federacidn, re-
presentado corporalmente en la Unidn; la segunda el selfgo-
vernment local, por el cual se ponen los negocios de los Esta-
dos y de las ciudades en manos de sus miembros. Los dos prin-
ciplos son vitales. Lia Republica ha sobrevivido al intento rea-
lizado contra uno. Precisamente ahora entra en lucha real con
un serio ataque al otro.»

La suerte, segun esto, de la Republica americana puede es- |
tar enlazada con la suerte de Nueva York Grande.




CAPITULO III

ST. TAMMANY Y EL DIABLO.

«Hasta aqui el gobierno de la ciudad de Nueva York no ha
servido al buen créedito de la Republica; de otro modo, yo no
publicaria una exposicion de los modos segun los cuales ha
sido gobernada Nueva York, como « Mundo invisible de Sa-

tan al descubierto.» El titulo, claro es, es una adaptacion, no

=

una invencion. Kl propietario original era un Hopkins del si-

glo diez y siete, quien muy experimentado en el arte de des-
cubrir brujas, determiné 4 un practico titulado 4 describir la
historia interna y el secreto misterio de la regién infernal
bajo semejante pintoresco titulo. Por mi parte lo he adopta-
do, por estimarlo como el més propio para descubrir el estado
de abominacién en que el gobierno de Nueva York se habia
hundido antes de que la gran revolucién de 1894 rompiese el
poder de Tammany—por un periodo sélo—y colocado en
marcha un gobierno de reforma... Los antiguos historiadores
de las brujas no tenfan que referir nada que fuese tan horrible
0 tan increible como lo que yo he sacado del evidente testimo-
nio expuesto en el examen piiblico ante la Comisidn del Esta-
| do, en la ciudad de Nueva York.....» El autor pondera & con-
binuacion las condiciones excepcionales de las investigaciones
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hechas..... alude 4 lo diabolico..... « Xl maestro de ceremonias
en las cosas infernales, el sefior de las brujas del sabado, es el
propio Satdn, la encarnacién principal del infierno jel Boss
del infierno!»

»En el mundo moderno, escéptico y supersticioso, las ha-
zafias de las brujas y brujos parecen niiierias sin sentido,
indignas de la atencion de los hombres. Pero aun cuando la
dramitis persone y la. mise-en-scéne han cambiado, el mismo

fendmeno se reproduce incesantemente. En la historia de
Nueva York tenemos toda la infernal fantasmagoria, con los
heelers (diestros) por brujos, los policias por hechiceros, y
las sesiones secretas en Tammany Hall a guisa de sabado de
las brujas de la nueva era. Y detras de todo, presente siem-
pre, aunque invisible, la fuerza central omnipotente, cuyo
nombre se murmura con miedo y cuyos mandatos se obede-
cen con presteza—es la misma figura 0 sombra 4 quien sus
devotos rinden culto apasionado, y en quien sus enemigos sue-
flan. Este moderno Satanas, este hombre que para todo buen

republicano es la encarnacion mas auténtica del principio in-
fernal, el verdadero demonio del mundo politico
de Tammny Hall. |

»Entre las muchas leyendas que se han formado alrededor
de los comienzos de la gran asociacién que ha puesto tan al
descubierto una parte de la historia de Nueva York, hay una
que encierra un fondo especial humorista. Segin la tradicion,
Tammany era el nombre de un indio Delaware, que en dias
remotos pertenecié & una confederacidn que habitaba lag re-
giones que ahora se llaman Nueva York, Jersey y Penssylva-
nia. Su nombre se ha formulado de varios modos, como
Temane, Temanend, Taminent, Tamny y Tammany.

»Por una de esas transformaciones, que no faltan en la
historia de los santos, su nombre se ha aplicado 4 una locali-
dad que probablemente nunca habia visitado, y con cuyos
habitantes, é1 y su pueblo, vivié en rifia hereditaria. No se de-
b10, sin embargo, 4 una de esas luchas con los Mohicanos, el

es el Boss
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que plantase en aquellos dias sus chozas en la isla de Man-
hattan. Debiose esto a una batalla en la cual lucho nada me-
nos que con un personaje que era el gran enemigo de la hu-
manidad. En los dias en que St. Tammany pasaba su legen-
daria existencia, no habia hombres blancos en el continente
‘agmericano; pero aun cuando el rostro palido estaba ausente,
el hombre negro estaba en su plena fuerza, y un dia St. Tam-
many se vi0 expuesto a rechazar ataques de la gente enemi-
ga. Al principio, segun su costumbre, el espiritu maligno,
con sus dulces palabras, debio ser admitido & tomar parte en
el gobierno del reino de Tammany.....

No marcharon Tammany y el diablo muy de acuerdo.

Asi —dice la leyenda — trabose por fin la mds tremenda
batalla que jamas se ha librado entre el hombre y su gran
enemigo. Duro la lucha muchos meses, hasta que trabaron
mortal combate, arrasando los bosques..... Al fin, St. Tam-
many, cogiendo 4 su adversario desprevenido, lo sujeta y lo
arroja al suelo. Era tiempo, porque Tammany estaba tan agi-
tado con la lucha, que cuando sacd su cuchillo para rematar
al diablo, el enemigo, con dolor eterno de todas las criaturas
humanas, se escapo deslizandose de las garras de Tammany.
Huyé cerca de Nueva York, donde — asi dice la leyenda, se-
oin la recuerdan en Harper—«fue hospitalariamente recibido

por los naturales, y aun tiene alli su hogar».

Y asi es como llegd el diablo &4 Nueva York, el cual, como
en venganza de su derrota, parece haber bautizado su orga-
nizacion politica con el nombre de Tammany.

«La organizacién de Tammany no comenzo en Nueva
York. Principié en las filas del ejército revolucionario de
Pensylvania. Tammany 6 Tamanend, como entonces se lla-
maba, fué adoptado por las tropas del general Washington
en Pensylvania, como Santo patrono. Hubo para ello dos ra-

zones. En primer lugar, era la eleccion de Hobson, porque
St. Tammany era el tinico americano nativo que habia sido
canonizado; en segundo lugar, porque nadie parecia mas pro-
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pio como patrono de un ejército revolucionario, que un va-
liente que habia «azotado al diablo».St. Tammany, pues, llegd
a ser adoptado por el ejército americano, & imitacion de nues-
tro San Jorge. St. Tammany y el Diablo parecen tener parale-

los en nuestros legendarios San Jorge y el dragén, El dia 12
de Mayo era el dia de St. Tammany, y se celebraba con todas
las manifestaciones propias de los pieles rojas.» Un soldado
se vestia de indio representando al gran Sachem, quien pero-
raba en pro del derecho y de la libertad..... bailando todos
luego..... La practica se divulgd desde las tropas de Pensylva-
nia al resto del ejército, llegando Tammany & ser tan popu-
lar, que el 12 de Mayo alcanzé maycr relieve que la fiesta na-
cional del 4 de Julio.

»No habia comenzado el presente siglo, cuando la Socie-
dad Tammany estaba ya domiciliada en Nueva York. Habia
sido introducida alli por un tapicero, de origen irlandés, lla-
mado Guillermo Mooney. No tenia gran fe en St. Tammany,
y preferia llamar & la Sociedad la Columbian Order, en honor
de Colon. Las cosas de la Sociedad datan del descubrimiento
de América. Allado del jefe europeo, conocido por el Gran
Padre, habia doce Sachems 6 consejeros —«Ancianos», segin
el lenguaje indio,—un Sajamore, § maestro de ceremonias,
un Wiskinkie 6 portero de la choza sagrada y un Secretario.

»Lia Sociedad, desde sus comienzos, habia sido politica,
pero en sus primeros dias combinaba la caridad con la poli-
tica. En el segundo afio de su existencia emprendié la insta-
lacion de un Museo de Historia Natural y otras exposiciones,
las cuales formaron el nucleo del famoso Museo de Barnum.
Tratdbase de un club social, que primero se reunia en un
hotel de Broadway, luego en un edificio pdblico de Broad
Street, y por ultimo en el Pigpen. En 1811 erigié un salén
(hall) propio. Su direccién actual es «Tammany F all, Four-
teenth Street.»

»No hace falta insistir mds en los comienzos de una Socie-
dad que es quizds una de las mds especialmente americanas de
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todas las asociaciones que hasta ahora han sido fundadas en el
Nuevo Mundo. El autor de The Story of Tammany publicada
hace afios en Harper's Magazine, y de la que se han tomado
muchos de estos datos, dice:

»Le Tammany Society 6 Columbian Order, es indudable-
mente la méds antigua Sociedad politica puramente consti-
tuida en el mundo, y ha sido la mds influyente. Comenzando
con el Gobierno, porque estaba organizada cuando la inaugu-
racién del primer Presidente..... no solo ha continuado hasta

nuestros tiempos, a traves de tres generaciones de hombres,
sino que ha intervenido en la eleccion del ultimo Presidente,
fijado el caracter de varias administraciones nacionales y del

Estado, dando pseudonimos 4 media docena de bien conoci-

das organizaciones, y de hecho determinado el destino del
pais en algunos puntos de su historia.

» Pocos comprenden y sospechan la extension del influjo que
esta Asociacién, puramente local, ha ejercido. A su accion
m4s que & nada, se debe al hecho de que durante lo menos
tres cuartos de siglo la ciudad de Nueva York haya sido el
centro politico mas potente del mundo, sin exceptuar Paris»...
Sin ser un partido, ha sido duefia de todos los partidos.... Su
experiencia ha sido Unica, peculiar... Se la ha imitado pero sin
éxito. El poder de Tammary es su secreto de accidn politica...

:Cudl es este secreto? Incuestionablemente, esta, en parte,
en la sagacidad con que los learders de Tammany han sabido
seguir los cambios politicos.... Tammany no solo ha propor-
cionado los politicians mds capaces que el pais ha poseido,
sino que ha sabido manejarse perfectamente.

»Bl publicista del Harper, sin embargo, aun cuando pre-
tende a:{plica,r' el secreto de Tammany, solo logra dificultar
més atn la cuestidn. ¢Por qué Tammany ha sabido discernir
los signos de los tiempos mejor que sus rivales? ¢Como ha po-
dido proporcionar los politicians més capaces que el pais ha
poseido?> Hsta es la explicacidn, que se pediran a Sl mis-
mos, muchos de los que han gastado su vida en la lucha
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de Tammany Hall. Tammany tiene en muy poco la inocencia,
de la paloma, pero en cambio ha desplegado siempre la caute-
la de la serpiente. Teniendo en cuenta que el puesto de San
Tammany, ha servido de refugio al sefior del infierno, un re-
publicano puede muy bien no ser censurado, si sugiere la idea
de que la cautela de Tammany se debe a la cautela de la vieja
serpiente. Y no es que Tammany se mantenga siempre paci-
fico interiormente. Aunque sosteniendo desde el principio al
fin una disciplina, que es la desesperacion de todas las demas
maquinas politicas del pais, ha estado siempre en guerras in-
testinas. Ha lanzado fuera jefe tras de jefe, siendo la feroci-
dad de la lucha, dentro de Tammany, superior & la demostra-
da en los combates contra el enemigo comin. «Sin embargo,

a pesar de todos estos cismas, reveses y demas, Tammany per-
siste hasta hoy, y es la mads fuerte, la mas dlsclphnada, y la
mas temida organizacion politica del mundo».

» Mister Croker, en la serie de conferencias que yo he refe-
rido en el numero de Octubre de la Review of Reviews, dice
con mucha fuerza y bien, que es contrario 4 las leyes de la hu-
mana naturaleza el que una organizacion pueda viyir tan lar-
go tiempo, compuesta sélo de desesperados aventureros, lo
cual es cierto. Un tan resuelto contrario de Tammany como
el Dr. Alberto Shaw, hase visto 4 menudo obligado 4 admi-
tir, que la manera insana segin la cual ha sido gobernada
Nueva York, hace atn preferible el imperio de Tammany al
caos constitucional y legal, inico sustituto. El Dr. Shaw dice

e

entre otras cosas: «Kn Nueva York, lo absurdamente separa-
do yla compleja colocacion disgregada de oficinas, funciones y
poderes administrativos, hace primeramente imposible para
la comunidad la localizacién de la responsabilidad en el meca-
nismo formal del gobierno municipal, y posibilita, en cam-
bio la formacion de una Sociedad autocentral, politica, irres-
ponsable y mercenaria como la de Tammany, que por s{ mis-
ma ejerce la direccion real y asume un dominio que debe ser
centralizado en algin cuerpo ¢ funcionario directamente res-
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ponsabla ante el pueblo. El gobierno por una Sociedad secreta
como la Tammany es preferible al caos de un Gobierno sin co-
hesién mediante el cual no es posible la determinacién de una
| respons&bﬂidad central».

»INo me toca & mi dogmatizar en cosa donde los expertos
nacidos en Nueva York desesperadamente se contradicen.
Pero visto desde fuera el secreto del éxito de Tammany pareé-
ceme ligado principalmente al hecho de que Tammany ha sido
desde un principio realmente una organizacion democratica...

»Este secreto de Tammany-—secreto 4 voces—me lo expli-
caba en Chicago una persona que habia sido Capitan de Tam-
many en Nueva York. La vila noche después que el Doctor
Parkhurst habia obtenido su primer gran éxito sobre los poli-
ticians de Nueva York. El ex Capitan movio su cabeza cuando

lepreguntésuopinionacercade la campafiadel Dr. Parkhurst.»
La consideraba de efectotemporal. La unica institucion perma-
nente en Nueva York era Tammany. Pidiéle el autor la expli-
cacion de por qué. «Suponed--le dijo—que soy un ciudadano
recién venido, y que deseo ingresar en Tammany; Jqué se exi-
giria de mi? El ex Capitdn explicaba la cosa. Antes de exigir
nada empezarian por conocerle, primeramente él, luego otros.
De resultarla indagacién satisfactoria, la admision en Tamma-
ny seria un hecho. Pero, ¢qué exige Tammany? «Vuestro pri-
mer deber—dice el ex Capitdn—seria votar la papeleta de
Tammany en cualquier eleccién,y ademés lograr quelos demas
voten lo mismo.» Pero se pregunta: «iQué voy ganando?»
A lo que contestaba nuestro hombre, que nada si nada se ne-
cesita; pero mucho si hiciese falta. «Tammany es un gran po-
der. Sea en la politica, sea en los tribunales!, 6 bien en City
Hall, en todas partes encontraréis los hombres de Tammany
unidos. No hay unién tan fuerte como la de Tammany.»
»>Y asi, no hay duda, este digno ex Capitin revelaba el
gran secreto del éxito de Tammany. Tammany es una Her-
mandad (brotherhood). Lios hombres de Tammany estdn uni-

dos y se ayudan unos 4 otros.»
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La historia de Tammany, sin embargo, dificilmente man-
tiene lo expuesto por Mr. Croker, en cuanto 4 la honradez y
pureza de su administracidn. Desde sus primeros dias Tamma.-
ny ha tenido mala historia por indelicadeza y falta de escripu-
los. Ya en 1837 dos leaders de Tammany que habian desem-
peiiado los destinos federales de Colector del puerto'de Nueva
York y de Attorney de distrito para el del Mediodia de la
misma ciudad, escapaban para Europa después de haberse
apropiado el uno 250.000 y el otro 15.000 libras. Veinte afios
después, otro leader de Tammany hacia algo parecido; pero
todas esas son puras bagatelas comparadas con el «carna-
val del saqueo» establecido cuando Tweed fue el Tammany
Boss.»

El Tammany no puso mano en lo que durante cerca de
cincuenta afios ha sido como el centro de su poder, hasta me-
diados del presente siglo. Un meridional, Rynders, jefe en
Tammany, organizaba como una especie de institucién afilia-
da: el Empire Olub, cuyos miembros eran demasiado poco ad-
misibles, ni aun en Tammany. Estos hombres, entre los cua-
les predominaban los quimeristds y demds, conocidos con el
nombre de Bowerg Plug Uglies, se dedicaban 4 conquistar al
inmigrante para utilizarle con fines electorales. Segun mister
Bdwards (Mac Clure’'s Magazine), los miembros del Empire
Club acercdbanse 4 los inmigrantes 4 su llegada, conduciéndo-
les 4 sus distritos, busecdndoles empleos, ayudandoles.....

Los politicos de Luisiana—dice Grant—son infernales. Mas
parecen haberlo sido mds adn en los dias en que los Plug
Uglies, con Rynders 4 la cabeza, regian el Tammany. Mr. Ed-
wards refiere una historia que arroja un triste rayo de luz
sobre el hombre y maneras de aquel tiempo. Mr. Godwid, que
precediera & Mr. Godkin en la incesante guerra del Hvening
Post contra Tammany, dirigié fuertes ataques 4 Rynders,
quien decidié asesinar al director cuando se hallaba tomando
un lunch en el hotel. Pero Mike Walsh, un irlandés, se inter-
puso, y libre Godwin se puso 4 salvo. Cuando la victima frus-
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trada se fué, Rynders se dirigié 4 Walsh censurdndole pbr
haberse mezclado donde nadie lo llamaba. Pero éste, después
de justificarse, le llamé cobarde. «Nadie— repuso Rynders—
me ha llamado hasta ahora cobarde, Walsh..... — Pues yo le
Jlamo — dijo éste — y ademas quiero probarlo.» Y le propuso
un desafio. Rynders acepto. Habia de ser en la sala, pero
cuando cada cual estaba en su sitio con su cuchillo, Rynders
se volvio a su adversario diciéndole: «<Mike, ¢no hemos sido
siempre amigos? (A qué pelearnos ahora?....» Walsh no con-
testd por el momento, pero luego dijo: «Le llamé & usted co-
barde, v ahora lo pruebo. Jamds me hable usted.»

Mike Walsh, el héroe de este episodio, es notable por ha-

_ ber sido el primero en acusar publicamente & Tammany de
mezclarse con los ballot-bozx.

Conviene notar que hasta que la inmigracion irlandesa co-
mienza seriamente, el Tammany no encuentra su vocacidn.
Fernando Wood fue el primero que alcanzé por eleccién el
cargo de Mayor. Wood era un politician conocido ya de ante-
mano. Con él comenzo lo que Mr. Godkin llama «la organi-
zacion de la politica de Nueva York sobre a criminal basis.»
La explotaciéon de Wood, sin embargo, quedn obscurecida ante
el triste esplendor de su sucesor.

Era este W. M. T'weed, el famoso «Boss» Tweed, que co-
menzaba su vida de jornalero y la terminaba en Ludley Street
Gaol, luego de haber gobernado Nueva York durante afios,
como si fuese un Paché turco. Después de haber hecho su
aprendizaje como miembro del Senado de Nueva York, Dipu-
tado y Presidente del Board of Supervisors, se abrié gradual-
mente su camino hasta ser reconocido como Boss de Tam-
many. Sin embargo, hasta 1868 no llega 4 dar publico testi-
monio de su calidad. Aun cuando curtidos los politicians de
Tammany, sentianse hasta asustados ante los colosales frau-
des que aquél ponia en practica—ifraudes no solo unicos por su
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tamafio, sino por lo excesivo de la variedad y multiplicidad
de sus métodos.—En 1.°de Enero de 1869 Tweed y sus colegas
comenzaron el pillaje en la ciudad de una manera, que hu-
biera hecho honor 4 un proconsul romano. Su aliado Conno-
lly era Comptroller, mientras el propio Tweed encontraba
amplio campo de accidén como Deputy Street Commissioner y
Supervisor. En el primer aiio dictaba medidas fraudulentas por
750.000 libras. El dinero se gastaba fastuosa y furiosamente.
Tweed era hombre de muchos recursos, demostrandolo en los
numerosos procedimientos que ponia en practica para defrau-
dar al ptiblico. Un fraude muy sencillo é ingenioso fue el de
asegurarse un acta de la Liegislatura, por la cual saco 200.000
libras en un afio de tasas € impuestos en compensacion de

)

la impresion de las actas del Common Council. Segun Mr. Ed-

wards, establecio una 1mprenta, cuya principal ocupacion era
imprimir tarjetas y recibos, por los cuales cargaron en un afio
una enorme suma. Otro negocio era el de una asociacion pa-
pelera, que proporcionaba todo lo necesario para el uso de las
instituciones y departamentos publicos, recibiendo tal Socie-
dad solo tres millones en un ailo... Los fraudes sobre los cuales
lleg6 a obtenerse la conviccion de Tweed, consistian en el pago
recargadisimo de bills & mecanicos, arquitectos y demds por
suministros y servicios.....

«Despues de algun tiempo, la naturaleza misma de sus
manejos provocaba una revuelta en el propio Tammany. Y
esto es lo que Mr. Croker contempla con orgullosa complacen-
cia como la sefial del advenimiento del Tammany reformado.
Tweed fue derrotado en las elecciones, y sus adversarios con-
siguieron una mayoria en el Board of Aldermen. Inmediata-
mente el habilidoso Tweed se fue 4 Albany, compré un ni-
mero suficiente de gentes del Congreso y senadores para im-
perar en la Legislatura y asegurar una nueva Carta de Nueva
York. Por esta Carta se creaba un board de revisié'n, el cual lo
componian Tweed, Connolley y Mayor Hall. La Nation des-
cribio graficamente lo que luego seguia. Todos hacian lo que
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podian. «El informe, dice, del Joint Committe, acerca de la
hacienda de la ciudad, declaraba que los hurtos manifiestos
de los tres afios son de 19.000.000 dollars, suma que proba-
blemente representa la mitad del total real.»

«Jamds ha habido un bribon (wascal) mds descocado—como
dice Mr. Tilden en su relacion de la soberania de Tweed.—El
rey de Tammany intervenia en la legislatura del Estado, en la
policia y en todos los departamentos y funcioneslegales; varios
de los jueces en el Banco eran sus servilesinstrumentos.... ma-
nejaba con toda seguridad la mdquina electoral..... una gran
parte de la prensa le era absolutamente devota. En el curso de
tres afios habia pagado 4 once periédicos la suma de 2.329.482
dollars aparentemente por anuncios, muchos de los cuales

nunca se habian publicado. No s6lo el Gobierno de la ciudad,
sino el del Estado, habia caido en manos del Boss Tweed
y sus aliados.» Los millones de dollars gastados fueron mu-
chos. Por enlucidos se figuraban 366.000 libras, 8.200 por
carticulos» mo determinados..... Total: jcuatro millones de
libras!

«Lia breve pero resplandeciente carrera de Tweed—porque
era un héroe aderezado en el fuego infernal—costo, segun el
presidente Andrews, 4 la ciudad de Nueva York 160 millones
de dollars. Lia multa exigida por Alemania 4 Paris después de
la guerra de 1870-71 sélo alcanzaba una cuarta parte de tal
suma. HEl fraude puede ser mas costoso que la guerra. Las pér-

didas totales de las propiedades ocasionada por el gran incen-
dio de Chicago en 1891, cuando se quemaron tres millas cua-
dradas de edificios, quedando 98.500 personas sin albergue,
fueron sélo de 80.000 millones de dollars..... El fraude, pues,
Puede ser mas ruinoso que el incendio. |

Tweed era un caballero de un humor harto insolente. En
1871 se jactaba de haber reunido una fortuna de 20 millones de
dollars. No hacia escripulos por los medios con que la habia

adquirido. Tweed era completamente popular entre la masa del
bueblo. Aun cuando toda la ciudad tenia pruebasde su delito,
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presentaba su candidatura para el Senado de Nueva York, y
era elegido. Este hombre, con esta extrana fuerza, fue ultima-~
mente derrotado por Mr. Tilden y el Comité de los Setenta.
Se hizo 4 Mr. Green diputado Comptroller, quien tuvo pocas
dificultades que vencer para poner mano sobre todo lo necesa-

rio para la persecucién y conviceién de Tweed. Los dos jueces
infames de Tweed fueron arrojados del banco y ¢l mismo fue
reducido & prisién. Pudo escaparse y se refugio en Espaila.
Entregado més tarde & las autoridades americanas, reducido

nuevamente & prisién, murié. Habia guardado no pocas de sus
riquezas. Una oferta hecha para devolver el resto de sus mi-
llones 4 cambio de su libertad, fue rechazada.

Tweed se considerd al fin como un hombre maltratado.
Censurdndole acremente el juez, Tweed declaraba que creia
haber obrado bien, estando dispuesto «a someterse al juicio
justo de los hombres honrados.» Admitia que podia haberse
equivocado. «La naturaleza humana—decia—no podia resis-
tir las tentaciones tales como se ofrecian & los hombres que
se hallaban en el poder en Nueva-York, mientras las funcio-
nes de la ciudad estaban 4 su cuidado.»

Después de Tweed, Tammany fué reorganizado por IHo-
nesto John Kelly y Ricardo Croker. Mr. Godkin dice que el
Honesto lo era tan solo de nombre. El juicio acerca de su po-
litica es severo.

Y el sistema prevalecio hasta el afio 1894, cuando Tamma-
ny por primera vez despues de varios afios fue arrojado del
poder. Precisamente antes de la derrota el Evening Post de
Nueva York publicaba las referencias de los veintiocho hom-=
bres que ahora ¢ recientemente componian el Comiteé ejecu-
tivo de Tammany. -:cIndica,ba,"que eran todos politicians de
profesién, y que entre ellos habia uno convicto de murderer
(asesino), tres que habian sido acusados por murder, felo-
nious, assault y bribery, (asesinato, felonia, agresion, cohe-
cho) respectivamente, cuatro tahures de profesion, cinco pun-
tos de casas de juego, ete., ete.....»
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«Por tales hombres ha sido gobernada Nueva York antes
de 1894,» dice nuestro autor, y afiade: «Los esfuerzos de los
reformistas parecian vanos. Mr. Godkin lo ha declarado asi
~ recientemente. Segtn él, el poder de Tammany Hall «orga-
nizacion semicriminal» no disminuye...,



IV

LA INVESTIGACION LEXOW

John Bull tiene muchos defectos, pero de todos, el que le
hace menos simpatico & sus vecinos es quiza aquel que se ha
definido denomindndole su «unctuous rectitud». Lia traduccion
espafiola de esta frase, inventada por Mr. Rhodes para expre-
sar el menosprecio que provoca la hipocresia y el fariseismo
con relacién & Jameson Raid, no es ficil. Quizé se quiere de-
cir rectitud presuntuosa. Implica la tendencia al fariseismo y
a la complacencia en la propia justificacion, de quien parece
como que da gracias 4 Dios por ser distinto de los demds hom-
bres. Ahora bien; tal caracteristica se ha acentuado en los
hijos de John Bull, mostrandose esto muy fuertemente en los

defensores de Tammany, cuando se hablaba de la pureza in-
maculada de Tammany Hall.

Idéntica caracteristica puede observarse en todos. Unas
-veces se trata del Boss Tweed, apelando confidencialmente al
veredicto de los hombres honrados sobre una carrera de
hurtos colosales y fraudes casi inconcebibles; otras de mis-
ter Croker, quien, después de inspeccionar su vida toda, de-
clara que no ha descubierto una sola accién de que pueda ra-
zonablemente arrepentirse, pues soélo cosas buenas ha hecho;
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otras de Bourke Cochran, el cual, Apolo y Demdstenes en una,
pieza del Tammany, suda la misma presuntuosa rectitud per
todos sus poros. «Cuando Tammany se hallaba en sus dias de
prosperidad y de poder, en 1889, reunianse por miles para
aplaudir entusiastamente la apasionada oratoria de Mr. Coch-~
ran, quien declarar_ba} como una verdad por si evidente, la cual
encontraba eco en todos los pechos, que si la corrupcién pre-
valece en el pueblo, la libertad se convertird en un azote mal-
dito contrario al orden. Iniciada la corrupcion, la decadencia
es inevitable 0 irresistible; la destruccion de la Repiblica, in-

mediata é irremediable; pues la historia no presenta ningtn
ejemplo de Gobierno popular que haya sido detenido en su ca-
rrera descendente.» Y Tammany aplaudia con estdtica admi-
racion & su oraculo, precisamente cuando se ponian en praec-
tica procedimientos de corrupcién sin igual.

«En el caso de Mr. Croker, su consciente confianza en la
virtud incorruptible parecia fundada en una curiosa inver-
sion de una creencia en la divina Providencia. Tammany no
esta fuerte en Teologia, pero Mr. Croker asentaba su argu-
mento en pro de las excelencias de Tammany en el postulade
de que el gobierno del universo estd fundado en la ley de la
justicia.....» . |

«Y esta armadura farisaica, dentro de la cual se cubria co-
mo con una cota de malla Tammany, ha sido un elemento de
no pequefla importancia para su fuerza.» La conciencia—dice
Mr. Stead—de lo injusto de la propia obra , es siempre causa
de debilidad. «Probablemente—afiade—esta presuntuosa 6 pe-
tulante rectitud por parte de Tammany y desus Boss, debe ser
estimada como uno de los principales obstaculos con que en su
camino han tropezado los desesperados reformistas que hace
cinco 6 seis afios atacaban la fortaleza de la iniquidad.....»

«Su posicién, realmente, parecia casi inexpugnable. Tam-
many Hall disponia de una renta anual bastante para equipar
Y mantener un pequefio ejérecito. Tenia 4 sus drdenes toda la
fuerza, ejecutiva en su policia—un cuerpo de hombres practi-~
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camente por encima de la ley, adornados con poderes inferio-
res apenas 4 los de la policia de San Petersburgo.—Fuera de la
policia, todas las personas & sueldo de la ciudad 0 del Conda-
do estaban sometidas al Boss. Apenas se citaria un funcionas
rio de la City, desde los mds altos 4 los mas humildes, que no
tuviese su empleo por la soberana voluntad de Tammany.»
Desbancar 4 Tammany no era, pues, cosa facil. La recti-
tud petulante de sus leaders, la rdpida obediencia de la poli-
cia y la disciplina de los 27.000 subordinados, pretorianos de
la City, ofrecian dificultades nada pequeiias. «Tammany Hall
podia por sl mismo ser comparado 4 una ciudadela central ¢
castillo de una fortaleza normanda. Las defensas avanza-
das las componian todos los salones y casas de juego y mal re-
putadas de la ciudad de Nueva York. Algunas de éstas, sin
duda, no eran grandes entusiastas de los poderes imperantes,
pero reunian gentes que, sometidas por la fuerza, se creian
obligadas & pagar un tributo y & emplear sus armas en defen-
sa de sus conquistadores. En Nueva York, precisamente antes
de la revuelta contra Tammany, el numero de licencias para :
la venta de bebidas alcohdlicas era en la City de unas 6.000;
el de lugares sin licencia se estimaba en 2.000 6 3.000. Cada
uno de estos establecimientos podia ser considerado como una
defensa destacada para mantener la ciudadela principal.»
«Por aquellos tiempos solia decirse que las licencias eran
concedidas por el Excise Board 4 quien quiera que no hubiera
estado en alguna penitenciaria. Un predicador indignado de-
claraba, que bien podia afirmarse, que si el diablo mismo acu-
diese al Excise Board solicitando una licencia para estable-
cer una sucursal en el campo de juego de la nifiez en el Cen-
tral Park, le seria concedida..... Se ha calculado que si todos
los salones de Nueva York se colocasen seguidos, suponiendo
que cada uno tuviese veinte piés de frente, formarian una li-
nea de circunvalacion de veinte millas de largo. Por otro lado,

podia estimarse para cada salén un promedio de treinta
votos».
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Fuera de los salones, Tammany tenia otras dos fuentes im-
portantisimas de’ recursos financieros. La primera era la de
las contratas de la ciudad. Una gran ciudad como Nueva
York, tenia que ofrecer ancho campo 4 este género de opera-
ciones. Sin embargo, no supone este elemento muchisimo en
la fuerza financiera de Tammany. <Habia en Nueva York,
como en casi toda gran ciudad, grandes corporaciones repre-
sentativas de capitales enormes, y las cuales distribuyen gi-
gantescos dividendos; ahora bien, tales corporaciones, en la
idea del universo propia de Tammany, debieron ser creadas
con la intencion expresa de procurar un suplemento seguro &
las rentas de la caja del partido. Las corporaciones que dis-
frutaban las franquicias de la ciudad, en el servicio de calles,
ya sea para la traccion, ya para el alumbrado, ya, en fin, para
la comunicacion eléctrica, eran como vacas de leche de Tam-
many. Todas ellas disfrutaban monopolios, concedidos o por co-
rrupeion 6 por negligencia, los cuales ¥es permitian explotar al
publico. Estos monopolios sdlo podian ser determinados por
la Legislatura y esta solo se movia obedeciendo 4 la maquina
del partido....» Llegado el caso, como es natural, la proteccion
que Tammany dispensaba 4 esas corporaciones se cobraba con
su ayuda, cuando los Boss lo requerian.

Dado lo expuesto en cuanto 4 la fuerza y composicion de
Tammany, las previsiones respecto de toda lucha contra el
no podian ser lisongeras. Sin embargo, en un par de afios las
fortalezas fueron asaltadas, y el gobierno de Nueva York
pasé 4 manos de los reformistas. La historia de como se ha
efectuado esto, nunca podrs olvidarse. El ataque del Dr. Par-
khurst al Ta.mma,ny es uno de los més recientes de una larga
serie de victorias ganadas por el jefe de un puilado de atrevi-
dos. «El Dr. Parkhurst era un ministro de Massachusetts, de
- ascendencia puritana, que en 1880, & la edad de treinta y
ocho afios, habia sido llamado 4 Madison Square Church, en
Nueva York. Durante diez afios vivié entre su gente, pacifi-
Camente dedicado 4 su iglesia, ejerciendo su ministerio en su



38 EL GOBIERNO DE NUEVA YORK

congregacién y aprendiendo de primera mano las reales difi-
cultades que como obstdculos casiinsuperables se oponen 4 una,
vida justa en Nueva York. En 1890, en visperas de la eleccién
de Noviembre, predicaba un sermon sobre politica municipal,
el cual, aunque no influia en los sufragios, sin embargo, daba,
relieve suficiente al Dr. Parkhurst para significarle como el
hombre que habia de suceder al Dr. Howard Crosby como
Presidente de la Sociedad para la prevercién del crimen. En-
tr6 4 desempefiar su puesto en 1891. En menos de doce meses
inicid la campaiia, en que no cejo hasta lograr que el gobierno
de la City saliera de las manos de Tammany».

Nada mas significativo, tanto para el estado de cosas en
Nueva York, como para la accion del Dr. Parkhurst, como el
hecho de que, apenas tomara éste la direccion de la Sociedad
para la prevencion del crimen, adoptase por lema el de «jAba-
jo la policial» Dice esto, en verdad, bastante; pues apenas si
concebimos en el viejo mundo eso de que una Sociedad contra
el crimen tenga por grito de combate «jAbajo la policial»
Lia policia precisamente existe para prevenir los crimenes,

dice oportunamente Mr. Stead.

Ahora bien: «aun cuando nos parezca extrafio, lo mejor de
Nueva York apreciaba y entendia lo que el Dr. Parkurst que-
ria. Pero hasta el 14 de Febrero de 1892, no puso la trompeta
en sus labios haciéndola sonar con sonido que percutia por
todo el mundo. Su sermon fue un impeachment del Gobierno
de Nueva York, y en un tenor que pocas veces se habia oidoen
un pulpito cristiano. Si alguien disputase la exactitud del ti-
tulo de este estudio, que lea lo que el Dr. Parkhurst dice en el
sermon. No hay, segtn él, forma de disimulo diabdlico compa-
rable 4 la empleada por las gentes voraces que axplr:}ta,n a Nue-
va York. Hablaba aquél un lenguaje claro y honrado. «Sos-
tenia que el destrict attorney, 6 como si dijéramos, el acusa-
dor publico, era culpable de complicidad por vicio y ecri-
men....» Criminales y funcionarios, dice, estan hand-and-glo-
ve, resumiendo la cosa en las siguentes palabras que explican
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ol statw quo en. el Satan’s Invisible World de Nueva York, en
1892: «Tratase sencillamente de una banda de pillos, mitad
de ella en las oficinas, mitad fuera, manteniéndose una 4 otra
firmemente en su puesto».

«Naturalmente, levantdse gran clamoreo. Algunas buenas
gentes se escandalizaban, mientras las malas se sentian senci-
llamente ofendidas de que se profiriesen tales «expresiones:
»violentas é intemperantes desde el pulpito.» Uno de los jefes
de la policia declaraba «que era una vergilienza que un minis-
»tro del Evangelio deshonrase el pulpito con tales dichos». El
doctor Parkhurst fué llevado ante el Gran Jurado y ante él
fue solemnemente condenado con gran gozo de Tammany. No
se desanimo el doctor. No era hombre que por tales contra-
tiempos se achicara. Antes bien procurd fundar experimental-
mente sus acusaciones, y al efecto se lanzé él mismo & traves
de las casas de mal vivir, circulos de juego y demas, acompa-
fiado por un agente de la policia y por un abogado..... No
perdond el doctor Parkhurst recurso para verlo bien todo,
y atravesar, como él decla, «the avenues of our mumnicipal
hell.»

Convencido el hombre de la verdad de sus hechos, y arma-
" do con la evidencia incontrovertible de la «complicidad de la
policia en la violacién de las leyes por venta, el doctor Par-
khurst subié 4 su pulpito el 13 de Marzo de 1892, atacando
una vez mis 4 las autoridades de la ciudad. En esta ocasion,
sin embargo, iba bien armado con una poreion de hechos pro-
bados, y apoyado con testimonios independientes». Citaba
centenares de casas en que resultaba flagrante la violacion
de la ley 4 la vista de la policia, sosteniendo su complicidad
por corrupcion. |

Fue aquel un gran’sermén que sacudia & la ciudad en lo mas
hondo. El doctor se expresaba en €l con resolucion, hablando
Sin eufemismos, con claridad completa. Muy pronto fue lla-
mado ante el Gran Jurado por segunda vez, pero entonces
tenia los hechos 4 su disposicién. En lugar de la reprension,
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el Jurado estatuyd que los hechos presentados por el doctor
Parkhurst sélo podian armonizarse con la teoria de que la po-
licia se vendia..... En los meses siguientes, varios defensores
de casas mal reputadas, fueron perseguidos..... mientras se
hacian todo género de esfuerzos para perjudicar al doctor Par-
khurst, presentdndole como criminal y vicioso. Ocurria en
esto lo de siempre..... la lucha del denunciado contra el de-
nunciador.

Sin embargo, «la ferocidad de los ataques dirigidos contra
el doctor Parkhurst, provocaron una reaccion en su favor. La
City Vigilance Society estaba formada por la asociacion de
cuarenta sociedades religiosas y seculares. Lcs trabajos de
zapa y de destruccion se dirigieron hacia ella. Para suscitar
el odio contra el doctor Parkhurst, la policia decidié repenti-
namente cerrar varias casas de mala fama, de manera que sus
infortunadas habitantes se vieran en la calle una de las noches
mas frias del invierno de 1892. El doctor Parkhurst acudio
presto con el remedio para las abandonadas mujeres.» Venci-
da la policia, cambid su tdctica, dirigiose contra el agente del
doctor, logrando cierto exito, pero Parkhurst inicio entonces
la guerra dentro del mismo campo del enemigo, hasta que al
fin la opinién se sintié hondamente agitada, y la Cdmara de
Comercio se dirigio al Senado de Nueva York en demanda de
una investigacion en el Departamento de policia. «<El Senado
nombro una Comision de investigacion, aprobando un bill
para atender al pago de sus gastos. Este bill tropezé con el
veto del Gobernador Flower, demdcrata, el cual veto consti-
tuiria por si la demostracion, si hiciese falta, del maravilloso
fariseismo de Tammany y sus amigos.» El Gobernador toma-
ba, al parecer, el bill como una especie de maniobra del par-
tido contrario, el republicano, en mayoria en el Senado. En
el mensaje, devolviendo el bill, lo dice muy claro el Goberna-
dor Flower. Hablando de Nueva York se expresa asi: «Salvo
por objetivos politicos, no hay motivo para que la ciudad sea
singularizada por la inquisicién legislativa. Los mismos que
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hacen la investigacion en publico, admitirian en privado lo
que toda persona bien informada sabe: que no hay ciudad en
ol Estado tan bien gobernada como Nueva York. No hay ciu-
dad en el Estado que tenga una tasa de impuesto mas baja;
ninguna tiene una ordenacion de policia mejor; ninguna una
proporeion mds baja de delitos; ninguna posee mejores calles,
ni mejor servicio de incendios, ni tan buenos parques, ni hi-
giene més cuidada, ni més alto crédito; ninguna, en suma,
ofrece una vida tan conforthble. Que hay algunas malas per-
sonas en los empleos, es verdad. Que & veces ocurren fraudes
en el tesoro de la ciudad, sin duda. Que hay ocasiones en que
se administra mal, cierto; pero estas cosas son igualmente
verdad de todas las ciudades del mundo, y son més verdad aun
de otras ciudades de nuestro Estado, que de Nueva York.»
(Lexcow Commission. Vol. I, pag. 10).

Gracias & las disposiciones de varios eminentes miembros
de la C4mara de Comercio, se pudo eludir el veto, y la Comi-
sién puso manos 4 la obra. Los miembros de ésta era todos Se- "
nadores del Estado de Nueva York, siendo su presidente mis-
ter Clarence Lexow. Mr. Cantor era el tunico representante

de la City, y él fue quien presenté un voto particular, en el
cual se sostenia «que los republicanos eran tan malos como
los demécratas, y que la mayoria de los funcionarios en the
Police Department, complicados en los fraudes, corrupciones

y demds, eran republicanos.»

La Comisién celebré su primera reunion el 9 de Marzo
de 1894. En los primeros momentos, el Departamento de po-
licia tenia su representacion, pero més tarde el representante
se retird, y la Comisién condujo sus investigaciones como me-
jor pudo. Por fortuna, logré tener & sus ordenes un famoso
abogado, Jhon W. Goff, de quien M. Stead hace cumplidos
elogios. La tarea fue larga; la Comision trabajé con fe, re-
uniendo pruebas y datos; antes de terminar el afio, pudo ya
terminar su Informe 6 Memoria provisional, la cual se fecho
el 16 de Enero de 1895. En el Informe se resumen las prue-
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bas de este modo: «El expediente arroja un total de 10.576
folios. No comprende esto una porcién de documentos exhi-
bidos, los cuales fueron leidos y tomados en cuenta para
el objeto de la informacidén. De este testimonio, 1.077 paginas
abarcan lo referente 4 la intromision de la policia en las elec-
ciones, y el resto, cerca de 9.500 pdginas, recae sobre las
cuestiones relativas 4 la extorsion, corrupcion, etc. En total
han sido examinados 678 testigos, de los cuales 81 lo han sido
respecto del primer asunto, y 597 acerca del segundo; ademas
se han hecho 3.000 citaciones, de las que 2.760 se referian al
segundo asunto de las investigacién.» (Idem, vol. I, pig. 4.)

El trabajo del Sr. Stead se ha basado todo sobre este in-
menso cumulo de pruebas, de donde se infiere que «el mundo
invisible de Satan» se ha puesto al descubierto «no por.obra
de un extrafio, 6 por un observador de ocasion, ni por un in-
vestigador aficionado. La revelacion ha sido hecha por testi-
gos americanos, que han jurado ante un tribunal americas-
no acerca del estado de cosas actualmente existentes en la
ciudad de Nueva York. Como resultado de la investigacion,
hubo de abandonarse el viejo sistema del gobierno de Tam-
many, reorganizandose la policia.....» Si el cuadro que se
hace ofreciera dudas, el autor remite 4 los volimenes de la
informacion. Kl estado de podredumbre que tal estado de co-
sas revela, no debe estimarse como desesperado, en atencién

al alto significado del levantamiento popular que barrié en
1894 del poder & Tammany.




PARTE SEGUNDA

EL MUNDO INVISIBLE DE SATAN

Los doce capitulos que constituyen esta parte del trabajo
de que damos cuenta, hillanse dedicados casi por entero a ex-
poner los trabajos de la Comisién Lexow, con referencia espe-
cialmente 4 la policia de Nueva York. No seguiremos paso a
paso la pintoresca peregrinacién del autor por el mundo tnvi-
sible: limitarémonos & fijarnos en los hechos mds culminantes,
sefialando también aquellas consideraciones més dignas de ser
notadas.

LA POLICIA DE NUEVA YORK (1)

No lo fue ficil & la Comisién Lexow procurarse pruebas
adecuadas acerca del «Reino del Terror» que la policia habia
establecido en Nueva York. Cuando tenia ante si algin testigo
reacio—y lo eran la mayoria en grado sumo—el Presidente les
hablaba en estos términos:—La declaracién que, bajo jura-
S

(1) El cap. I tiene el siguiente titulo: The police bandits of New York.
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mento, dé el testigo ante esta Comision, con respecto ¢ los de-
litos de cohecho (bribery) 6 corrupcion, jamas podra ser diri-
gida contra el testigo en ninguna forma 6 modo. Kl hecho de
la. confesion sera una garantia contra cualquier persecucion
por el hecho. En otras palabras, decia el Presidente, si el tes-
tigo nos dice la verdad, y confiesa haber cometido algun de-
lito de los indicados, sera en absoluto excluido de toda pena
por la comision del referido delito. En cambio, si declarase
alguna cosa falsa, entonces no solo puede ser castigado por el
delito que hubiera cometido, si fuera cohecho, sino por el
delito de falso testimonio 4 perjurio.....» (vol. IV, pig. 3.615).
No obstante lo cual, el numero de perjurios cometidos, espe-
cialmente por los policias, fue enorme. Uno de ellos declaré
con toda franqueza «que era cosa corriente entre ellos consi-
derar como un deber jurar falsamente (fo'swear falsely) para
ocultar los hechos de cohecho y corrupcidn...., de decir la ver-
dad serian perseguidos.....» |

Las respuestas 4 las preguntas hechas 4 los duefios de man-
cebias (brothel-keepers) y otros, en cuanto 4 su opinién sobre el
caracter obligatorio de un juramento y la realidad de una con-
dicion futura, eran verdaderamente edificantes. Una mujer,
Julia Mahoney, merece recordarse por el sereno candor con
que respondia & las preguntas del representante: Argiifale
Mr. Goff, con el temor de las penas en la vida venidera, y Ju-
lia respondia sencillamente:—No lo espero.—Y como Mr. Goff
le preguntase:—¢No sabe usted que va 4 tener que responder
en la prision del Estado?—Ella, hecha 4 las amenazas, le con-
testo:—=Si yo fuese 4 la cércel, estaria fuera 4 las veinticuatro
horas.—Preciso es reconocer que con semejantes testigos, las
dificultades para obtener de ellos alguna sombra de verdad
tenian que ser extraordinarias.

Y cuenta que la policia tiene en las ciudades americanas
una importancia inmensa. Mr. Stead aduce varios testimonios
confirmativos de este juicio. Dos observadores americanos,
competentes, afirman que sea cual fuere el Gobierno es lo
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cierto que «en Chicago, y en todo el Oeste, la policia gobierna
la ciudad». En Nueva York ocurre lo mismo. Mr. Teodoro
Roosevelt, Jefe de policia en Nueva York en los primeros dos
afios de la Administracion reformista, escribia en el Century
Magazine, de Octubre, que «la policia ocupa posiciones de alta
importancia. No solamente cuida del orden, tan primaria-
mente esencial para la libertad y la civilizacidn, sino que para
una gran parte de nuestra poblacion representa la ley del pais.
En cierta parte de la comarca, el policia es por si mismo per-
sonalmente todo el Gobierno: es el juez, el ejecutivo, y la le-
gislacion, la Constitucion y la Asamblea de la ciudad». Mister
(Godkin escribia, refiriendose al emigrante, hace ya siete afios
en la North American Review, que <«apenas se ha establecido
aquél en su casa de huéspedes se encuentra frente 4 frente con
tres funcionarios que representan el Gobierno de su nuevo
pais—el police justice del distrito, el jefe de policia de su ba-
rrio, y el political distrit leader.—Son estos para el como los
Gobiernos federal, del Estado y del Municipio, reunidos.....
Esos tres hombres son para el Ameérica.....»

Y téngase presente que esos habitantss de tenement-houses
en Nueva York, para quienes la policia es todo el Gobierno,
forman las dos terceras partes de la poblacion total de la ciu-
dad. La Comisién Lexow, en su Informe final, después de co-
mentar la dificultad de obtener pruebas adecuadas acerca del
terrorismo practicado por la policia, advierte que «parecede he-
cho que todo interés, toda ocupacion, casi todo ciudadano, estd
dominadoporla total intromisién del departamentode policia.»
Un largo parrafo del Informe, en que se expresa hasta que pun-
to la policia se entromete en todo, y hasta dénde y como se la
teme, razona ese aserto ampliamente. «Bra—dice—muy gene-
ral la creencia de que cuantos hablasen contra la, policia, 0
bien, si la policia descubria que ellos habian ayudado 4 la Co-
mision, dando informes, sus negocios serian arruinados, se ve-
rian arrojados de la ciudad, etc. ete.» (vol. I, pdgs. 256 y 26). Y
Cuenta que contra las injusticias de la policia no habia reme-
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dio. Mr. Goff refiere en las conclusiones de la informacion
este aspecto del asunto del modo siguiente: «Varias inocentes
personas que habian sido clubbed por la policia en nuestra ciu-
dad, pensaban que ésta era responsable de los actos de sus
empleados; pero los tribunales habian declarado varias veces
que la ciudad no es responsable, y como por otra parte resulta
que todo policeman en la ciudad tiene su propiedad & nombre
de su mujer, es el caso que se ha hecho notorio cuan inutil es
producir una aceién por razon de ataques contra un policia...
No hemos podido—aflade—obtener para el registro el hecho
de que una sentencia contra un policia haya sido pagada» (vo-
lumen V. pag. 4.661). Advierte el autor, que después de estas
indicaciones no puede sorprender la respuesta de cierto testi-
g0, que habia sido casi asesinado por un jefe de policia en la
celda de la police-station. Se queria saber si habia procedido
contra su agresor.—iNada hice, sefior; no vale poner pleito
~ al diablo, al tribunal y al infiernol—En términos menos plu-
tonicos dice lo mismo la Comision Lexow. «Resulta, pues, que

la policia forma una clase aparte y altamente privilegiada:
armada con la autoridad y con toda su maquinaria para la
opresion y el castigo, pero practicamente libre por si misma
de la accion del derecho criminal» (vol. I, pag. 30).



11

LOS PODERES Y LA IMPOTENCIA DE LA POLICIA

«Una de las mas patéticas entre las mentiras humanas es
la que 1mplica el supuesto de que os basta hacer una ley para
extirpar un mal. Esta fe conmovedora de la gente inglesa en
la eficacia de la ley estatuida, nunca se ha revelado tan fre-
cuentemente como en las grandes ciudades de los Estados
Unidos.» Jamds se ha ocurrido 4 los ciudadanos lo de que una
ley puede ser sdlo papel impreso, aun después de repetidas de-
mostraciones. En parte alguna pueden encontrarse leyes mds
Severas para la supresion de toda clase de vicios y delitos, que
en aquellas ciudades donde vicio y crimen alcanzan mayor fuer-
za bajo el patronato de la policia. Bastaria considerar las le-
yes, dadas de tiempo en tiempo al efecto, de Nueva York, no
obstante lo cual, es constante el clamor de la policia de que
10 cuenta con poderes suficientes para acabar con las clases vi-
Closas y criminales. T.o cual, realmente, no puede decirse con
Verdad de 1a policia neoyorkina, segin puede verse en los mis-
Mos expedientes de la comisién Lexow. Mr. Moss dice, por
5j3m1310: <hemos llegado 4 una situacion tan autocratica como
Puede serlo 1a de San Petersburgo; se ha dictado una ley
en 1873 con el propdsito de procurar & la policia manera de
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penetrar en determinados sitios cuando lo estime oportuno.s
Mr. Goff habla de las funciones judiciales concedidas & la pos
licia, y en virtud de las cuales las puertas de cualquier casa de
la ciudad de Nueva York pueden ser rotas. Si tuviera espacio
para citar casos —dice— podriamos indicar las casas res-
petables «que han sido invadidas solo en virtud del poder ar-
bitrario, dado por la ley 4 la policia»; y luego afiade: «bajo la
ley vigente hoy en Nueva York ( City) un policeman que sea
Superintendente de policia, tiene un poder para dictar los
warrant, andlogo al ejercido por el Prefecto de policia de San
Petersburgo.....» La Comisién explica atin mis detalladamen-
te el poder efectivo que la policia tiene en materia, de violabi-
lidad del domicilio. No hay ley en nuestro pais—dice—que
ponga en manos de un funcionario ejecutivo facultades tales
como la que esta ley pone en las del Superintendente de poli-
cia. Exceden 4 las que el Commomlaw da & los funcionarios
judiciales. (V. vol. IV, 4.493 al 7.)

<Y sin embargo, ese derecho de visita domiciliaria, tan
amplio 6 més que el que posee el Prefecto de San Petersbur-
20, todos advierten que no ha servido para su fin propio. La
méquina policiaca, segin Mr. Goff, no era completamente in-
eficaz: como mdquina, sin duda, en su opinion, era la mas per-
fecta de las inventadas en Nueva York. Pero, 4 pesar de su
perfeccion, el resultado viene 4 ser la impotencia organizada.
Testigos y mas testigos declararon la extraordinaria falta de
habilidad de las autoridades de policia para luchar con los fla-
grantes males de la ciudad y con las fuerzas de su mando.»
Se cita, en efecto, un caso en que los agentes de la Sociedad
para la Prevention of crime habian sido perseguidos por una
porcion de tahures y rufianes media milla fuera de Bowery:
Tratdbase de una rifia, en que dichos agentes eran apaleados
a presencia de la policia misma, y la cual, & pesar de haberse
iniciado en el centro de la City y producido gran escdndalo en
toda Nueva York, el Superintendente Byrnes decia que no s
habia demostrado que la tal rifia fuese cierta (psg. 4.834). ¥
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no se refiere, al parecer, ahi un hecho aislado. Esa 1ncapaci-
dad de la policia era habitual.

Pero donde se advierte mds claramente la total Incapaci-
dad de la policia para encontrar nada, es en el examen de los
Police Commissioners. Citase, por ejemplo, § Mr. Sheehan, que
entonces era Police Commissioner, y ahora Boss de Tammany
Hall. Se trataba de los pool-rooms, cuya existencia é influjo
corruptor sobre Ia policia admitia, y se le preguntaba si ha-
bia hecho algo para reprimirlo. Su respuesta, en verdad, deja
bastante que desear. Andloga cosa ocurrié con el Commissio-
ner Mr. Martin, 4 quien se interrogaba acerca de la existencia
de la corrupcion en la fuerza de la policia. Le preguntaban
por lo que se habia hecho para restablecer la fuerza y eficacia,
de la policia, y de su respuesta resulta que los Police Com-
missioners no habian hechoinvestigacién alguna especlal para,
ver si tenian fundamento los cargos lanzados contra la poli-
cia. En otro lugar se le interrogaba acerca de lascasas de mal
vivir, y resulta que nunca se habia querido enterar de nada.

En punto 4 la persecucién de delitos, la informacién no re-
sultd mas favorable.

«Y cuenta que no serd por falta de cuidadosa prevision por
parte de la Legislatura (Asamblea legislativa) por lo que la
policia no era mds eficaz. Todo constable (agente), antes de ser
admitido debia cumplir los requisitos de la Chwil Service law,
los cuales describe el Commissioner Martin de este modo: «El
candidato debe presentar los nombres de algunos ciudadanos,
clnco de ordinario, que respondan de él y le conozcan; una
Vez reunidos todos sus documentos se envian al Civil Service
Board, que de cuando en cuando los examina por grupos. Se
S0licity luego del jefe el examen de sus condiciones y de las
Personas que hubiesen atestiguado, debiendo ser aquel infor-
e por escrito. Hay al efecto tres Civil Service Commissoners
Sombrados por el Mayor; una vez al afio el Ciwvil Service Board
®Xaming 4 todos los aspirantes por pelotones, ordinariamente

POr grupos de 400 4 600.» (Vol. I, pég. 679).



20 £, GOBIERNO DE NUEVA YORK

—

«Interrogados los mismos Commissioners acerca del asunto,
no acertaban & explicar cémo el vicio y el crimen florecian
ante sus mismos ojos. Mr. John M. Clave, el Police Commissio-
ner republicano, decia 4 la Comisién que habia votado siem-
pre con sus Tammany Commissioners en el Board, porque «<nun-
ca habia sabido que hicieran nada malo.»

«El Departamento de policia de Nueva York (1), el cual
existia en 1894, era algo andlogo & los escribas y fariseos del
Evangelio. Algo asi como los sepuleros blanqueados, que en
lo exterior parecen hermosos y dentro estan lienos de huesos
humanos, de meros despojos. Dificilmente lo que se dice exis-
tir podia haber existide si la ley, reglas y reglamentos hubie-
ran sido fielmente ejecutados. Por esto, hasta que la investi-
gacién Lexow se efectuo, era lo corriente negar que existie-

ran los abusos, las corrupciones y demds. Sobre el papel la

policia de Nueva York era la mejor del mundo. Era la mads
perfectamente equipada y estaba adornada de una autori-
dad semejante & la de los autécratas. ;Como podria hacerlo
mal? | |
La respuesta de la Comisidn Lexow, después de reunir sus
pruebas, era corta y sucinta. Su respuesta a la cuestidon «Jque
hay de malo en el Departamento de policia?», puede resumir-
se en una palabra: «Todo». Desde la coronilla de la cabeza
hasta la planta de los pies, el Departamento resultaba ser un

montén de llagas putrefactas. Esta manera pintoresca de in-
dicar el estado general del Departamento de policia estd infe-
rida de la conclusién misma formulada por la Comisién Le-
xow. Segtn ella, la desorganizacién més bien proviene de lo
alto. El origen, sin embargo, no estaba en el Departamento
por entero, sino fuera. «El primer defecto estribaba en que la

policia estaba précticamente dirigida por los politicians de

(1) Titula el capitulo IIT Mr. Stead Promotion by pull and promotion
by purchase.
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memmany Hall en provecho de su partido, y en que el poder
ordenador de la fuerza radicaba fuera de ella. Dos de los Po-
7ice Commissioners, en cuyas manos se hallaba nominalmente
la direccion de las fuerzas, eran jefes de sus propios distritos
de Tammany Hall.» Naturalmente, se encontraban estos hom-
bres con obligaciones 4 veces incompatibles. Como dice un
testigo: «Mientras nuestros departamentos municipales sean
dirigidos por el Boss Crocker, tendrén que ser considera-
dos como apéndices de una organizacién politica y emplea-
dos en perpetuar su poder. Una Comisidn de policia dirigida
por tales influjos es incapaz de hacer justicia, (Vol. I, pagi=
na 114). :
| «Desde el punto de vista inglés—dice Mr. Stead,—lo que
Nueva York necesitaba era una City Conneil (Consejo munici-
pal) con una intervencion efectiva en los negocios de la ciu-
dad.» Realmente, 4 lo que parece, el Boord of Aldermen no
podia contar con verdadera fuerza directiva. «Era al Tam-
many Hall y no al Board citado 4 quien los Police Commissio-
ners apelaban cuando necesitaban ejercer su autoridad sobre
las gentes 4 sus érdenes.» Resulta esto claramente de lo que

decia el Comisario Martin, quien, deseando refrenar ciertos

abusos, acudia 4 Tammany Hall y al Board. <No se necesita
ninguna prueba més—decia la Comisién—para demostrar ¢6-
mo bajo las condiciones entonces existentes, la faccidn politi-
¢& habrd influido de un modo tan fuerte sobre las fuerzasde la
policia, que su autoridad tenia que ser més potente que la de
todos los jefes normales del Departamento.»

«Al Tammany Hall acudian también los comerciantes de
licores en demanda de proteccion frente 4 las exacciones into-
lerables de la, policia. No habia donde acudir sino alli. Las
autoridades legales estaban paralizadas por la desconfianza
Xtrema sentida por los americanos hacia toda Asamblea elec-
fiva, Tammany Hall, de una manera natural é inevitable, ha-
b‘ia llegado 4 ser el centro vital de la autoridad popular en la
“udad. Su autoridad moral en Nueva York era algunas veces
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andloga 4 la de la Land League en Irlanda, bajo Parnell.» L5
Comisién Lexow habla con cierto asombro no exento de celo |
del «jefe supremo», Mr. Richard Croker, quien, sin ser més
que un ciudadano en relacion con el Departamento de policia, |

pero siendo, en cambio, jefe de Tammany all, «era capazde

hacer todo lo que las autoridades legales no sabian cumplir.s

Y asi resultaba, entre otras cosas, que «la supresion 0 repre- |
sién de los delitos dependia no tanto de la habilidad de la po-
licia en la ejecucién de la ley, cuanto de la voluntad de la fac- -

cién para ejecutarlo.» (Vol. I, pag. 19).

Lo malo era que Tammany Hall no se proponia hacer

efectiva la ley por si misma; sus leaders obraban atendiendo

primordialmente al interés del partido, posponiendo los de la
ciudad. «Las reclamaciones de aquella gran hermandad, fe-

E i i S —

nfan la preferencia respecto de bagatelas tales como las leyes -

del Estado, las cuales, después de todo, pasaran por los «Hay-"

resel» legisladores, 6, en claro inglés, por el voto ristico de los™

distritos rurales del Estado de Nueva York.» Un Juezy ex Se-
nador, Roesch, «que figura conspicuously eneste American Tar-
tarus como una de las deidades pluténicas menores»,daba prue-
bas muy interesantes acerca de este punto. Por otro lado, =
terrogado sobre si habfa recibido dinero de los tenedores de di:

sorderly houses, cuyas mujeres estaban reglamentadas por l&-
policia, contestaba que lo recibiera como un lawyer por und.

consulta legal. Pero admitia que cuando iba & la station-huos

a to bail out 4 las muchachas, entonces actuaba como un Leader

politico. Este Senador, segin Mr. Stead, es en muchos respec:
tos un representante méas tipico de Tammany que el propio

Mr. Croker. «Ambos, sin embargo, coinciden en un principio:
en apoyar & sus amigos.» Lo que en puridad llamamos nepotis-

mo «se proclamaba sin rubor, como el unico prineipio adecua:
do para designar los funcionarios bajo Tammany. Habiend0
‘usado de su influencia el Senador citado para inducir al €0
misario Martin 4 fin de que trasladasen & un sargento & 08¢
‘distrito, Mr. Goff le interrog¢ acerca de las razones por las

e ——

l
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cuales habia intervenido en los ascensos de la policia, y aquél
firmo, con perfecta frescura (frank brutality) su derecho 4
nacerlo. Y no se trata de un hecho excepcional. «El Comisa-
rio Martin admitia con franqueza que el 89 6 90 por 100 de
Jos nombramientos que habia él hecho cuando era Presidente
del Police Board estaban autorizados, en su primer instancia !
por el jefe de distrito de Tammany Hall en el distrito en
donde el aspirante residia.» Naturalmente, el ascenso por mé-
rito, bajo tal sistema, no existia. El mismo Mr. Martin lo re-
conoce asi, declarando que ¢l habia hecho tan sélo uno 6 dos
ascensos por meritos.

Mr. Stead se pregunto como podia armonizarse la accidn
de un jefe de distrito del tipo de Roesch con la ley que impo-
ne una como oposicion regular para el nombramiento de los
funcionarios. De un lado los Comisarios tenian cierta libertad:
y cuando no, por lo visto, se mixtificaban los examenes nece-
sarios, se daban por examinados & quienes nunca habian esta-
do en the examination hall, y que jamas habian escrito ningu-
na respuesta 4 las preguntas del caso.— This was done by per-
sonation. — Naturalmente, el sistema de trampas que esto
supone no podia subsistir y aplicarse sin la connivencia de al-
gunos funcionarios, «y esta connlvencia tenia que ser pagada
a algin precio»; era légico el proceso, el ascenso por influjo
lleva el ascenso por compra. Parece que en un gran numero de
casos—tantos, que establecen practicamente un sistema — los
candidatos que deseaban ser nombrados & todo trance, debian
Pagar 300 dollars 4 un go-between, quien negociaba el asunto
con las autoridades de policia. «Qué cantidad quedaba entre
las ufias del intermediario y cudnto pasaba 4 manos de la au-
tﬂridad, no resulta claro; pero si es indudable que la suma de
300 dollars se pedia, y pagaba, como un preliminar necesario
Por e] candidato antes de revestir el uniforme de policeman.»
Y no 5610 esto. «Si el coste de la iniciacion era de 300 dollars,

®ada grado en el ascenso costaba una buena suma. El ser pro-
Movido § sargento, costaba 1.600 dollars, mientras el precio de
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una capitania ¢ jefatura era el de {15.000 dollars! Los policiag

que de tal manera pagaban sus ascensos, naturalmente, sentian

un gran interés por sus puestos.....» La Comision Lexow de.
cia en su informe acerca de este asunto: «lLios agentes de po-
licia que pagan por sus nombramientos algo, comienzan sy
carrera cometiendo un delito. Y no es, por tanto, extrafio que
la desmoralizacién asi engendrada siga luego su curso. E]
jefe que paga una fortuna por su nombramiento, se debe sen-
tir compelido para recuperarla.....» Nada de extraiio tiene que
contemplando estas précticas de los oficiales superiores, log
miembros inferiores de la fuerza se hayan desmoralizado y
que se haya contaminado por entero todo el Departamento.
(Vol. I, pags. 49 y 50.) |

Sorprende al pronto céomo los miembros honrados de la
policia no hicieron los esfuerzos necesarios para atajar el mal
en su infancia; pero luego se advierte que esto no podia ser:
«el mal comenzo por las alturas, y se extendia hacia abajo.»
Por lo demds, advierte nuestro autor, «al considerar la accion

de la policia, debemos en justicia recordar que vivia ésta en

una ciudad cuya administracion toda se hallaba infeccionada

por el money canker (el cancer del dinero). Mr. Williams

M. Iving, Secretario particular del Mayor Grace, estimaba
que en su tiempo los assessments — esto es, el dinero pagat{ﬂ'
por los candidatos para «garantir los resultados» — llegaban
ordinariamente & 40.000 libras por afio. Segun él, semejante
sistema implicaba la completa exclusién de la vida publica
oficial de cuantos no pueden pagar, ya que una suma igual al
sueldo total del oficio solicitado, & lo menos una gran parte...
Ul mas habil legista de nuestro foro no podia asegurar un
nombramiento como Juez, sino era capaz de pagar un assess:
ment de 10.000 dollars 4 20.000, mientras un abogado, politico
simplemente, si podia pagar su tanto, y estaba en buenas re:
laciones con los leaders del partido, podia, sin gran dificultad,
asegurar un nombramiento..... 6 una eleccién ¢ un empleo
para el que no tuviese facultades peculiares.»

e et e e nie e ——————————— e i R
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Qeria, pues, injusto juzgar & la policia sin tener presente
1a condicién del medio en que vivia.

Refiere Mr. Stead, después de lo expuesto, uno de los ca-
sos mds tipicos y reveladores de los procedimientos del Police
Board: es este el del testigo capitan Creedon. Era Creedon un
irlandés que pertenecia 4 la fuerza de la policia desde 1864,
llegando 4 sargento despues de quince aflos de servicios. De
sargento estuvo trece aiios mas, siendo ascendido luego & ca-
pitdn. Antes sirviera con great gallaniry en el ejército de la
Unién. Sus antecedentes eran excelentes. Kl capitan Creedon
fué interrogado sobre cuanto habia pagado por su nombra-
miento de capitan. Nego que hubiera pagado cosa alguna. Sin
embargo, «como los hechos eran perfectamente conoecidos,
la Comision se sintio alarmada ante el perjurio del capitdn
Oreedon.» Pasé algin tiempo, y el digno testigo declaro los
motivos de su negativa. Era un revolucionario irlandés, y
tenia sus temores si declaraba la verdad. Se le hizo ver que
no estaba en Irlanda, y que nada de cuanto dijese le «expon-
dria 4 la imputacion de delator.» Entonces el capitan Creedon
hablo claro.

«Su historia era muy sencilla. Por tres veces habia sutrido

su examen para capitén ante el Civil Service Board. Siempre
habia estado bien, y sin embargo, no parecia asegurar jamas
su nombramiento. Sus amigos le hicieron ver que nada gana-
ba con gastar su tiempo en sufrir exdmenes.» Se le indico en-
tonces el camino del éxito. El representante de la democracia
de Nueva York en su distrito era el hombre indicado para lle-
gar hasta el Comisario de policia Voorhis. Vid aquél & éste y
<anuncio al capitdn que la plaza podia ser lograda por 12.000
dollars.» Creedon no los tenia por el momento; pero, hablando
con sus amigos, éstos acordaron buscirselos. «Mientras lo re-
caudaban, el representante aquel volvié & aparecer, anuncian-
do que un sargento, Weigand, habia ofrecido 12.000 dollars
por la jefatura, y que si Creedon deseaba asegurarla, le costa-
ria 15.000 dollars. Los amigos de Creedon eran gentes de brio
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y procuraron buscarselos. Creedon daba a sus suscriptores re-
cibos reconociendo sus sumas como un preéstame reintegra-
ble. Kl dinero recaudado se depositaba en un Banco.» Apare-
c10 entonces un Mr. Martin, confidente del Comisario «oliendo
alrededor de los 15.000 dollars, como un raton olfatea un que-
50.» Por cualquier motivo hubo un tropiezo en el nombra-
miento, pasando los amigos de Creedon y el representante al-

gunos dias en horrible incertidumbre, ante el temor de que e] -

nombramiento fuese al fin para Weigand, mientras el Mr. Mar-
tin se alarmaba al ver deslizarse de entre sus dedos los 15.000
dollars. El informe de la Comisidn refiere otros detalles, y se
habla también de las dificultades surgidas para el pago 6 dis-
tribucion de los 15.000 dollars. Se entabla un pugilato entre
Mr. Martin y los amigos de Creedon, los cuales, como «hom-
bre de negocios....., se habian resistido 4 que se tocase el di-
nero hasta que Creedon fuese debidamente nombrado.....»

La historia tuvo todavia una consecuencia. Mientras la .

Comision se hallaba entretenida, husmeando sobre el dinero
pagado para asegurar al capitdn Creedon su capitania, un
extrafio rumor llego 4 la Comisién, segin el cual, el Police
Board habia suspendido al capitén Creedon de su cargo, en
atencion & haber obtenido su capitania por corrup means. «Si
una bomba hubiera caido en el patio, dificilmente hubiera
producido mayor consternacién.»

En un principio, la Comisidn era un Cuerpo privilegiado:
gozaban de inmunidad sus actuaciones. Sus testigos debian
serlo, so pena de herir al Senado. Partiendo de estos supues-
tos, la Comisidn habia dado plenas seguridades al capitén
Creedon por sus declaraciones. Mas Mr. Groff, después de oir
al capitan, habia hecho declaraciones muy favorables pa,m el
mismo, afirmando ser opinién undnime de la Comisién la de
que «el interes publico no seria servido si fuese perturbado en
Su posicion como capitén de policia» (pag. 4.892). Y 4 pesar
de todo, una hora después del discurso recomendatorio, «el
Police Board separaba al capitdan de su destino.» Jamds habia
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gido tratado asi ninguno de los que resultaban peor parados
ante la Comision. Unicamente se obraba de ese modo con
an hombre «que se habia confesado y arrepentido de su

wrong-doing.» (No pone esto bien al claro los procedimientos
de que se tratabar



11T

LA AUTOBIOGRAFIA DE UN CAPITAN DE POLICIA

Tratase de la narracién de la carrera ¢ vida de un capitén
de policia de Nueva York, compuesta por el autor, siguiendo
textualmente la declaracion del propio interesado, Schmittber-
ger, jefe del distrito (Precinct) diez y nueve. No la trasladare-
mos aqui Integra, pero si copiaremos sus indicaciones princi-
pales.

«Ingresé—dice—en la policia 4 los veintitrés afios de edad,
el 28 de Enero de 1874..... estaba casado. Las reglas del Civil
Service no estaban entonces vigentes, ni yo tuve que pagar
nada, porque la costumbre de pagar con dinero un puesto en
la fuerza no habia comenzado en 1874..... Servi como agente
tres afios, durante los cuales pude enterarme de la, importan-
cia de la pull politica. Bl politician local, en virtud de su
nflujo con los Police Commissioners y con los jefes de las au-
toridades, podia, generalmente, hacer sargento 4 su mouthpie-
ce, e inducir & aquellos 4§ preferir y otorgar sus favores a los
agentes que fuesen los amigos y mantenedores del politician.»
El capitdn afirmé repetidas veces que la politica era el movil
de los ascensos en la policia. El resultado de esto fue que &
los pocos afios la policia estaba deteriorada. Y el mal de los
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pulls politicos aumento cuando los candidatos tuvieron que
pagar sus nombramientos. «Kl sistema de la compra, que no
oxistia en 1874, se hizo poco 4 poco tan general, que los hom-
pres que deseaban llegar hasta el Departamento tenian que
ver 4 uno de los get-betweeus.....» Naturalmente, los que com-
praban un empleo se creian de cierto modo privilegiados.
Cuando se vieron sorprendidos por sus jefes, con frecuencia
los desafiaban, fundando su actitud en la proteccion politica
que esperaban. La cual se aplicaba especialmente a aquellos
que pertenecian 4 las organizaciones y clubs politicos.

En el distrito & que el capitdn se refiere, llamado Tender-
loin, <habia un gran nimero de disorderly houses, las cuales
eran como lugares de cita de los criminales del pais todo, que
iban alli 4 reunirse con las prostitutas. Este distrito (precinct)
de Nueva York era el centro de las clases criminales. Nadie se
metia con ellos, siendo perfectamente sabido por la policia que

contaban con apoyo, apoyo que obtenian porque pagaban por
la proteccién en dinero directamente al capitan de policia del
distrito. Tenia que ser asi, porque sin su proteccion los oficia-
les hubieran cerrado las casas. Si se hubieran metido con una
casa protegida (protected house) hubieran sido removidos y
trasladados & obra ronda..... Supe una vez de un oficial, lla-
mado Coleman, que habia sido muerto en uno de esos burde-
les, no habiéndose jamés practicado indagaciones ni la deten-
cién de las personas sospechosas del crimen, ni diligencia al-
guna judicial sobre el caso del oficial muerto» (pag. 5.328).

En Abril de 1880 pasé como roundsman, con el Comisario
Whelan, y alli estuvo hasta Marzo de 1883. «Durante todo
este tiempo el estado de las cosas era muy malo. Lias mujeres
solian situarse fuera, importunando & los transeuntes. S1 los
ciudadanos se quejaban no se les hacia caso.....

> Durante los primeros afios yo hice una buena carrera. De-
tuve 4 un importante ladron que habia disparado contra mi.
Recibi por dos veces menciones honorificas: alcancé la meda-
1la, de honor del Departamento, y la de oro y diamantes de los
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cindadanos del distrito..... Envié unos 1.800 a la prision del
Estado, detenidos por mi en siete afios como agente..... Asien
Marzo de 1883 se me hizo sargento; y ful sargento siete afios,
pasando luego & capitan: tenia algun influjo politico, pero no
pagué nada por mi uombramiento.»

«Siendo capitdn empecé por oponerme al cobro de blakmail.
Habia sido nombrado para la escuadra de steamboad, y ape-
nas pasara algun tiempo cuando el agente Vail me dijo que
recaudaba dinero de la Compafiia de buques y docks, y que
mis predecesores recibieron siempre la mitad. Le dije que
nada me importaba aquello. Insistid el otro, Vail, y yo le dejé
recaudar. Me trajo 190 dollars al mes, y yo le di el 20 por 100
de comision.

«Por aquel tiempo, cuando yo llegué 4 capitan, en el De-
partamento de policia era cosa corriente y materia de comun
conocimiento entre los capitanes de los varios barrios, que de-
bian aprovecharse de cualquier oportunidad que se les presen-
tase de tomar dinero en sus respectivos distritos» (pag. 5.8337).

«Y todos lo haciamos, era costumbre general. Yo tenia una
lista de los nombres y de las sumas recibidas.....» El distrito
era por lo visto pobre y el capitén pudo pasar & otro: «Llevé
conmigo—decia—a mi colector de confianza, el agente Gan-
non.» |

«Una vez establecidos en la nueva seccion, discutimos so-
bre las colectas que podian hacerse. Sélo encontramos las po-
licy shops—habia unas diez—y la Asociacién de vendedores de
licores.» Pronto se entendieron con todos. El jefe 6 represen-
tante de los primeros, después de hablar con Gannon, fijo el
antiguo precio—veinte dollars al mes por cada establecimien-
to. La Asociacién pagaba ochenta dollars.

El capitdn explica luego cémo repartia estas sumas.

«Hstuve—afiade—en aquella seccidn tres meses. Daba al
Inspector cien dollars al mes..... tenia también que pagar
el 20 por 100 al recaudador. En cambio de aquellas sumas dis-
pensaba mi proteccion a las policy shops, y permitia a los ven-
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dedores de licores tener abierto el domingo. En mis tres meses
nformé debidamente & los jefes de todo lo referente 4 las ca-
sas burdeles, casas de juego, etc., pero tenia muy buen cui-
dado de no decir nada respecto de aquellos establecimientos

que pagaban por la proteccion. |

fra cosa corriente el que la
ley no se aplicaba en los casos de que se hubiese pagado la
proteccion.....»

«Pasados les tres meses cambié para otros distritos.....
Ilevé conmigo 4 Gannon. Habia, como en el anterior, policy
shops y casas de juego. Lios primeros pagaban lo mismo. Las
segundas doscientos dollars al mes, como 4 mi antecesor. Por
mi parte daba el 20 por 100 al colector, y doscientos dollars
mensuales al IHSpect{jr Williams. Durante los nueve meses de

mi estancia en el barrio, le entregué directamente mil ocho-
cientos dollars.» La cosa era tan natural, que el capitan en-
tregaba la suma al Inspector sin dar explicacién:—Aqui tiene
usted esto (Here is something for gou), decia el primero al se-
gundo, sin mas.

El capitén cuenta despues su traslado de este precinct, por
el Superintendente de los comerciantes de licores, influido por

=

el Presidente de estos. Hn el nuevo distrito estuvo nueve se-

manas. Sélo habia en 8l pool-rooms, las cuales producian cua-
trocientos doilars al mes: el capitan daba al Inspector cin-
cuenta de dstos. Desde este distrito fue trasladado 4 otro don-
do estuvo un mes. Alli no recaudaba nada, y aflade: «Sin em-
bargo, cuando ful nuevamente trasladado al veintidés, tuve
mejor suerte: estuve alli desde Mayo & Diciembre. Primera-
mente me dirigi 4 las casas de mal vivir. Pagaban unas diez,
otras veinticinco y otras més, hasta cincuenta dollars al
mes..... En junto recaudaba de quinientos & seiscientos dollars

mensuales. Las casas de juego estaban perfectamente cerra- |
das.» Mientras el capitan se hallaba en este distrito tuvo oca-
si6n de tropezar con el Comisario Martin, «quien protegia una
house of ill-fame tenido por Mrs. West.....» Unos cuantos clu-
dadanos se habian quejado. Yo envié—refiere aquél—un ofi-
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clal para hacer investigaciones. Mrs. West dijo: «HEl Comisa-
rio Martin es amigo mio, no debe usted hacer nada hasta oir-
le.....» <Y no fue este el inico tropiezo que tuve con los Co=-
misarios.» Tropezd también con otro 4 causa de una casa de
juego.

«Durante mi estancia en este distrito—continua—solia to-
mar unos 150 dollars al mes, en un sobre cerrado, y ddrselos
al Inspector. Recuerdo, respecto de éste, una circunstancia
particular. Era el tal un hombre muy religioso y tenia escri-
pulos de conciencia. Una vez me preguntaba si el dinero que
yo le daba provenia de casas de prostitucion.....»

En Diciembre de 1893 fue nombrado capitén de Tender-
loin. Las cosas en este distrito habian cambiado después bajo
la accion del doctor Parkhurts. El capitdn refiere atin algunos

hechos. Kl autor inserta por fin la tarifa que parecia haberse
fijado en el pago de lo recibido por el capitén y de la distribu-
cion en la comision del mandador y de la parte del Inspector.



IV

EL EXTRANJERO EN NUEVA YORK

Titula el capitulo Mr. Stead, The stranger within the gates.

<Kl trato—escribe—de los americanos que eran extrafios o
extranjeros en el sentido de no poseer un domicilio fijo dentro
de los limites de la ciudad, era malo. El del extranjero ultra-
 marino, el del extranjero emigrante, era infinitamente peor.»
Si en un tiempo la entrada en América era muy libre, luego
no fue asi. «Las restricciones para los emigrantes pobres del
Viejo Mundo se han multiplicado dltimamente con ominosa
Iﬂ-pidez.r

«En la guerra civil, cuando los negros eran alistados como
soldados en las filas federales, su presencia se excusaba por la
cinica consideracién de que los miggers eran bastante buenos
food for powder». La policia seguia mirando de analoga ma-
nera 4 los extrafios; si no como carne de cafién, & lo menos les
consideraba como buena materia para el pillaje. Cuando no
pagaban 4 the police brigands, su rapacidad con ellos no cono-
¢ia limites. «Tenian el poder de un paché turco en una pro-
vincia de Armenia y lo usaban casi con la misma rudeza. No

hacfan carnicerias, es verdad; no habia ocasion de llegar a
Semejante extremo.....»
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Un testigo afirmaba ante la Comision Lexow la existencig
de una banda de criminales, conocida por la Essex Market
Gang, la cual habia logrado asentar el reino normal del terror
en la vecindad. Describiendo el poder de semejante banda y
la proteccion disfrutada, advierte que las gentes sobre que
obraban eran principalmente los forasteros, sobre todo judios,
polacos y rusos, en especial gentes que conocian poco el in-
glés y las costumbres del pais.

«En las grandes como en las pequeiias cosas, el desamparo

del extranjero pobre era notorio.» El autor refiere 4 continua-
cion, por via de ejemplo, el edificante caso de un pobre lim-
piabotas italiano que osara dirigirse & un policia & quien
habia limpiado las botas, respecto de cierto crédito. Después
de muchas idas y venidas en que el limpiabotas lucho por su
derecho, llego al fin «perdiendo cuatro libras con que pagara
a su defensor ante el juez, llevando sus palos y sin recobrar
sus (b céntimos.» Pero el suplicio del italiano es nada compa-
rado con el que resulta de la relacidn de una mistres Urchittel,
judia rusa, viuda, que habia llegado desde Hamburgo, donde
su marido habia muerto, & Nueva York, en 1891, con cuatro
hijos, el mayor de catorce y el menor de tres afios. Primera-
mente, gracias 4 la caridad de los judios, pudo establecerse
con una casa de huéspedes; fuele bastante bien en su trato,
habiendo reunido hasta 600 dollars. Disminuyendo la clien-
tela, fuése 4 Brownswille, donde establecié un restaurant;
pero habiendo perdido un hijo abandoné 4 Brownswille. Vol-
vio & Nueva York, empezando entonces su calvario. En Nue-
va York la Urchittel adquirié un puesto de tabacos por 176
dollars, con mds 40 de fianza al landlord. <Al segundo dia des-
pués de haberse posesionado del puesto—escribe la sefiora—
entro en €l un hombre, comprdndome un paquete de tabaco
de cinco céntimos. Dos dias después el mismo hombre se pre-
“sento, pidiéndome un paquete de tabaco picado, 4 crédito,
~Gosa que le negue excusandome en atencién al poco tiempo
que hamar que yo me habia encargado del puesto; yo no cono-
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oia 4 nadie. Entonces él saco de su bolsillo un dollar y me lo
dié para que se lo cambiase, pero no teniendo cambio, envié

4 mi hijo en busca de otras monedas por el dglla,r entregan-
Joselas & aquel hombre.... A la tarde del mismo dia entré otro
en mi despacho y me dijo que el primero era un agente y que
tenia una orden de detencion contra mi, pudiendo evitarme
las molestias dando al agente 50 dollars, mientras s1 me ne-
gaba seria yo encerrada, quitandome mis hijos hasta que tu-
viesen veintiuin afios.» Como la mujer se sentia inocente, se

negd.4 todo. A la noche siguiente, el agente primero, Hussey,
lleg6 al despacho de tabacos con otro; llamando aparte a la
sefiora le dijo que sabia como era la directora de una casa
purdel, habiendo sacado de tan deshonrosa industria 600 do-
llars, y que si queria librarse de la prision debia darle 50 do-
llars. «Opuse—dice la pobre mujer—una completa negativa,

protesté contra la peticidn de dinero, afirmando que lo habia
ganado en negocios honrados, pero él no me hizo caso, y &
despecho de mis protestas y de los gritos de mis hijos me vi
obligada & dejar mi comercio y 4 seguirle.» No lejos encontra-

ron & Mr. Hoscheint, 4 quien se dirigié la Urchittel protestan-

do de su inocencia; inutilmente; el tal le dijo que el agente
queria 75 dollars, que bastarian 50, y que sin dar algun dine-
ro nada podia hacerse; ademds le indicaba la conveniencia de
darle 10 dollars mensuales si queria vivir tranquila en sus ne-
gocios. La mujer fue de un lado & otro hasta las tres de la ma-
fiana. Los agentes insistian en que tenia 600 dollars. Por ulti-
mo, convencida de que sin dar dinero no la dejarian en paz,
sacé de su bolsa 25 dollars, dnicos que tenia, entregandoselos
al agente, quien repartié con Hochstein (15 el uno y 12 el
otro). Mas no dieron fin con esto los padecimientos de la per-
seguida. Fue acusada, fue explotada, no tenia sus hijos en su
poder, estuvo presa..... (Vol. ITL, pdg. 2.961).

<Rl lastimero alegato de esta madre desamparada, pmduja i

un gran efecto en el 4nimo de la Comision. Lios nifios h@h&ﬂ“ﬂﬂw

s

sido recogidos por la Society for the Prevention of ‘Qf%ﬁﬁy &Bﬂi’*
flwfr.5 -r‘ ;; - :
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Children, previa un acta, que habia sido formulada con la me-
jor intencion del mundo: pero que como el caso de Mrs. Uy
chittel demuestra, resultaba un facil instrumento en las manosg
de la corrupt police.» En su declaracion, la madre habla del
«Two bad, disreputed boys» (dos muchachos, perdidos, infa-
mes), los cuales fueron llamados a declarar acerca de su con-
ducta. «La citacion recuerda el hecho de que uno/de los peo-
res desarrollos del sistema bajo el cual la policia obraba asi,
era la organizacion de una partida de perjuros de profesién,
encargados de declarar lo que la policia les mandaba.....» Los
esfuerzos de la Comision dirigiéronse & devolver & la pobre
madre los nifios, pero hubo de luchar con fuertisimos obs-
taculos legales, que Mr. Goff denuncia sin contemplaciones.

En cuanto a la opinion definitiva que la Comision formulé en

vista del caso de Mrs. Urchittel, puede apreciarse leyendo los
términos mismos con que lo describe. He aqui cudles son sus
palabras al finalizar el resumen de las desdichas de aquella po-
bre viuda: «Cuando recobraba su casa, estaba arruinada, sus
hijos perdidos, y no tenia ni un céntimo.» Afiadiendo: «en el
informe se encuentran varios casos de opresién semejantes...»



v

LOS «SLANGHTER-HOUSES» DE LA POLICIA

Mr. Goff, dirigiéndose 4 la Comisién Lexow, llama, la aten-
cion hacia las estaciones de la policia, «que pueden con justi-
cia llamarse mataderos (slaughter-houses), en las cuales los
presos, bajo la custodia de los funcionarios de la ley v bajo
la proteccion de la ley, han sido brutalmente pateados y mal-
tratados.» A seguida vienen, como de costumbre, los casos.....

Un tal Frank Prince, que habia sido el sostenedor de una
casa burdel, habia tenido la osadia de negarse 4 pagar & la,
policia los 100 dollars mensuales. Su casa fue cerrada y el
paso al puesto de policia. Acusado ante el capitdn de ciertos
dichos sobre la clausura de las otras casas burdeles del distri-
t0, probablemente protegidas por aquél, el hombre negé; pero
S resistencia & pagar y la amenaza proferida contra las
fuentes de ingresos policiacos, eran faltas demasiado graves.
Se le manddé que se fuera & su celda 4 esperar, donde poco des-
Pués era violentamente pateado, injuriado, ete., ete.

«Sin embargo, el caso més notable de la brutalidad poli-
¢laca con los presos, y que es ademds uno de los mejor atesti-
guados de 1a coleccidn, es el del revolucionario irlandés mis-
ber Agustin 1. Costello.» Su historia se le hubo de arrancar
“0n gran repugnancia por su parte: hallabase el hombre en
B nliernativis, Siendo Mr. Costello’ un revalunionaric jes
landé&‘i, tenia gran miedo de que se le acusara como denuncia-
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dor. Mr. Costello es un hombre honorable de gran caracter y
del més puro entusiasmo>: amante de su patria, no cuerdamen-
te, pero mucho, paso el Atlantico con la intencion de trabajar
contra la injusticia de Irlanda. Su celo le llevaba & luchar con
el Gobierno..... Convicto, fue sentenciado 4 doce afios de pri-
STON. . .5 Durante su prision en Irlanda é Inglaterra tuvo oca~
sién de conocer el interior de las cdrceles britanicas y la seve-
ridad de su disciplina. Fue él mismo tratado con rigor, pero
wunca fue castigado sin autorizacion legal, ni tampoco agre-
dido. s>

T,a historia de Mr. Costello pertinente al asunto de la Co-
misién Lexow, es breve. «Durante diez 6 doce afios estuvo al
servicio del New York Herald. A causa de su cargo se ha-
laba en relacién con los jefes de policia..... Desempeilaba sus
funciones & satisfaccién y sin queja alguna por parte de la
policia. Dos abogados de buena posicion, llamados como tes-
tigos, afirmaron que le conocieran durante afios como hombre
honorable v periodista de talento y habilidad.»

«Mr. Costello, en 1885, concibié la idea de publicar un
libro acerca de la policia, bajo el titulo de Our Police Protecs
tors. Su idea era entregar el 80 por 100 de los beneficios 4 la,
obra de la Police Pension Fund, reteniendo el 20 como com-
pensacion de su trabajo. El libro en sus principios alcanzo
gran exito. La policia lo vendia en beneficio del Pension

Fund, pagandose a éste cumplidamente. Pero precisamente
cuando el libro comenzaba & meter ruido, publico el Superin-
tendente de policia otro titulado « T he Great Criminals of
Nueva York»>. Inmediatamente la policia retiro su apoyo al
libro de Mr. Costello, cosa que no le extrafio & éste. KEntonces
acometié con buen 4nimo la empresa de hacer otro libro de

anslogo cardcter acerca del Fire Depariment.

«Mr. Oroker, Fire Commissioner,y sus dos colegas, diéron-
1o recomendacién, por la que aparecia que el Fire Department
consentia en la publicacion de su historia, 4 cambio de in-
oresar en el Fire Relief Found un tanto de los productos de
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1a venta. Para poder escribir tal historia, se le concedieron
4 Mr. Costello facilidades & fin de consultar los informes
del Departamento. Con su recomendacion acometio Mr. Cos-
tello su obra. Tiré 2.600 ejemplares, con 900 grabados. Kl
Jibro era voluminoso, de unas 1.000 paginas.» Kl autor, claro
es, contaba para su venta con el apoyo del departamento de
incendios. Pero nuevamente persiguid la desgracia al infortu-
nado Costello. Precisamente cuando su libro comenzaba & lla-

mar la atencion, un Sr. Craig publicaba un libro muy bara-
to, titulado Old Fire Laddies. Las gentes del departamento
apoyaron & este iltimo, y Mr. Costello perdio la esperada pro-
teccién. Pero la cosa no paré aqui. Mr. Costello tenia varios
agentes que corrian su libro. Naturalmente, queria éste poder
salvar sus gastos, apoyandose en las primeras recomerdacio-
nes, lo cual molestaba al departamento, que, al parecer, de-

cidia acabar con Mr. Costello. «El procedimiento adoptado
era caracteristico. Lios Fire Commissioners y la policia eran
dos ramas de la Tammany Administration. Cuando los agen-
tes de Mr. Costello iban 4 su negocio, se los detenia. Llego a
ver detenidos como media docena de sus agentes en varias ve-
ces. Kran éstos cogidos por la policia con cualquier pretexto,
encerrados 4 la noche en una celda, y puestos en libertad a la

'] sistema dio

=

mafiana, sin que se les hiciera cargo alguno. .
sus resultados. Los agentes, aterrorizados, no se decidieron 4
secundar las drdenes de Mr. Costello. Hubo, sin embargo, dos
que perseveraron. En Noviembre de 1888, dos de ellos, que
conservaron la recomendacién primitiva, fueron detenidos en
el primer distrito 4 instancia del capitdn Murray del Fire De-
Partment, porque los tales decfan tener relacion con éste, cosa
ine?ﬁ&ﬂt&.}}

Mr. Costello, con Mr. Stanley, acudié en su auxilio. Con-
taba con la amistad de un capitdn. Mr. Costelo produjo sus
quejas contra las repetidas detenciones. El amigo capitdn le.
Presenté los libros recogidos 4 los detenidos, en uno de los

Cuales habia una hoja de papel que contenia las ventas he-
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chas en el dia, y una copia de la recomendacion de Croker,
Recogio aquel el papel, sin que el capitan amigo dijese nada
y se fue. Mas tarde volvié Mr. Costello 4 la oficina de la po-
licia para pedir la libertad de sus agentes. Sin sospechar
nada, penetro en el local, encontrandose ante el Inspector
Williams, famoso por diversos motivos. Cuando Costello vié
al Inspector comprendié que alli habia algo extrafio: en
efecto, Williams le acusaba «de haber hurtado un documento
en la oficina del capitan Mac-Laughlin, y le detuvo por cinco
horas». Fueron vanas sus protestas de inocencia. El Inspector
telefoneo 4 varios sitios; los agentes llegaban, recibiendo dr-
denes secretas: por fin, 4 media noche, dos de ellos, después
de cuchichear con el Inspector, ordenaron al detenido que les
siguiese, considerdndose preso. HEste llamé 4 su tenedor de li-
bros para que le acompafiase 4 fin de tener en caso necesario
un testigo de vista. No convenia esto 4 los guardianes. En el
camino le importunaron, y Mr. Costello le mandd en busca del
Juez Duitfy, siguiendo él séio con los guardias hasta el puesto
de la policia. «Llegaron hacia la una de la madrugada. Mis-
ter Costello llevaba un paraguas, pues llovia, cuando llegaron
frente al puesto. La puerta estaba abierta, y la luz alumbraba
hasta la acera. Precisamente cuando colocaba sus pies en la
escalera, vio dos hombres llegar..... La brillante luz dejaba
cierta sombra, y en ella percibié al capitan Mac-Laughiin» (js
amigo!) quien sin més le dirigid un fuerte golpe a la cara....
y aun cuando el preso procuré defenderse con el paraguas,
fue duramente golpeado. Mr. Costello, al verse maltratado de
aquella manera, decia al capitdn: «Yo soy un preso: lo que us-
ted hace es una cobardia: si yo he hecho algo contra las leyes
del Estado, otro debe ser el camino para castigarme: esto es
injusto.» Y dirigiéndose 4 la, Comisidn, aftadia: «Dificilmente
me hubieran reconocido entonces como un ser humano: estaba
cubierto de sangre, de fango, de porqueria..... He gritado pi-
diendo auxilio; mas durante todo aquel tiempo dos agentes
me agredieron sin cesar.....» dos agentes cuyos nombres no
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supo decir la victima, «dos guardias del barrio». Mr. Costello
di6 luego largos detalles sobre el modo como fue tratado, 6
maltratado, en aquella noche. Se le preguntaba:— ¢ Era usted
gn preso, y es‘t‘aba usted tendido en el suelo del puesto de po-
~ licla mientras el capitan le golpeaba?—Si—respondia.—Pero
luego le dijo:—Mire usted, jamds me he visto en esta situa-
oién, hasta esta noche; le ruego me deje levantarme. Siguien-
do asi, si vuelvo & ser agredido, usted 6 yo moriremos.....—
Repuesto, se sentia con d4nimos para pelear; asi, afladid: «Pue-
de usted no protegerme; pero tengo mi brazo fuerte, y si me
atacan, tan seguro como que Dios estd en el cielo, que no se-
pararé mis manos de vuestro cuello hasta mataros 6 hasta que
me mateis.» Kl capitan se detuvo por el momento. Mr. Cos-
tello vidse obligado 4 seguirle a su habitacion particular para
lavarse el barro que manchaba su cara y sus manos: la sangre

no era ficil lavarla dada su abundancia. Poco después fue en-

cerrado en la celda, donde experimentd un nuevo ataque. El
restd del interrogatorio sigue en el mismo tenor, concluyendo
con las indicaciones relativas a las reclamaciones ante el tri-
bunal. Mr. Costello fue al fin llevado a su casa, donde hubo de
estar cinco dias en cama curando sus heridas de la cara. El
- médico, que, entre paréntesis, era cufiado de Mr. Croker, cer-
tifica, que las heridas del rostro habian sido producidas con
nudillos de bronce, pues su corte era demasiado penetrante

para ser producido con el puiio.
Historia tal es de las que inmediatamente provocan la pre-
gunta, de cémo semejantes cosas pueden verificarse con 1impu-
nidad. El propio Mr. Costello hablaba de sus instintos de ven-
ganza personal contenidos por sus ideas religiosas, que le
hacian rechazar el asesinato. El Senador O’Conner le arguyo
éntonces: «¢Pero no intentd usted algiin procedimiento contra
e hombre?» A lo que el testigo respondia: «Nada hice, sefior;
ide nada sirve poner pleito al diablo, al tribunal y al infierno!»
A pesar de todo—sigue diciendo Mr. Stead—debia el hom-
bre considerarse feliz por haber escapado de aquellas aventu-
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ras sin rastro de alguna deformacion permanente. «Un Tom4g
Standant fue menos afortunado. Un policia del barrio onceno,
que era un verdadero atleta, dio a Standaﬂt un tremenda
golpe con su pufio, que no estaba, como el del capitdn Mac-
Laughlin, provisto de nudillos de bronce. La nariz de Stan-
dant quedo aplastada, la sangre fluia de sus ojos y orejas, y
habiendo sido llevado al hospital, hubo de sufrir varias opera-
ciones antes de que recobrase su vista y su oido: ademas que-
dé gravemente desfigurado para toda su vida. Entablada por

la victima su accion contra el policia por la agresion, fue éste
defendido por la Corporation Counsel.»

Y basta con esto; no porque Mr. Stead no diga ma&s. Adn
cita otros casos; pero no es necesario extractarlos. Lo que si
importa es referir las consideraciones que la Comision hace
acerca de la cuestion. Mr. Goft declaraba publicamente «des-
pues de cuidadoso examen de las Memorias del departamento
de policia correspondientes 4 tres afios, que resultaba probado
como la policia estaba exenta de acomodarse & las leyes. del
pais. Después de decir que en tres afios sélo un policia habia
sido declarado convicto de agresién 4 un ciudadano, Mr. Goff
afirma que «los miembros de la policia de la ciudad cometen
delitos de la importancia de la felony y misdemeanour y gozan
de impunidad por delitos tales, los cuales, cometidos por ciu-
dadanos, tendrian como resultado una sentencia condenato-
ria.....» lo cual hace decir 4 Mr. Stead que «no se trata de una
ley para los ricos y otra para los pobres, sino de una ley para

los ciudadanos y ninguna para la policia». Por su parte la
~ Comisién después de contemplar ‘el desfile de testigos que mos-
traban las huellas de la accién policiaca, dice: «Resulta bien
probado por una porcién de testigos..... que muchos de los
miembros de la policia, y hasta oficiales superiores, han abu-
sado de su fuerza fisica, la cual sélo deben emplear en caso de
necesidad....., para satisfacer rencores personales y brutales

istintos y para someter 4 sus victimas 4 una condicién de
servility.....»
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EL REY MAC-NALLY Y SU POLICIA
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«El engafio, la falsa confianza, es quizd la forma de delito

que de un modo mds natural se recomendaran & si propios los
police banditte de Nueva York. Realmente, la fuerza de la po-
licia estaba empefiada todos los dias largo tiempo en' repre-
sentar una ingeniosa confianza ante los ciudadanos. Kl ladrillo
de oro que los estafadores ¢ petardistas venden & los crédulos
campesinos, dificilmente seria mds mitico que la garantia que
4 la ley se supone que le asegura la policia de la ciudad. Dado
esto, no puede causar sorpresa el saber que la policia estaba
de acuerdo con la banda de petardistas que, bajo el rey Ma.c-
Nally, dirigia el comercio de los Green Goods en la ciudad de
Nueva York. Era este uno de los més lucrativos entre losdelitos
conducidos bajo la proteccion de la policia, y uno de los mas
seguros. Pocas historias referidas ante la Comision Lexow
descubren tan por entero el compadrazgo entre loginfractores
de la ley y las funciones de la ley, como esta de las estafas de
los Green Goods. La picardia de los bribones era tan audaz,
que hasta provocaba risa. Porque es posible llevar la impu-
dencia hasta un punto que la indignacion se vea dominada

por la impresiéon de lo burlesco.....»
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» Las pruebas producidas ante la Comision Lexow contie-
nen una suma de materiales suficientes para una buena des-
cripcion de los criminales de Nueva York y de los procedi-
mientos, mediante los cuales en 1894 obraron sobre el pibli-
co; pero la persona que acometa la ejecucion de semejante trg-

bajo no inspiraria envidia. El informe de la Comisién Lexow
es una buena prueba de lo terrible que es publicar libros sin
indices. Nos encontramos aqui con voluminosos tomos de prue-
bas sin un indice siquiera de los nombres de los testigos. No lo
hay de ninguna especie. Los testigos son llamados y vueltos
a llamar sin orden. Sin embargo, con la més superficial lec-
tura de las pruebas se tropieza con muchos interesantes y
extraordinarios hechos relativos 4 la organizacién de las cla-
ses criminales de la ciudad.

»Lios Green Good son billetes de banco falsificados. Se su-
pone que son excesos de una emision de ciertas clases de papel-
moneda por el Tesoro, ¢ bien que las planchas han sido roba-
das al Grobierno, siendo asi posible vender diez dollars por uno.

Mac-Nally, el rey de los Green Goods, ocupa & veces un es-
tado mayor de 35 hombres. Comenzd su carrers hace unos
veinte afios como matén sostenido por una, prostituta..... Hizo
luego varias maniobras, embarcéndose por fin <en el negocio
de los Green Goods, y haciendo asi su fortuna.»

Las gentes que operaban en este gran engafio parecian
haber llevado su sistema organizado del petardismo & su mas
alto apogeo. Sin embargo, su golpe maestro habia sido la
admision de la policia en las tareas de Ia compaifiia, la cual les
permitia no sélo llevar su obra con impunidad, sino también
asegurar un buen sitio cuando alguna victima lo exigia. Des-
graciadamente, el rey Mac-Nally no era de lo mds utilizable
para un examen, merced 4 su precipitada marcha hacia el ex-
tranjero tan pronto como supo que la investigacién comenza-
ba. La Comisién, no obstante, pudo procurarse pruebas.

Kl testigo principal era un Guillermo Applegate, cuya
hermana acompafiara 4 Paris 4 Mac-Nally en su precipitada

&

-
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marcha. Applegate habia sido uno de los empleados durante
tres afios en la banda. Con otros 19 comenzé trabajando con
un sueldo de ocho chelines por semana. Una banda de Green
Goods, en pleno funcionamiento, estd constituida como sigue:

1) El Barker o capitalista, que proporcionaba el fondo del
Banco, un fondo de 10.000 verdaderos dollars en billetes, los
cuales se presentaban & la victima. Recibia el B0 por 100,
con lo cual pagaba a la policia, garantizando asi la protec-
oidn de la banda.

2) El Writer, que dirigia los sobres conteniendo las cir-
culares, los falsos anuncios, etc. Percibia el otro 50 por 100,
con el cual pagaba los sueldos del resto de la banda.

3) Kl Bunco Steerer (diriamos gancho), encargado de bus-
car la victima por algun hotel 450 ¢ 100 millas de la ciudad.
Es como el anunciador de la cosa y preparador del petardo
para la victima. Percibia el 5 por 100 del despoj 0.

4) El Anciano (Old Man), 6 sea un respetable viejo gen-
tleman, que no habla, pero que se presenta en el lugar cuando

el golpe va 4 ser dado. Recibia cinco dollars.

5) El Turner, que se presenta como hijo del anciano y
vende los billetes falsos. Su sueldo es de diez dollars.

6) Kl Ringer, que se ocupa en Gambmr diestramente la
buena moneda presentada como fondo del Banco por los pa-
quetes de billetes falsos. Cobra cinco dollars.

7) El Tailer, que vigila la estacién del ferrocarril, repre-
sentando un policeman, al efecto de estorbar & alguna victima
que se entera de su petardo y se vuelve con la intencion de
recuperar su dinero. Este caballero cobra también sus clnco
dollars por victima.

Con este estado mayor y la proteccionde la policia, los ne-
gocios de la Green Goods pueden marchar perfectamente. Mac
Nally solia ganar hasta 1.600 libras en un dia. Fortunas de
40.000 libras habian sido acumuladas por los principales bac-
kers, aun cuando la de Mac-Nally no se estimaba en mas de
20.000 libras.
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La primera operacion era la obtencion de direcciones y el
-B-rreglﬂ para el despacho 6 expedicion de las circulares. Las
circulares eran de corte particular, impresas por maquina de
escribir, y dirigidas por una partida de escribientes o writers
de los cuales tenia Mac-Nally ocho 0 diez conslantemente en
actividad. Unidos & las circulares, en el sobre se encerraban
sueltos impresos como si hubieran sido cortados de los perid-
dicos, pero redactados por Mac-Nally o sus auxiliares, al efec-
to de dar al lector la confianza en la circular misma. Envi4-
banse por miles, pues la imprenta hacia tiradas de 200.000
un tiempo.Remitiase también una papeleta dando la direccidn
telegrdfica para que la victima pudiera asegurar los beneficios
que la circular ofrecia. Las direcciones, por lo comin, indican
lugares vacantes, pero esto se arreglaba con el telégrafo.»

Las cosas se solian llevar 4 la manera de una sociedad de
caracter mutuo. A veces de este modo: un writer enviaba en
un dia 10.000 6 mds circulares. Uno 6 dos de estos engancha-
ban su victima, que telegrafiaba, aceptando la moneda en los
terminos ofrecidos. La victima pertenecia al writer que le hu-
biera atraido con sus circulares. Una vez enganchada la vie-
tima, era preciso cogerla, y 4 este fin era necesario que vinie-
se a la ciudad, personalmente conducida por un Bunco Steerer
& la madriguera, donde los demds hacian las otras operacio-
nes del caso.....»

«La victima, que se la llamaba 6 un Come On, 6 bien un
Guy, era estafada, segin diversos procedimientos. Uno muy
favorito era el encaminado 4 vender al ecrédulo campesino
10.000 dollars por 650. Por menos de 650 se decia que no po-
dia tener los State Rights. Se le prometia al afortunado indi-
viduo el monopolio para su propio Estado: esos 650 dollars de-
bian pagarse en aquel acto. En cambio se le entregaba una
caja cerrada, dentro de la cual se le aseguraba que 1iban los
10.000 dollars en monedas. En realidad, lo que se le daba era
un ladrillo, el cual era cuanto la victima recibia por su dinero.»

Ya se ha indicado que no sélo se empleaba este procedi-
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miento para engafiar 4 los crédulos campesinos. Usédbanse
otros mds ¢ menos complicados, expuestos detalladamente por
ol testigo Applegate ante la Comision, cuando Mr. Goff le
presentab& varios ejemplares de las cajas con que Mac-Nally
v su gente daban lo que pudiéramos llamar el cambiazo 4 los
ambiciosos clientes.

«En relacion con la banda de Mac-Nally habia una galeria
artistica, instalada al lado de un gran salon, usado muchas
veces como cuartel general de Mac-Nally. La principal carac-
teristica de este museo era la de los cuadros representando te-
soros compuestos de todas clases de monedas. «He aqui el cua-
dro» decia el gancho (Steerer) al Guy «de lo que usted desearia
conseguir realmente.» El efecto causado sobre la imaginacion
del Guy por las pinturas aquellas representativas de enormes
tesoros de plata y oro, predisponia 4 la victima a deshacerse
ficilmente de su dinero, y a creer en aquellos que tan bonda-

dosamente le ponian tan cerca de la fortuna. Mac-Nally tenia,
ademds, un carruaje particular, con un lacayo que lucia li-

£

brea.» |

0] cual carruaje desempeiiaba importante funcion en la
tarea de los Green Goods. En él solian hacerse las ultimas ope-
raciones del cambio que el petardo implicaba. Ademas, se to-
maban muy calculadas disposiciones para que la victima no
pudiera advertir el engafio antes de abandonar la ciudad. La
acompafiaba el Steerer al tren, se le cambiaban las llaves de
la caja, etc., etc. En suma, no se perdﬁnaba modo para lograr
el petardear al infortunado cogido. Una vez engailado de al-
guna manera, se le manejaba.

«La necesidad de un gran secreto y la importancia de po-
ner tierra de por medio antes de que la caja se abriera, eran
cosas que tenian que parecerle razonables 4 quien no ignora-
ba que se hallaba metido en un contrato mas 4 menos fraudu-
lento. El conocimiento por parte del guy de que habia hecho
un negocio mas 6 menos torcido, era lo que facilitaba 4 la
banda criminal el despojo de aquél con tan gran impunidad.>»

«Algunos de los procedimientos empleados, probablemente
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son familiares & la policia de todas las ciudades del mundo,
pero lo peculiar de Nueva York era el arreglo celebrado pars
dirigir estos negocios, con la policia, arreglo que no se limi-
taba 4 que ésta tuviese de ello conocimiento, sino que pedia
activa cooperacidn. Y la asociacion aqui era tan estrecha que
en el caso de Mac-Nally todos los negocios se llevaban de
acuerdo con un capitan de policia llamado Meakin, quien te-
nia como adjunto a un detective llamado Hanley. Es dificil re-
primir una sonrisa leyendo, en las pruebas de Applegate, cdmo
marchaban las cosas.»

De vez en cuando, cuando los periédicos hacian demasiado

ruido acerca de los escandalos del Departamento de policia,
ordenabase lo que se llama un «general shake-up», lo cual con-
siste en un cambio de destino entre los capitanes. Desgracia-
damente el sistema de soborno y corrupcién estaba tan orga-
nizado, que la mudanza de jefes nada influia. «Cada recién
llegado se encargaba de los asuntos pendientes. Business car-
reed on as usual during alterations.—Los negocios se despa-
chan regularmente durante los cambios—se podia poner como
rotulo en los puestos de policia de Nueva York. Sin embargo,
los negocios de los Green Goods eran demasiado ventajosos
para que el capitan los dejara sin més 4 otro, 4 un sucesor
cualquiera. Tan pronto como se diera la orden de la mudanza,
el capitan Meakin se lo participaba & Mac-Nally, quien debia
seguirlo 4 Harlem. Inmediatamente éste avisaba & sus writers,
ganchos, turners, a fin de que levantasen sus trampas, llevan-
dolas al barrio donde habia sido trasladado el capitén. E
aviso era rdpido, y por el momento parecia como que se inte-
rrumpian los negocios de la Green Goods, porque 4 la ocasion
varias victimas estaban ya en camino hacia la cita fijada por
los writers en el antiguo barrio de Mac-Nally. Pero los recur-
sos de esta gente no se agotaban tan pronto: inmediatamente
se avisaba & los Buncos steerers, 4 fin de que las victimas fue-
sen al nuevo lugar donde Mac-Nally lo tenia todo preparado
para desplumarlas.
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El salon en el cual se tramaba y representaba el engaiio
v la habitacion en que las victimas dejaban su dinero se lla-
maban el Joint, lugar en que aquellos «batian las victimass.
Ahora bien: lo que primero se necesitaba era encontrar el lo-
cal 4 proposito para los fines de la cuadrilla. Pero esta dificul-
tad la resolvio pronto el capitdn, de acuerdo con un E axpins.
La mudanza de los utensilios para realizar los petardos se
realiz6 con rapidez; en un vagén adecuado llegaban las cajas
y demds. Kl rey aparecié en un coche de librea con el fon-
do del Banco; hacian los demds su traslado por el ferrocarril
aéreo. Inmediatamente después de celebrado el pacto de arre-
glo entre Mac-Nally, el capitdn y el duefio del salon, diéronse
las ordenes oportunas y comenzaba & funcionar el artefacto
petardista, contra sus victimas. «Asi, sin perder un solo dia,
los negocios se habian trasladado, y corrian alegremente bajo
la proteceion del capitén Meakin y sus gentes».

«Fueron asi las cosas durante cuatro meses, hasta que por
fin el escandalo llegd & ser tal que los comisarios de policia,
recibieron representaciones de los vecinos, resultando eviden-
te que el salén de Hawkins no serviria mucho tiempo de cuar-
tel general. El Detective Charlton dirigié amistosa comunica-
cion 4 los hurtadores. Deciales que debian dejarlo, pero al
mismo tiempo les ordenaba delicadamente que el salén de un
tal Day, situado cerca, podia servirles 1gualmente para «ba-
tir> sus victimas. Allf se trasladé el Joint v alli se despacha-
ron los megocios otros cinco meses, actuando diez ¢ doce

writers, los cuales no cesaban de dirigir sus circulares, en-
Viando algunos dias unas quince mil.»

Por dltimo, didse una orden 4 los centros policiacos para
Prender 4 todos los hombres de 1a Green Goods de Nueva York.
La cosg, parecia seria... Pero cuando la orden habia sido en-
Viada, Charlton avisaba al capitan Meakin &4 fin de que infor-
Mase g Mac-Nally, v se previniese, levantandolo todo antes de
que la policia se presentara en la Joéint. Y asi fue. La policia
10 encontré nada... Por su parte la gente de la Green Goods
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se habia marchado & Jersey, que siendo otro Estado, no caig
bajo la jurisdiceion del Superintendente. Y para que la estan-
cia en Jersey no les fuera desagradable, el capitan Meakin log
recomendaba & un agente de aquel Estado. En cambio de es-
tos servicios recibia el capitan noventa libras mensuales, sien-
do 1a tarifs de diez libras por writer. El dinero se pagaba al
Detective Charlton, que cobraba la comision. '

«Si las cosas no pasaran de lo expuesto, el caso de la Green
Goods no deferiria sustancialmente del de las casas de prosti-
tucidn..... Pero en estas estafas de tan -fino arte habia otros
desarrollos ulteriores. Si algunos de los writers se retrasaba
en sus pagos al rey, Mac-Nally los denunciaba inmediata-

mente al capitdn, y el perezoso writer era preso sin pérdida
de tiempo. Por tal modo se mantenia la disciplina en la.....
cuadrilla. Ademss, si alguno se negaba & seguir a Mac-Nally
al distrito donde se le mecesitaba... era igualmente denun-
ciado... Para mantener la disciplina en toda la ciudad, era
preciso tn arreglo suplementario del establecido con Meakin,
con algin otro funcionario en el departamento general. Este
funcionario lo habia y «venia 4 ser el brazo derecho de Mac-
Nally ». Representaba el Detective Bureaw, siendo sus ser-
vicios necesarios cuando alguna desgraciada victima descus
bria el engailo y presentaba la queja. Un niimero considerable
de guys, 6 victimas, jamds volvian 4 reclamar: demasiado aco-
bardados por su misma tonteria, no querian exponerse; pero
algunos lo hacian. Estos «come-backs», como se les llamaba,
acudian, naturalmente, al Detective Bureaw, donde les cogia
por su cueuta el socio de Mac-Nally. Applegate cuenta con

detalles lo que con el que reclamaba se hacia. Se le mareaba
en suma.

«Otra ingeniosa precaucién tomada por Mac-Nally era la
de tener agentes pagados en las varias estaciones de ferroca-
rril que circundan 4 Nueva York, para que en el caso de qué '
alguno descubriese que habia sido engafiado y armase al-
gun alboroto en la estacion, fuese prontamente detenido por
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jlevar moneda falsa, y amenazado de tal modo se fuese reco-
nocido sin decir mas. Lios agentes cobraban diez libras al mes
por sus servicios.» Kl autor termina aqui las referencias al
remadﬂ de Mac-Nally, extractando luego .alguna de las consi-

deraciones de la Comisién Lexow, y haciendo algunas acerca
de tan extraordinario y extrafio caso.

«Pero—afiade—era aun peor la forma de coasociacién im-
plicita en el procedimiento adoptado en los robberies (robos)
en las casas de mala fama. Una testigo, Lucy Harriot, que
cuando prestaba su declaracion era huésped de la Workhouse
en Blackwell’s Islands, pero que tenia una gran experiencia
de las casas burdeles de Nueva York, explicaba el sistema con
grandes detalles..... Cuando un hombre era robado en alguna
de tales casas y se presentaba en el puesto de policia 4 recla-
mar, el capitan ordinariamente enviaba un guardia 4 la casa,
que empezaba & cumplir con su deber manifestando & la vic-
tima lo prudente que seria callarse, evitando lo que de otro
modo constituiria una penosa exposicidn. Si la victima persis-
tia, el guardia hacia como que se esforzaba para encontrar &
la muchacha, pero descubriendo siempre que se habia mar-
chado hacia Europa, que habia desaparecido de algtin modo
misterioso.....» Y nada mds de esto. El autor copia todavia un
edificante didlogo del informe de la Comisién..... pero vea~
mos otros capitulos.
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1,08 POLICIAS ¢PANTATAS» DE LOS JUGADORES.—LAS «DISORDERLY

HOUSES» Y LA PoLIiciA (1).

«Lia, Comisién Lexow ha enriquecido el vocabulario de la
lengua inglesa con la palabra Pantata: una palabra misterio-
sa, de origen bohemio. Su significado propio ningun testi-
go lo ha explicado. Por de pronto, no tiene un exacto equi-
valente en inglés, pero esto ne importa. Los intérpretes dicen
que, originariamente, Pantata vale tanto como suegro (father-

in-law). Empledbase el término para indicar al padre de la
mujer propia, pero también equivalia 2 anciano: un testigo
declaraba que en Bohemia se aplicaba al Emperador Rey dé

Austria-Hungria, Francisco José, de quien se dice es el Pan-
tata de sus reales bohemios.

»Sea cual fuere el significado originario del término aplica-

base por la Bohemian Liquor Dealers Asociation al capitan de
policia del barrio en que hacian sus negocios. Era su Pantard:
y desde un principio el término llego 4 usarse como un titulo
generico del funcionario policiaco, que se encuentra en rela-
cidn familiar con las clases criminales y viciosas de su juris-
diccion. El capitan de policia de Nueva York era en un sentl-

(1) Caps. VIII y IX. :
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do especial, el suegro (father-in-Law) 6 bien el Father-in-the-
Law (padre por la ley) para una numerosa progenie de gentes
mal reputadas. En lugar de ser el terror de los malhechores,
llego 4 ser su Pantata, que miraba por ellos con semipaterno
cuidado, y actuaba generalmente como su Father-in-the Law,
que consideraba como su funcidn principal relajar la ley en
su favor. Mientras se le pagaba el Pantata lo hacia todo. Por
ejemplo, suspendia practicamente la legislacién relativa 4 la
clausura de los comercios el domingo. Pero esto era muy po-
co. Se ha probado por la declaracidn de un testigo, que el
Pantata policiaco no vacilaba en expedir licencias irregulares
para tener salones sin licencia..... |

Una testigo, Ana Newstatel, logréd una vez una licencia
hasta el aiio 1890, pagando & la policia 10 dollars al mes. Ca-
duco la licencia para su establecimiento después de 1890, pero
teniendo en cuenta que habia sido una buena pagadora, la
policia le dijo que podia seguir vendiendo toda clase de lico-
res sin licencia, mientras pagase lo estipulado.

Por otro lado, la policia tenia costumbre de beber..... sin
pagar. Parece ser que era esto reconocido generalmente por
los vendedores de bebidas. «A veces los policias hacian como
que pagaban, pero, de hecho, el principio de la bebida libre
parece haber sido ampliamente reconocido.»

No parece, sin embargo, que era este el campo donde la
policia espigaba mds. «Era més amplio el campo de operacio-
es en lo tocante 4 las casas de juego, que florecian en todos
los barrios de Nueva York. Segun la ley, no se permitian las
casas de juego. Sin embargo, habia, con el permiso de la po-
licfa, unas mil, cuando la Comisién Lexow actuaba. Segun
un informe, «es concluyente la prueba de que con respecto &
8sta clase de vicio la policia ocupa substancialmente la mismaé
Posicion que con respecto 4 las casas burdeles. Kstd probado
que mientras la Comisién actia, mas de seiscientos policy
$hops se hallan en actividad, trabajando abiertamente.., Tes-
tigos calificados demuestran que el calculo general de esta-
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blecimientos abiertos llegaba 4 mil. Los testimonios ponen de
manifiesto el hecho importante de que no solo habia alli vio-
ladores de la ley protegidos por la policia en virtud de una
tasa de 15 dollars al mes por cada shops, sino que la esfera
de operaciones de cada «rey» estaba tan claramente determi-
nada y tan cuidadosamente guardada, que todo intruso era.
denunciado 4 la policia, y obligado 4 abstenerse de hacer com-
petencia, so pena de arresto y castigo.... Resulta claro de lag
pruebas, que esta divisién del territorio estaba hecha en gran
medida en provecho de la policia para asegurarle una mds
répida y fdcil percepcion del tributo que se pagaba al «poliey
king» de cada distrito.... Lios pool-rooms florecian todos en la
ciudad de la misma manera. La policia sacaba de los propie-
tarios grandes sumas, siendo permitidos sin molestia, abier-
tamente, hasta que un ciudadano, Ricardo Croker, despueés
de una conferencia con un comisario de policia, consiguio su
practica cesacién en un dia. Es esta una de las circunstancias
m4s notables testificada ante nuestra Comision. Y & pesar de
ello, nada se habia intentado 6 hecho, hasta que el ciudadano
citado pidié que fuesen cerrados, y lo fueron, y sin persecu-
cién criminal. Aparece también en la prueba que estos esta-

blecimientos, mientras actuaron, han sido tasados y han pa-

oado por la proteccién policiaca no menos de 300 dollars al
mes.» (Vol. I, pdg. 3.637). El autor se extiende luego en algu-
nas consideraciones acerca del vicio del juego en Nueva York.

En Nueva York, si ciertas clases se dedican 4 las apuestas, la

masa del pueblo parece preferir otras formas de aventurar
su dinero. En los informes de la comision Lexow se ofrece un
curioso cuadro del dominio del habito del juego entre todas
las clases de la poblacion, especialmente entre las clases de
los distritos pobres. No es ficil, sin embargo, orientarse e
los informes acerca del modo y preferencia de los juegos. Pa-
rece ser que la policia se inclina mucho al sistema de los colo-
res italianos. El jugador juega, poniendo en ello gran dosis
de supersticién. Como la cosa estd en acertar un nimero, <e%
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1a eleccion del numero, sobre el cual debe poner la moneda,
el jugador de Nueva York es exactamente como un napolita-
10, 1O habiendo cosa semejante mas notable, a no ser el res-
peto sentido por los sueiios. Casi todo policeman habia decla-
ado tener su libro de los suefios, poniendo siempre su mo-
neda en el mimero indicado por el suefio en su oraculo de
bolsillo.» Bl autor hizo, estando en Chicago, una recoleccion
de libros de sueilos, y declara que «los libros de suefios son
consultados mas constantemente en aquella ciudad que el An-

tiguo y el Nuevo Testamento. A juzgar por lo que resulta de
los informes de la Comisidn, los libros de los suefios se hallan
en boga igualmente en Nueva York.....» «Uno de los mas do-
lorosos aspectos de esta policia jugadora era la amplitud con
13 cual obraba aun con los muchachos....» No hay para que se-
guir 4 la Comision en sus detenidas indagaciones acerca de las
ramificaciones del juego en Nueva York. Niaun siquiera lo re-
ferente al barrio chino: quien desee conocer todo lo del Fantah
y los misterios del Button Game, podra satisfacer su curiosi-
dad leyendo el informe. Todo lo que hacefalta decir es que nin-
guna forma de juego se producia en Nueva York que no con-
tase con la policia como protectora..... En tales circunstan-
cias, es dificil que pueda llegarse & suprimir el juego en Nue-
va York. La tarea, como todo policeman sabe, seria de una
gran dificultad, aun cuando la fuerza fuese totalmente libre de
toda sospecha de complicidad. Mr. Moss, jefe ahora de la po-
licia de Nueva York, concedia en Septiembre ultimo que, &
pesar de todos sus esfuerzos, las casas de juego seguian ac-
tuando, y como la prensa ha declarado, todavia hay Pantatas
en la policia.....

«>1 el capitan de'pdlicia; ora ol Pantata de los juegos, era,
ademds, el Farmers General de las casas de mala fama en su
distrito. Su deber, segﬁnlla ley, era claro. Estaba destinado &
cerrar todas las casas de burdeles de su jurisdicelon. En la
Practica las dejaba andar por una consideracion. La extraiia
mujer, aquella figura trégica y patética de las calles de toda
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gran ciudad, cuya casa de antiguo se decia ser el camino de)
infierno..... solo excita en la policia sentimientos de rapaci-
dad. A sus 0jos es sélo un activo en su finca y de los de myg
valor.»

La Comision Lexow tropezo en este punto con las mayoreg
dificultades. Durante todas las investigaciones, el Departa-
mento de Policia habia guardado una actitud de animosidad
frente 4 la Comisidn, cosa explicable, dado el objetivo de lag
tareas que ésta realizaba. Pero la Comision estaba protegida
por la ley y apoyada por la opinién piblica: sin embargo, la
policia aprovechaba ansiosamente cualquier ocasidon que se le
ofreciera para perturbar las indagaciones de la Comisién, in-
timidando 4 los testigos 0 ahuyentdndolos. Estaba probado
que algin policeman habia hablado con los tenedores de casas

burdeles, para incitarles & fin de que no se presentasen, 6 que
negasen su testimonio, prometiendo en cambio de su silencio
mayor libertad y proteccion. Hacian al efecto la consideracidn
de que la Comisidn Liexow era una institucién temporal, mien-
tras el Departamento de Policia es una de las permanentes
en la ciudad. Cuando este argumento fallaba, empledbase la
amenaza, & veces violenta. Lia misma Comisién Lexow habla
en su informe de algunos casos practicos reveladores del siste-
ma de terror empleado para evitar las declaraciones de los tes-
tigos. (Vol. I, pdgs. 25 y 26.)

Pero la hazafia més célebre de la policia en este punto, de
toda la investigacidn , refiérese 4 la de Madame Matilde Her-
mann, una de las mds notables tenedoras de desordely houses
de Nueva York. Cuando se supo que la Comisién la buscaba, ¥
que Madama, que habia sido explotada de firme, no se negaba
& «cantar», hubo un Consejo de autoridades policiacas, 4 fin de
Ver como se conseguia sellar sus labios. Una porcion de gente
dedicada 4 los mismos ne goc10s habia sido o bligada & marchar-
se para Chicago mientras la Comisidn funcionase, pero Ma-

dama Hermann, que era una testigo demasiado temible, exi-

gla un tratamiento muy especial. Hizose para ella una cues-

e
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tacion por la policia, que produjo 1.700 dollards. Estaba en-
tonces citada y se esperaba que compareciese ante la Comi-
«on al siguiente dia. A media noche un oficial se presento en
sucasa, y quieras que no, y sin esperar & que estuviese co mple-
ramente arreglada, se la llevé. Durante algunas semanas la
policia parecia haber triunfado; pero pasado este tiempo, la
Oomision pudo dar con el rastro. Jabia sido primeramente
sonducida 4 Nueva Jersey, y de alli al Canada. Después de ro-
dar de un sitio a otro, habia sido recogida en una ciundad de
Occidente.

Cuando los agentes de la Comision la encontraron, no $e

manifesté contraria 4 volver 4 Nueva York y a declarar. Ha-
bia cumplido su parte de compromiso, huyendo mientras ha-
bia podido, y ya no tenia inconveniente en volver, una vez
descubierta. Fue escoltada en triunfo hasta la ciudad. Para
prevenir cualquier intento de rescate, enviése a Filadelfia
anos cuantos hombres que la acompafiasen. Lia precaucion era
oportuna, pues al llegar 4 Jersey City, se hizo un dltimo y
desesperado intento por la policia, para evitar su declara-
cion. |

«Iba ella bajo la custodia del Deputy Sergeant-at-Arms del
Senado,que tenia una parte de sus resueltas gentes en su tren.
Pero 4 pesar de esto, en cuanto llegaron 4 Jersey City, trope-
zaron con la policia de Jersey, que los trataba con la mayor
dureza. Lies amenazaron, empujéndoles, intentando apoderar-
se de la Madama..... Bl Deputy Sergeant, sin embargo, se
pegé 4 la testigo, y por ultimo, ambos, y toda su gente fueron
detenidos en un puesto de la policia y encerrados.»

La impresién que esto produjo puede SUPORELSe. Afortu-
nadamente la Comisién estaba en actividad..... Tia inmediata
publicidad del caso convencio 3 la policia. El jefe de esta y ol
Magistrado se negaron & prestar su ayuda, entorpeciendo la
accion de la justicia, los conspiradores retiraron su gente, ¥
la Madama pudo ir & Nueva York. «La historia referida, mas
parece—dice Mr. Stead—un episodio de la Edad Media, que
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no un extracto de las diligencias de una investigacién senato-
rial en Nueva York en la tltima década del siglo XIX.»

- La French Madame, como la llamaban en el barrio, era eyi-
dentemente considerada por la policia como una mina de oro.
Tenia tres 6 cuatro casas, con unas veinticuatro 6 veinticingg
muchachas, y sus negocios iban de viento en popa. Pagara §
la policia toda, en siete afios de trato, unos 30.000 dollars, ¢
mas de 5.000 libras, esto es, semejante mujer producia una
renta policiaca de cerca de 1.000libras anuales. Mucho de este
dinero, preciso es decirlo, pasaba 4 los lawyers, quienes iban
a la parte con la policia. Cuantas veces se vié perseguida, el
policeman insistia cerca de ella para que buscara un Lawyer,
diciéndola que si elegia el que le indicaba &l no juraria con-
tra ella, y si no que declararia no estar seguro de su 1dentifica-
cion. Al pagar al defensor sus 85 4 80 libras, éste le advertia
siempre que sélo se quedaba con parte, pues el resto iba & pa-
rar a los detectives.....

Mrs. Hermann comenzara siendo modista de las inquilinas
de las casas de mal vivir. Poco & poco fue abriendo sus casas
hasta tener cuatro con ochenta desgraciadas. A veces pagaba
como cotizacion inicial 200 libras antes de abrir una casa, y
luego 60 6 100 al afio. Ademds, cada policia de la calle recibia
un dollars 6 dos. El procedimiento para este pago o cobro era
muy sencillo. El policeman, mudo, se situaba ante la puerta.
Naturalmente no entraba nadie mientras se encontraba aquel
hombre alli: se le daba entonces un dollar para que se fuese
a tomar el fresco, de paseo. Sus negocios, 4 pesar de todo, iban

bien. Ante la Comisién, declaraba que habia ganado 2.000
y 3.000 libras al afio, de las cuales no pequeila parte pasara &

la policia. Kn una ocasidn, después de pagar 4 su defensor 100
libras y una multa de 20, fue puesta en libertad un ‘viernes, y
el sabado habia vuelto 4 abrir 1a casa,. |

«No obstante la manera como desollaban 4 su infortunada
victima, ésta no se encontraba completamente libre de las ma-
nifestaciones brutales por parte de losmiembros de la fuerza.»
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En ocierta ocasion tomara una casa para instalar en ella,
una casa de huéspedes comun. Después de surtirla de lo nece- .
sario intento abrirla; mas pronto se le presento un guardia, y
Je dijo: «Ya sabe usted que nada se puede hacer aqui hasta ver

al capitan; ino conoce usted acaso la ley del barrio?» Este es-

gimable oficial se presentd. En suma, la cotizacién inicial fue
de 400 libras, 200 de presente..... También resulta SUrioso,
segun la declaracion, el argumento empleado por clerto agen-
te para sacarle a ella 10 libras. Logré éste un dia dos libras,
pero al dia siguiente pedia otras dos: se opuso 4 ello; pero él
la dijo: «Seré un buen amigo para usted. Yo puedo mucho,
pues mi hermano ha afeitado al Superintendente durante
veinte ailos.» No puede darse una prueba més interesante de
que por todos los caminos se procuraba conseguir lo que se
queria. Pero dificilmente cabe llegar mds alld en este punto:
esto es, temer influjo y poder politico porque un hermano
haya afeitado al Superintendente. «No es esto, sin embargo,
mas que una de tantas cosas como nos hacen recordar 4 Tur-
quia, porque, seguramente, el barbero del Gran Visir tiene
mucha mds influencia personal que muchos Pachés: el agente
Zimmerman estaba probablemente en lo cierto creyendo que
Su pull (su influjo) era bueno.» Doquiera y en todo se tropieza
con la omnipresente «pull», confirmando asi de un modo com-
pleto lo que Mr, Godkin decia de que los Gobiernos de las
ciudades en América son un sistema de « government by pulls».

r . F
«Mrs. Hermann no fue la dnica Madame que se presento

ante la Comisién, pero ninguna se presenté que de tal modo
Provocase la simpatia entre los Senadores. Kl escandaloso
modo segin el cual la mujer aquella habja sido explotada y
amenazada, y, por fin, reducida 4 la penuria por los mismos a
Quienes pagara con dinero una proteccion, excité la indigna-
¢i6n de la Comisién. Si la policia le hubiera protegido en pago
de sus pagos, la cosa hubiera sido distinta; pero, como decia
el Senador O’Connor, con indignacién, ademds de cobrarle las
tasas mensuales y la de iniciacién, se la perseguia para justi-
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ficar la manera de sacarle mas dinero para un policeman §
para cierta clase de criminel lawyers.....»

Otra Madama, cuyo caso atrajo considerablemente la aten-
cion, era una Thurow. Cuando comenzo ésta su negocio fue
4 ver al capitdn y le dijo que queria hacer las cosas bien,
pero que no tenia mucho dinero, por lo que no podia pagarle
muy alta cantidad inicial. Le parecid bien, y le dijo le enviaris,
un guardia, debiendo hacer ella lo que le indicase. Cuando el
guardia se presentd, le dijo: «Aguarde usted a que pasen las
elecciones; en pasando éstas podra usted hacer su negocio.»
Después del dia de la eleccién volvio el guardia, y le dijo:
«Ahora ya podemos entendernos. Déme usted 25 dollars al
mes y nadie nos estorbara ni & usted ni & mi.» Los negocios
iban lisamente, hasta que un dia recibio una citacion para ir
a ver al capitan. Cuando fue, en el puesto de la policia encon-
tro una porcion de seiloritas y caballeros de su misma profe-
sién. Al ser recibida por el capitén presumié que lo que deseas
ria seria dinero, y le entrego 25 dollars. El capitan le dijo que
la habia llamado, no para cobrar la cotizacién protectora,
pues era esto cosa del guardia, sino para prevenirla amisto-
samente que habia recibido ordenes de la oficina central de ce-
rrar todas las casas de mal vivir del barrio. Afiadio, sin emi-
bargo, que podia seguir con su negocio, pero con mucho cui-
dado, pues de otro modo tropezaria con dicha oficina. Hra
este un incidente que con frecuencia se repetia. Apremiada
3 veces la oficina central por las quejas de los periddicos ¢ de
los ciudadanos decentes, dictaba dérdenes para que la ley
se cumpliera. Los capitanes enca:fga,dﬂs de ejecutar las refe-
ridas ordemes en su espiritu y su letra, prevenian & los
interesados, como se ha visto, y de esta manera quedaban sin
efecto eficaz las disposiciones de la oficina central. Poco des-
pués de esta visita fue cuando la Mrs. Thurow hizo su primer
conocimiento con el temible policeman Hoch. De cuantos fig-
ran en la declaracion de la interesada, este guardia ¢ recau”
dador es el que alcanzé mayor notoriedad. Apenas se encar-
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gara de recoger las cotizaciones en aquel distrito, cuando pre-
tendia su elevacion. «Una casa como esta—decia—vale 75 do-
llars al mes, y usted sélo paga 25: ademéds, usted no me da
més que cinco dollars, siendo asi que usted me prometié 10.»
«Hoch—respondia ella—yo mno puedo darle mds.» Pero el
agente la amenazaba con perseguir la casa. Alarmada por la
amenaza la Madama se revolvia, costandole la tranquilidad un
centenar de dollars. Posteriormente vidse obligada & acudir de
nuevo al capitan: se la habia molestado y se quejaba. Pero el
capitan le dijo que podia establecer dentro del barrio otra
casa, pues no se le permitiria seguir tanto tiempo en la que
tenia: todo lo cual se traducia en la exigencia metalica para
la apertura de la nueva, esto es, 200 libras como cuota inicial
al capitan y 50 al agente. Aunque no resultaba completamen-
te claro, de una indicacidon hecha por Hoch parecia inferirse
la existencia de una rivalidad incipiente entre la policia y
Tammany Hall. Los politicians y la policia se disputaban las
cotizaciones. Mds atn: habiendo el Presidente insistido cerca
de la testigo para que repitiese con exactitud lo que el agente
dijera, respondid: «Me dijo: Usted da & los politicians el di-
nero que debe pagar & la policia. ¢Son estos los que hacen
algo por usted, 6 nosotros?»

Y afiade el autor: «La declaracion de las dos damas y de
una poreién de tenedores de désorderly houses, prueba sin con-
tradiceion que la policia estaba in partnership with the prosti-
tutes, y que las primicias de la cosecha de la vergiienza se pa-
gaban al capitdn del barrio.» A andloga, 6 mejor idéntica
conclusién llega el informe mismo dela Comisién Lexow. «Los
testimonios—dice—acerca de este punto, tomados en conjun-
to, establecen concluyentemente el hecho de que esta clase de
vicio estaba regular y sistematicamente permitido por la po-
licia de 1a City. El sistema habia alcanzado una perfeccion tal
en el detalle, que las pupilas de las varias casas se hallaban
humeradas y clasificadas, existiendo una tasa sobre cada pro-
Pletario en proporeién al ntumero de las pupilas, y tratandose




92 EL GOBIERNO DE NUEVA YORK

—

de casas de citas, el numero de habitaciones ocupadas y el
precio, determinaban la tasa mensual, que se cobraba en los
primeros dias de cada mes durante el afio.

Tal es lo que pasaba con todas las casas, excepto con algu-
nas especialmente favorecidas. Los pagos mensuales variaban
de 25 4 50 dollars, en atencidon & las circunstancias, ademds
de las sumas sefialadas por la apertura de nuevas casas 0 la
reanudaciéon de los «<negocios» en otras temporal 6 de antiguo
abandonadas, y por permitir los capitanes el traspaso gratui-
to de un barrio 4 otro..... Aparece, por lo demads, claro que
el traslado de capitanes, ostensiblemente hecho con el propo-
sito de reformar y de romper la continuidad en la practica no
se hacia por eso..... Las declaraciones consignan también que
no sélo los propietarios de las indicadas casas pagaban por
sus ilegales privilegios, sino que las trashumantes pagaban
por el permiso para solicitar en publico en las calles, dividien-
do sus ganancias con los agentes.....; consignan ademds que
en algunas de las casas del caracter indicado, los visitantes
eran robados sistemdticamente, y cuando producian su queja
en el puesto de policia, el hombre encargado de examinar el
cargo no detenia al perpetrador. Atemorizaba & la victima
con amenazas y luego recibia su pago, mediante equitativa
divisién del despojo entre el ladrén y el funcionario.» Por fin,
«los testimonios tomados en conjunto sientan en conclusion
que el mal social era, y quizé ain es, alentado y protegido
por la policia de la ciudad, hasta el punto de alentar a sus
apasionados 4 continuar sus pricticas ilegales, y manteniendo
substancialmente cierta sociedad con ellos en su trafico, y ab-
sorbiendo la mayor parte de los beneficios. (Vol. I, paginas
33-36).

Y afiade Mr. Stead: «La afirmacién més tremenda de todo
el Informe es la que se contiene en los pdrrafos copiados. De
ella resulta que los policias eran no solo toll-keepers en el ca-
mino del infierno, sino que si por casualidad las mujeres de-
seaban abandonar su chamber of death, ellos lo rechazaban.”
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1,4 mision era bien clara: permanecer en su puesto y ganar di-
nero para la policia. ¥ no acaba con esto la exposicion pre-
<ente. Oita el autor varios casos del interés con que la policia

miraba ¢ cuidaba de estas cosas. Mrs. Blod vidse obligada por

an capitan & comprar clerta casa y sostenerla..... Otro capi-
t4n se estrellaba con un llamado Galingo porque tomara otra
sasa en la cual aquél esperaba se instalase un brothel (burdel)
Leeper, que le daria 200 libras por la apertura y 10 al mes

(vol. IV, pdg. 4.487)..... En suma, «la policia habia llegado &

creer que tenia un interés propio en cada burdel, y cuando un
duefio se proponia renunciar al negocio, se estimaba despoja-
da de algo que le pertenecia por derecho.



VIII

MAS ABUSOS POLICIACOS

Después de todo, diran algunos, ¢qué importa eso? Esas
gentes son todas gentes proscritas, y cuanto les pase les esta
‘merecido. Pero la red de la policia de Nueva York era muy
ancha, sus mallas muy estrechas, y ninguna clase de la comu-
nidad se escapaba. Asi como el sol se levanta lo mismo para
el malo que para el bueno, asi los blackmailer de la policia se-
fialan como su presa lo mismo al honrado y virtuoso que al vi-
cioso y criminal. La Comision Lexow lo advierte bien en su
Informe. Segun ella, la prueba de la estorsién y de la explo-
tacion policiaca no se contrae sélo 4 las personas acusadas por
la comision de un delito. Todos: comerciantes, cocheros, ve-
leros, constructores, cuantos se ven obligados & usar las ace-
ras y las calles, los botes de vapor y las compaiiias de navios,
cuantos requieren el servicio de la policia de los Doks, los que
dirigen exposiciones publicas, y, en suma, cuantas personas
todas y cuantas clases de personas cuyos asuntos estén sujetos
& la observacion de la policia, 6 que puedan ser acusadas de
violar sus ordenanzas, 6 que puedan reclamar su ayuda, todos
tenian que contribuir con sus sumas & sostener la corriente
que fluye & los puestos..... (vol. I, pdg. 42).
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Las pricipales v ctimas, naturalmente, eran los pobres y
los que carecian de ayuda. Estaban més 4 merced de sus opre-
sores que el pueblo francés antes de la Revolucién estaba &
merced de sus nobles. Muchas veces los senadores expresaban
‘qu opinion, extraflando que una poblacién asi tratada no se
sublevase. Sus injusticias eran, por cierto, inmensamente ma-
yores que aquellas que provocaran el Tea-jmrty en el puerto
de Boston y la Declaracion de independencia. El abuso capi-
tal, el gran agravio, puede resumirse en una sentencia: There
Was no justice for the poor (no habia justicia para el pobre).
Un testigo, Collins, hablando del célebre Alderman Silver
Dollard Smith y la banda con que habia dominado en el Este -
decia: «Smith tiene una organizacién normal para figurar tes-
tigos y condenar 4 la gente si no tiene dinero. Si tienen dine-
ro que dar son inocentes: se perjuran, se pagan.» (Vol. V, pé-

oina 4.894). Segun refiere la misma Comisién en ese citado
informe, «la coordinacion de todos con dependencia del Go-
bierno de la ciudad, bajo el poder de la faccion democrdtica
dominante en la (fity, ha producido una accién armonica, la
cual obraba de tal modo, que resultaba imposible 4 los ciuda-
danos sometidos, particularmente & los de vida mas humilde,
4 los pobres y necesitados, obtener la debida reparacion con-
tra la opresion tirdnica de la policia. Kl camino hacia la jus-
ticia les estaba cerrado. KEs increible que abusos tales co-
mo los que aparecen, hayan sido la obra de un plazo tan cor-
t0. Resulta claro que dichos abusos vienen de atras; que han
1do creciendo durante afios, pero que no han alcanzado su
bleno y perfecto desarrollo hasta que Tammany Hall obtuvo
la direccién absoluta del gobierno de la ciudad, y bajo tal di-
Teccion, las practicas evidenciadas ante la Comision alecanza-

ron organizacion sistemdtica y comprensiva.....» ‘

De qué manera se procedia cuando por casualidad se cas-
tigaba 4 alguno por hacer lo mismo que los criminales de uni-
forme hacian tantas veces, se ha visto bien en el caso del ca-
Pitén Qrecdon, dnico suspendido por el Board durante toda
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la investigacidn. Pero todavia fue mds cruel el caso de Kar]

Werner. Este habia intentado sobornar a4 un policeman cop
cinco dollars, é inmediatamente fue detenido. Opusiéronse to-
do género de dificultades para admitirle una fianza. Por fin e]
Tribunal prometié aceptarla, y un fiador de oficio ofrecid dar
fianza de 100 dollars. Su mujer procurc 95 dollars, y porque
no pudo procurar los otros cinco en el acto, el fiador confisecd
los 95 y el pobre hombre fue enviado a la carcel. Hstos fiado-
res de oficio son de los peores, entre los que se arrojan
sobre las vietimas. Mr. Goff, al referir el incidente ante la Co-
mision, deploraba la impotencia para salvar a la victima del
fiador y de la policia, y ailadia: «Tratase sencillamente de
una de las varias manifestaciones del reinado del Terror.»
Cuando Werner era tratado de ese modo, la policia seguia
recaudando sus tasas por miles de dollars 4 la semana. Lia Co-
mision en un principio no queria creerlo. Kl Presidente ma-

nifesto en términos explicitos sus dudas, pues no consideraba

posible que, después de las revelaciones hechas, se siguiera re-
caudando. Sin embargo, pronto pudo convencerse de que ta-
les revelaciones y el temor a una exposicion, sélo habian re-
ducido la suma de las tasas policiacas recaudadas, por la dis-
rmirucion del numero de los llamados a pagarlas. El dialogo
con un recaudador de un capitdn fue en este respecto edifi-
cante. Declaraba éste haber efectuado la recaudacion, sin gra-
ves cambios, en el mes de Septiembre.

«Las contribuciones pagadas por los contratistas 4 mister
Croker, facilmente pueden conocerse. Un Miguel Moran, ocu-
pado en la empresa de remolcadores, hizo varias suscripeio-
nes de 10 y de 30 libras 4 Tammany Hall. Se le preguntaba
por que, y respondio que Mr. Croker era el tesorero de la or-
ganizacion.....—/De Tammany Hall, queréis decir?>—pregun-
t6 el Presidente.—Eso creo—contesté Moran.-—Pero, ¢no sabe
usted que Tammany Hall y la City son dos cosas distintas?—

repuso el primero. Kl interpelado nada dijo. No importa; par#
Moran, Tammany Hall sostenia la ciudad, era la ciudad, ¥
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stender a Tammany era el sentimiento naturﬁl de todos cuan-
tos trabajaban por la ciudad......

«Cuando un mal sistema ha llegado 4 implantarse, concu-
yren pronto otros innumerables elementos a hacer su extirpa-
cion dificil. Escandalizdbase la Comisidn porque, & gentes &
quienes se habia quitado la licencia, 4 causa de inmoralidad,
se les concedia una nueva inmediatamente. Pero , preguntado

~ acerca del asunto el Presidente del Exrcise Board, decia: «Se

tenia presente la consideracidn de los intereses: nos encontré.
bamos, en verdad, que si negdbamos las licencias 4 estableci-
mientos en marcha, sufririan otros..... Los comisarios de la
tasa de la ciudad protestaban ante el Boord of Excise contra
la negativa de las licencias, porque reducia & amenguaba el
valor de la propiedad, y porque este reducia los valores tri-
butarios, afectando por tal modo 4 la ciudad misma: los agen-
tes del Eistado y otras personas interesadas, y los duefios de
las propiedades se acercaron & nosotros y protestaban de que
no debiamos negar la licencia para que un negocio continua-
8¢ porque hubiera sido conducido indebidamente.» Y asi
ocurria que no bien un establecimiento era clausurado por vi-
€10 6 por delito, inmediatamente volyia & abrirse con una

hueva licencia.»

»La parte mds lamentable y trigica de toda esta historia
de opresidn es la relativa al tratamiento de las mujeres des-
amparadas que no tenian dinero con que sobornar (to brive) &
la policia. No habia para ellas misericordia. La teoria de la
policia, segiin hemos visto, parece haber sido que las prostitu-
tas existian al efecto de procurar una renta 4 las fuerzas. Las
Wujeres de las calles eran las taw gatherers irregulares del De-
Partamento. Su vicio no sélo era protegido, sino activamente
animado mientras la policia recibia su parte estipulada.

»Las mujeres eran las esclavas de la Administracién. Se-
gun o, ley, no tenian derecho 4 solicitar por un tanto; pero,
®0 atencidn al pago de una contribucion regular, se las dejaba
°0 libertad de hacer su vida miserable.
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»Tal es—decia Mr. Golf—un aspecto, y un aspecto antipg-
tico de las costumbres de Nueva York. Creo que es esta la
forma m4s baja de opresion y de corrupeion que el humang
espiritu puede concebir; porque no se las permitia andar por
las calles por la noche, sino pagando al oficial, y tal ha sido
el uso imperante en muchos de los distritos de esta ciudad
durante afios. (Vol. IV, pag. 8.617.)

»Ta tarifa variaba. Para ciertas rondas beneficiosas, la li-
cencia era de cincuenta centavos por noche. Lo mas general
era por «cruising» un dollar semanal. Mientras la interesada
pagaba, todo iba bien, siempre con la reserva de que el poli-
ceman quedaba en libertad de detenerla si hubiese queja con-
tra ella por alguno & quien molestase. Las irregulares — des-
oraciadas clandestinas de un modo accidental — eran conside-
radas como intrusas y cazadas inhumanamente.....

»En teoria de Nueva York — y en muchas otras grandes
ciudades—el derecho de una mujer 4 no ser detenida arbitra-
riamente sin proceso, y 4 reclamar contra detenciones injus-

tas, es absoluto. En la préctica no existe. Toda pobre mujer
que se encuentra fuera después de obscurecer, puede ser dete-
nida por un policeman, y bien pudiera escribirse para las mu-
jeres detenidas, sobre la puerta de los puestos de la policia:
«Perded toda esperanza, las que aqui penetrais.» Ante el Po-
lice Justice vale la palabra del policeman. Ninguna prueba
confirmatoria parece haberse pedido en Nueva York. Como
uno declaraba ante la Comisién, las detenciones se hacian se-
gun ciertos principios generales, y solo porque callejeando se
presumia que lo hacian con otra intencion. No era preciso que
la victima cometiese algtin acto ostensible, que hubiera moles-
tado 4 alguno, 6 que cualquier ciudadano se quejase: bastaba
que se la viera pasear las calles.» Un juramento del police-
man..... y presto podia dar con su cuerpo en la carcel.
Realmente, tratase de consecuencias propias de todo 1n-
tento encaminado 3 obtener libres las calles de mujeres Mo~
rales, dando 4 ciertos hombres, mas 0 menos inmorales tam-
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bién, la facultad de detener 4 cualquier mujer que se les an-
tojase pasea con fines deshonestos. Mas abajo el autor hace
algunas referencias 4 Londres. Los americanos y los extranje-
ros, con frecuencia se sorprenden ante el estado de las calles
de Londres. Mr. Crocker, recuerda y se manifestaba, muy ho-

rrorizado ante el aspecto de Picadilly § media noche. Pero

era mas escandaloso el ver en nuestras calles la libertad de
toda mujer 4 merced de la policia. Las detenciones de muje- .
res disminuyeron en un 50 por 100 en Londres despues del
alboroto armado con ocasién del caso de Miss Cass, y verosi-
milmente no aumentardin mientras las autoridades persistan
en la mds justa y saludable regla introducida entonces, de que
ninguna mujer serd detenida por mera, solicitud, mientras el
solicitado voluntariamente no se quejare. «El derecho de un
ser humano & pasear por las calles, 4 callejear, no depende, y
no debe depender, de la castidad del individuo. Y si aquel
principio hubiera de adoptarse como un principio de accién
policiaca, en justicia debe aplicarse imparcialmente & los dos
S6X08. »

Ante la Comisién se produjeron varios casos de escandalo-
sas detenciones de mujeres inocentes, y de su prisién. El caso
de Ettie Kelter es un ejemplo de la clase de consecuencias que
nacen del modo como précticamente se estima el derecho de
una mujer & pasear por las calles. Ettie Kelter era una mujer
Joven, casada, de honrada condicién. Habia vivido en Albany
hasta Agosto de 1894, en que se fud 4 Nueva York. Un séba-
do, 4 la tarde, en el mes sigutente, se iba de tiendas, y nueva
on la ciudad, se extravié. Pregunta 4 un caballero por el ca-
mino recto de su casa. Este se lo dijo. Al tomar su direccién,

8¢ equivoco, y aquél la llamaba diciéndola por dénde debia ir,

Apenas habia dado algunos pasos en el camino derecho, cuan-
do un Joven (un policeman) la cogié por el brazo y la condu-
¢ia al puesto de policia. Una vez alli, producia el policeman
SU cargo, declarando la conocia hacia afios. Fue en vano que
ella protestase de que nunca habia estado en la City hasta en=
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tonces. Se la llevé & otro puesto, donde se la introdujo en uns
celda con una prostituta. HEstaba aterrada. Habiendo sido
arrastrada por las calles, de cualquier modo, apenas entrara
en la celda, se le produjo una hemorragia. La sangre fluia de
nariz y boca, asustando & su compaiiera. La sangre corrié por
el suelo de la celda. Pero cuantos esfuerzos se hicieron para

Nlamar la atencidn de los agentes 6 de la matrona, fueron in-
Gtiles. Sélo & la mafiana siguiente, cuando llegé el oficial, se
advirtio la celda ensangrentada.

Palida, débil, desercajada, desmaydndose casi, Kttie Kel-
ter fué llevada por las calles hasta el Juez Hogan. No pudo
oir los cargos, ni sabia lo que aquello significaba. Limitose,

pues, & negar calurosamente que ella fuese otra cosa que una
respetable mujer casada, que hasta entonces no habia estado
jamds en Nueva York. Impusiéronla tres meses de prision, y
ademds 300 dollars como caucidn de buena conducta. Kra
esto un domingo por la maflana. Volvio & la celda, y su com-
pafiera, condenada 4 tres meses, la presento la tarjeta de un
abogado. «Llame usted & ese hombre, la dijo, déle 30 dollars,
y él la sacard.» Su compafiera lo hizo asi y sali6. Miss Kelter
pens6 seria mejor llamar 4 su marido, que estaba empleado
como barquero. El policeman que la habia detenido se presto
4 ir 4 buscarle. Pero el policeman pensaba que el marido te-
nia una buena ocasién de divorcio. «He detenido & vuestra
mujer—Ile diria—la dltima noche, y he alcanzado dos meses en
la, Island.» Intenté entonces la infeliz escribir & su esposo.
Pero sélo tenia dos centavos, y no querian darle un pedazo
de papel por menos de cinco, ni llevdrselo por menos de 15.
En tal situacién pasé la mujer veinticuatro dias, hasta que al
fin el marido ponia 15 dollars en un sobre y se los enviaba 8l
Juez. La mujer fue asi puesta en libertad.

i Y qué especie de infamias pasaban en todo este tiempo! La
manera como estas desgraciadas eran tratadas y despojadas,
provocé una notable protesta de un capitén de policia, que
tenia suficiente humanidad para no yver con horror el sistema:
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Preguntosele & este capitan, en qué consistia que el mal so-
cial florecia de tal modo y con tal extensién, 4'lo cual contes-
taba que la falta estaba en la ley, porque, afiadia, «si procu-
rasen 4 las mujeres la misma proteccién legal que 4 un mulo
6 4 un perro, desaparecerian dos tercios de las casas de pros-
titucion y de las mujeres de las calles.» El 'senador O’Connor,
insistio cerca del capitén para que le explicase lo que signi-
ficaba su dicho, y el interpelado repuso: «Se ha entendido ya
con lo dicho..... Cuando las mujeres sean detenidas, en lugar
de acusarlas ante el Juez para multarlas y quitarles su dine-
ro, enviadlas 4 un reformatorio é indagad su historia..... La
mujer no es mala naturalmente, se la hace. En teniendo el
reformatorio, y cuidando del dinero que se las toma, puesta
la institucion bajo la direccién de buenas mujeres y de perso-
nas honradas, no las enviéis & la cércel, enviadlas al reforma-
torio..... Encontraréis entre esas gentes unas de Massachu-
setts, otras del Ohio..... Mandadlas 4 sus casas..... Devolved

las extrafias 4 Europa, y ya veréis como, en general, la razén
por la que la prostitucion y las casas de mal vivir no pueden
ser dominadas, estd en que nadie se cuida de ellas; mds bien
se las explota.» Cuanto el interpelado decia, lo conceptia el
autor digno de gran meditacion para quien quiera que se pre-
ocupe de la manera de acabar con semejante llaga. «Es el ve-
redicto de la experiencia sobre el expediente habitual del
abandono. ;Go to, let us harry our sisters! He ahi la primera y
la dltima palabra de la mayoria de cuantos piensan que es
posible promover las causas de la moralidad ultrajando los
principios de la justicia.

«Sdlo una cosa buena puede decirse del sistema de Nueva
York. Malo como es, es infinitamente mejor que el abomina-
ble sistems, europeo de las casas toleradas con su police des
meurs y su registro meédico obligatorio semanal de las infeli-
ces pupilas. Vale mil veces mas la ruda tirania irregular con
Su diabolica explotacidn policiaca, que elaborar todas esas in-
famias con un sistema legalizado, impuro, y aprobado con el
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sello del Estado, y reforzado con las penas de la ley. La pros-
titucidn, detestable siempre, es menos intolerable cuando eg
libre. Cuando 4 los horrores de la prostitucion se suman los
de la esclavitud regulada por el sistema legal, se llega al
summum de la villania.....»

El efecto de las leyes, no de las leyes escritas en la Gaceta,
sino de las aplicadas verdaderamente, es el de desarrollar ¢
avivar la conciencia. Con la sancion penal, puede la ley edu-
car 4 los individuos en el cumplimiento de las obligaciones y
en el deber de hacer el bien. Pero en Nueva York, la practica
universal por la que se permitia todo genero de abominaciones,
pagando regularimpuesto policiaco, actuaba como una accion
deprimente en la moral publica, familiarizando a las|gentes
con un criterio de moral que era en si mismo la negacion de
toda moralidad. Una mujer llamada Flora Waters, que tenia
un café, con muchachas, en un barrio mal reputado, decia con
suma precision, como crela que hacia muy bien, porque paga=
ba su tanto a la policia. Se la insinuaba sino le parecian ma-

los sus negocios, pero ella insistia en que conceptuaba que todo

era justo pagando. Asi resultaban bien sencillos los inevita-
bles malos efectos del sistema. Cuando la policia sanciona to-
das las cosas, no hay'modo de encontrar orientacion adecuada.

«Pero con ser tan malos los policias como resultaba de tan-

tos ejemplos, eran unos gentlemens comparados con algunos

El hecho de que semejantes criaturas pudieran sen-
tarse en el tribunal y dictar sentencias sobre hombres y mu-
jeres, los peores de los cuales eran mejores que su Juez, es el
aspecto mds triste de todo aquel terrible negocio. Tal es el
centro mismo del infierno neoyorkino.

«Entre los magistrados ¢ police-court justices que figuran
mas notablemente en este drama repugnante, un Justice Koch
aparece en primer término. Prefiero abstenerme de expresar
los sentimientos que provoca la contemplacidn del espectéaculo
ofrecido por semejante juez administrando justicia.» Vamos &
los hechos. Citase primeramente una Miss Freane, una més:

Justicias.
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.‘r:'

W. T. STEAD 103

r—— . . - e L

sion-worker que habia tratado en vano de conseguir ciertas
reparaciones por injusticias inferidas 4 sus pobres gentes, la
cual se vio en cierta ocasion llevada ante su court. Esta Miss
referia 4 la Comision el modo como trataba, ante el propio
tribunal, & la justicia. Y le preguntaban: «;Pero no hizo aquel
nada para castigaros por despreciarlo asi?» Y ella respondia:

«No, nada.» Y luego afladia algunas indicaciones mds edifi-
- cantes. «Liosjueces de los police-court, parecen—diceel autor—
" haber sido no pocas veces el eje del horrible sistema de opre-
gidn. Se necesitaria la pluma de Zola para describir adecuada-

mente estos mataderos de pobres. Era el cuartel general de los
perjuros..... el paraiso de los fiadores de oficio, de los sobor-
nadores, en suma, de todos los humanos gusanos que se nu-
tren de las desgracias de sus semejantes. Las peores gentes,
incumplidores de la ley, hallabanse cerca del juez, burlandose
y riéndose de los infelices acusados, y practicando todo ge-
nero de extorsiones con impunidad..... Las méds fleras satiras
de Juvenal serfan harto débiles para hacer justicia 4 estas
sentinas de iniquidad, en las cuales la honradez era una pala-
bra vana; la inocencia, un hazmerreir, y la ley, util solo para
la explotacidn.....

«lia, Comisién escuchara indicaciones constantes relativas
a los abusos de esos tribunales, pero la indagacidn se cerraba
antes de que se pusiera en ellos la mano seriamente. La infa-
mia del sistema de la fianza, que servia para llenar los bolsi-
llos de los fiadores, se prestaba & frecuentes comentarios.» El
Presidente advertia cémo dos caballeros de reputacion bien
conocida y de notoria insolvencia, hacian sus operaciones con.
los bonds, por sumas respetables. El Informe de la Comision
Slenta la consideracién de que la policia no hubiera podido
hacer lo que hacia sin que por lo menos «algunos police justi-
ces hubieran obrado de conformidad». En el examen de un

Estimo que los ma-

les perpetrados por esos jueces, algunos son aun de peores re-

Sultados que los males hechos por la policia.»
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«El modo mejor, sin duda, de aclarar 6 presentar este ag-
pecto de la administracion de justicia en Nueva York es el de
exponer sin un comentario lo sustancial de la prueba reco-
gida acerca de los abortistas. Kl aborto no se mira en Nueya
York con el mismo horror que en el Viejo Mundo. Segtn 1a
declaracion dada ante la Comisién Lexow por un perito, ha-
bria alli unos doscientos especialistas en abortos que 4 diario

anunciaban en Nueva York sus medios de matar los nifiog
nonnatos. Es una profesion irregular que tiene sus prdcticos
regulares. Pero, como todos los males, constituia una fuente
de recursos para la policia. E1 Dr. N. White, un buen
practico en este sistema de infanticidios por aborto, fue lla-
mado ante la Comisién y declaraba de qué modo recibia
~ayuda policiaca. White habia sido detenido tres veces en
una semana..... la cosa le costaba la suma de 565 libras. El
Doctor habia sido detenido por un Frink, que le indicaba
como debia llamar para su defensa al lawyer Friend. Se le
decia que el tal Friend estaba al habla presto, por ser el police
lawyer. Aunque con cierta repugnancia, el doctor llamaba 4
Friend. Tuvo que darle 700 dollars. Friend advertia que no
guardaba para si todo aquel dinero. «Yo tengo que dar el 50
por 100 a la policia». jNaturalmente, era su lawyer!

El policeman Frink llam¢é mds tarde & su preso y le dijo:
«En todos estos casos, doctor, esperamos obtener algtin dine-
ro. Deme usted 500 dollars, y yo os garantizaré que el caso
serd disimulado.....» En efecto, pagaba sus 500 dollars y el
caso era dismissed; la unica deposicién acusadora era, des-
pues de todo, no contra el doctor, sino contra una partera, &
la que no querian perseguir, porque «no tenfa dinero Y 1o era
digna de ocuparles el tiempo.» El abogado, el doctor y el po-
liceman comian juntos en un comedor de University place, ¥
durante la comida se hacian sus confidencias. Un mes después
el doctor fue detenido de nuevo, costandole entonces la cosa
475 dollars, pagados al abogado. En el mes siguiente volvié &
ser detenido, pero esta vez se le lley6 al Jurado. He aqui un
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didlogo interesante:—P. Por aquel entonces se persiguieron
con cierta regulandad 8 los abortistas, sverdad?—R. Si, se-
flor.—P. Y todas las detenciones las dictaba el Juez Knch
¢no es cierto?—R. Si, sefior, todas.—P. sSabéis de alguno que
hubiere resultado convicto?—R. No, sefior; se trataba sélo de
una treta para explotar.—P. Pero, ¢por quién?—R. Supongo
que por la policia.—P. 4Quién dicté el mandamiento contra
usted?—R. El Juez Koch.—P. Entonces, ies que tenia éste
el monopolio de esos mandamientos!..... El juez este, segin
Whitehead, le obligaba 4 esperar la accidn ante el Jurado.
Primeramente le pidi6 7.500 dollars de fianza; pero, celebra-
das varias conferencias con el police lawyer y el sargento, la
redujo & 2.500. Poco tiempo después se presentaba al propio
doctor una lady que queria un tratamiento abortivo. El doc-
‘tor se nego 4 ello, arguyendo que habia sido muy malamente
explotado. Y no copiamos més sobre esto. Sigue, sin embar-
g0, una declaracion edificante, después de la cual se lee lo
siguiente: «<Puedo asegurar, sefior Presidente—dice Mr. Groff,
dirigiéndose 4 la Comisién, luego que Whitehead terminara—
que de todas las terribles exposiciones y relaciones que han
sido testificadas ante esta Comisidn, y que han conmovido
no solo nuestra sociedad, sino el mundo civilizado, la mas te-
rrible es la que hemos escuchado esta tarde. Por mi parte, es-:
timo que la Comision ha llegado al colmo de lo horrible en
esta ciudad.»

iClertamente «el mundo 111v151b1e« de Satan quedaba al des-
cubierto! »



IX

LOS FRAUDES ELECTORALES ()

Acaso se haya preguntado por el lector alguna vez, mien-
tras recorria esta serie de historias referentes 4 como marchan
las cosas municipales..... pero sdénde estdn los ciudadanos?
Los buenos y honrados, decimos, son siempre- la mayoria y
pueden probar que ellos son capaces de elegir un Gobierno
propio para la ciudad; ¢ por qué no lo hacen? ¢Como hablar
del «pais de la libertad», de la «gran Republica» y del prinei-
pio democratico, sila mas rica, la mas antigua y mejor edu~
cada ciudad del continente occidental es tan impotente para
protegerse y garantirse como si fuera una ciudad de los do-
minios del Gran Mogol?

La respuesta de la Comisién—aunque no completa—es €0~
mo sigue: «Los resultados de la investigacién sobre este punto
pueden..... propidamente resumirse en la conclusion oeneral
de que se ha demostrado cémo en una gran porcidn de los dis=

(1) Titulase el capitulo XII, ultimo de esta parte, The worts treason
of all.
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tritos electorales de Nueva York, casi todos los delitos conce-
pibles contra la franquicia electoral se cometian y se permi-
tian por la policia, siempre en interds de Ia organizacion
demdcrata dominante en la ciudad, llamada comunmente
Tammany Hall. Los delitos cometidos ¢ permitidos por la po-
licia pueden clasificarse de esta manera: Detencidn y tratos
brutales de los electores republicanos, sus gufas y auxiliares;
violacion de las leyes electorales; maniobras por los candida-
tos de Tammany Hall; invasién de las mesas electorales; inti-
midacion general de los electores directamente por la policia
y por los jefes de los distritos de Tammany Hall 4 presencia y
con el concurso de la policfa; inscripeidn ilegal de electores,

- con el auxilio y conocimiento de la policia; negacién 4 los

electores republicanos y funcionarios de los distritos de sus
derechos y privilegios; cooperacién y aquiescencia en las usur-
paciones hechas por Tammany Hall de los derechos y privile-
gios} por los jefes electorales, violando la ley.» «De hecho pue-
de estatuirse como cosa declarada por los testigos, que los po-
licias se conducian segin el principio de que son, no los guar-

. dianes de la paz publica para defender la luz y el orden, sino

los encargados de actuar en concepto de agentes de Tammany
Hall, para asegurar la mayoria & los candidatos de la organi-

za010n, Considersdbanse evidentemente como coadyuvantes de
la organizacion, destinados para garantir el éxito por medios
legales 6 no legales, recurriendo 4 la opresion, al fraude, al
delitc y 4 la intimidacién.....» Afade atin otras consideracio-
tes la Comisidn, declarando como en rigor, durante los afios 4
que la Investigacion se refiere, «no ha habido elecciones hon-
fadas de hecho en la ciudad de Nueva York, sino, muy al con-
Wario, existia una inmensa conspiracion contra la pureza del

SUfragio, en connivencia y con la participacion de la policia
. Municipal, pisoteando los derechos y prerrogativas de los in-

i il e s e

d”id.uﬂa. R

. «Conviene recordar la fecha de este Informe: esla de 15 de
tero de 1895. Puede, ademss, ser complementada con cierta
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declaracién de Mr. Goff, republicano, y ahora Recorder de
Nueva York. Hablando de los fraudes electorales, decia en
1893: «No seria justo lanzar exclusivamente las censuras sobre
los inspectores de Tammany, aunque, claro estd, siendo como
eran la mayoria, y teniendo la plena direccion, tenian que
cargar con la mayor parte. Los inspectores republicanos coo-
peraban con su pasiva aquiescencia & la perpetracion de log
fraudes (North American Review, Febrero de 1894, pag. 210).
Los fraudes electorales, 4 que ambos partidos estaban entre-
gados, eran los mas abominables, porque las previsiones de la,
ley respecto de semejantes abusos eran muy concluyentes. Kra
preciso, sin embargo, ver de qué modo se procedia, y 4 este
fin se dicté, en 1890, la Ballot Reform Act, después de la que,
en 1894, Mr. Goff, que era Consultor de la Comisién para la
persecucién de los fraudes electorales, decia: «Desde que se
decretd la reform-ballot Law de 1890, no se ha organizado nin-
guna accién para vigilar su prdetica 6 suprimir los usos le-
gales. Las gentes estaban satisfechas con el titulo mismo de
la ley, vy dormian tranquilas en la creencia de que los fraudes
no eran posibles en gran escala; pero la declaracién obtenida
por los vigilantes voluntarios, y las sesenta decisiones del Ju-
rado, principalmento dictadas contra funcionarios electorales, -
demostraban que las inscripciones falsas, y los vd'abos falsos, ¥
el soborno, eran tan ficiles y se hacian tan impunemente
como antes, aumentando los perjuros de un modo enorme.....
(Idem, pdg. 204). Habia en 1893 en Nueva York 1.157 mesas
electorales, no siendo posible obtener buenos y veridicos 1n-
formes respecto de todas; pero las declaraciones recogldas son
suficientes para poner de manifiesto en cudn grande escala se
practicaba el fraude, con la cooperacion o connivencia de 108
dos partidos. Lios ballot-stuffing (relleno de votos, esto es, VO
tos supuestos) parecen haber sido comunes. Lo dice Mr. Goff:
«Casi sin excepeién resultaban més papeletas en la urna, que
las emitidas 6 inscritas en la lista de votantes, y en un gral
ndmero de distritos, que los electores inscritos: cémo se 0a”
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ola esto, es un misterio: en algunos distritos se duplicaban
las Papeletas, en otros se aumentaban luego.....» En el dis-
trito treinta y seis, de la segunda Asamblea, se estimaba
que 5.000 de los 12.770 votos reunidos eran fraudulentos. En
ol séptimo de la tercera se encontraron en la urna 567 votos
emitidos, cuando los nombres inscritos eran 508. La repeticion
y sustitucion eran casi generales. Mr. Goff describe mas
abajo, en detalle, el sistema de organizacidn empleado para
aprovechar debidamente los electores supuestos. Lia cosa es-
taba en que un mismo hombre votara muchas veces. Habia
hasta cierta rivalidad 6 pugilato, alcanzando el triunfo un
hombre que habia votado diez y ocho veces en dos distritos.

Las declaraciones recogidas ante la Comisién Lexow, con-
tlenen datos de como se hacian las elecciones en la ciudad de
Nueva York, solo de cuatro afios. Figuran alli, por ejemplo,
las instrucciones que un Inspector republicano, Mr. Meyer,
oyera dar como oficiales al capitdn de policia Devery & un pe-
loton de policemens, la mafiana de la eleccién de Noviembre
de 1893. La Union League y el City Club habian decidido en-
viar algunos comisionados & las votaciones para descubrir al-
gunas ilegalidades: a fin de recibirlos convenientemente, el
capitdn citado daba & su policia las instrucciones necesarias,
tales que «no podia sorprender, después de oirlas, que la poli-
Cia se negase 4 intervenir cuando se la llamaba la. atencién
hacia la mds flagrante transgresién legal». La relacién de

un Israel Ellis, republicano, que intervenia en un distrito
electoral, testifica c6mo mediaban el Presidente y los funciona-
I10S para, impedir las necesarias investigaciones encaminadas
4 determinar la personalidad de los votantes. De la relacion
resulta que el cambio de nombres por parte de los falsos elec-
Wres se hacia impunemente, pudiendo los tales votar varias
Veces sin miedo. Basta recordar aqui que, luego que un vo-
tante habia votado por primera vez, al presentarse por se-
gunda y tercera, 4 pesar de la protesta de KEllis, segun éste
Uenta, llamé 4 un oficial y le dijo: «detened 4 ese hombre»;
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pero el oficial continud mirando al techo, no dijo nada, ni de-
tuvo al hombre aquél. Ellis advirtié al oficial que aquel hom-
bre habia votado por segunda vez & su presencia, y por ter-
cera seglun testigos, y que deseaba detenerle, pero el oficial
continué en la misma actitud, mirando al techo. A un elector
se le permitio votar con el nombre sélo de John, & pesar de

que no recordaba su apellido. En el escrutinio resultaron se-
tenta y dos votos mds que votantes.

Se referia una escena andloga como ocurrida en otra seec-
cién, por Jacob Subin, agente republicano, quien declaraba
que habia visto 4 Mr. Rosalsky, jefe del partido socialista
obrero, protestar contra un joven que en aquel momento mis-
mo queria votar, & presencia de Mr. Rosalsky, con el nombre
de &ste. Mr. Rosalsky se acercé & él y pidié fuese detenido en
ol acto. Tumediatamente tres agentes de Tammany se fueron
contra el protestante: requirio éste entonces la proteccién del
policeman, y éste, tan digno como calmoso, le dijo: «Ksta bien,
comprendo; pero ahora precisamente estoy ocupado, & las
cuatro nos veremos y dispondremos de més tiempo.»> Los de
Tammany aporrearon entonces con mds fuerza & Rosalsky;
pero el jefe de Tammany intervino, y, como una gran conce:
sién, le solté 4 condicién de que se portase bien, marehandose.
Después de esto refiere Subin varias otras escenas analogas de
fraude electoral, dirigidas por las gentes de Tammany.....
cuerdas de electores supuestos, recogidos entre los recien lle-
gados..... Sin embargo, lo més significativo de todo, en este
punto, era la presencia del jefe Tammany como director de
los revoltosos, referida por Subin, porque resulta tal presen-
cia en condiciones andlogas de otras declaraciones. Citase Gl
caso de un Inspector, Deas, de la primera seccién del tercer
distrito, que protestaba hasta quince veces en un dia contra
fraudes descarados. El policeman le decia al oido que por su
parte deseaba proceder como debia, pero que habia recibido
ordenes del Presidente del Board, y que tenia que acomodarse
4 ellas. El capitdn Devery 4 su vez hablaba y refa con el jefe
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de Tammany, mientras los electores legales protestaban vana-
mente para que se les permitiera votar. El agente republicano
fue por fin expulsado & la fuerza en las mismas barbas del po-

liceman. Preguntado acerca de quién le habia echado fuera,
contesto—la turba—el jefe del distrito de Tammany Hall, que

estaba alll, y que tiene autoridad para todo.

Otro testigo, Nathan, declaraba que un jefe republman-:)
habia ya votado en otros cuatro distritos: él 1o habia seguido
y lo habia visto votar. Mr. Nathan describia ademss la orga-
nizacion de las partidas de la porra, digdmoslo asi, que Tam-
many Hall tenia dispuestas en todas las secciones para expul-

sar 4 quien conviniese de los locales. Otro testigo daba una

detallada descripcidn de la manera cdmo se manejaba 4 los
electores de repeticion, segun las necesidades del servicio.....

En suma, las elecciones, & lo que parece, se reducian 4 un
negocio. «<HEstamos ocupados en dirigir el negocio de las elec-
ciones», decia en cierta ocasidn el Boss Tweed, y, en efecto,
Tammany hacia un buen negocio.

«Pero—pregunta Mr. Stead —¢d dénde han ido & parar la
soberania popular, la majestad del voto y las sagradas prerro-
gativas de los ciudadanos?»
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TERCERA PARTE

EL REMEDIO
CAMINO DEL CESARISMO

I

DEMOCRACIA QUE SE DESESPERA

Desesperacién es una palabra fuerte, no pudiendo decirse
razonablemente que los ciudadanos desesperan de la Repii-
blica, cuando se los ve atin comprometidos en la realizacién
de enérgicos esfuerzos para salvarla. En el sentido estricto de
la palabra es, pues, absurdo hablar de una democracia deses-
Perada cuando adin estd en lucha por salvar sus amenazados
destinos. Pero cuenta que en la ciudad de Nueva York no se
lucha tanto por la democracia, en el sentido inglés de la pala-
bra. Los més hébiles y esperanzados americanos la estiman
€0mo un mal negocio, 4 lo menos en lo que concierne al go-
bierno de 1a ciudad. Por esto no es impropio 6 inexacto ha-
blar de democracia que desespera como el fin natural y quizd

COmo consecuencia inevitable del descubrimiento del Mundo
3
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invisible de Satdn, apenas insinuado en las indicaciones conte-
nidas en los capitulos precedentes. '

Parece que fue ayer cuando Mr. Andres Carnegie ponde-
raba ante sus antiguos paisanos la admirable ejecucion del
principio por el cual el gobierno de la ciudad se ha abando-
nado ya & la desesperacién. Nadie hubiera imaginado cuando
leia el himno entusiasta cantado por este escocés americano
sobre las excelencias de la «democracia triunfante» en la Re-
ptblica de Occidente, que en lo porvenir seriamos llamados &
entonar el canto funeral ante su tumba en la primera ciudad
de los Estados Unidos. |

«Semejante aserto sorprenders, sin duda, 4 muchos lecto-
res del Viejo y del Nuevo Mundo. Sera apasionadamente com-
batido, sobre todo por aquellos que estan demasiado metidos
6 sumidos en el ruido espantoso de la lucha, para poder apre-
ciar la significacién de los movimientos de la corriente, que
maxrcha libre de sus antiguos frenos. Pero los espectadores
suelen ver mejor el juego. No es con un espiritu de satisfac-
¢ion, sino mds bien con un sentimiento de profunda pena, con
el que yo contemplo por dénde parece marchar la ley de la
evolucién de las grandes ciudades del mundo occidental. ¥
esta pena estd provocada por dos consideraciones. Lia prime-
ra findase en la creencia en el gobierno providencial del uni-
verso. Lia segunda, mas personal, consiste en el hecho de que
durante unos veinte afios me he comprometido en el intento
de atraer 4 los escasos devotos del Gobierno parlamentario &
fin de que admitiesen la virtud que esta latente en la autocra-
cia rusa. No soy un fandtico del constitucionalismo, ni SOy
tan presuntuoso que acometa la arrogante locura de pronun-
ciar un juicio acerca de las reformas que pueda ser indis-
pensable adopten los mds hdbiles y sabios de los hombres de
otros paises. Pero el observador mids entusiasta, después de
hechas todas las posibles concesiones, no puede ignorar el he-
cho saliente de la situacion, el cual, segin el universal asen-
timiento de los mds hdbiles y précticos ciudadanos de las mds
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adelantadas ciudades de América, consiste en que la democra-
cia, en el sentido ordinario del termino, ha fracasado desespe-
radamente.»

El autor advierte, sin embargo, que el colapso que atribu-
ye 4 la democracia no se aplica 4 todas sus formas posibles,
gino 4 la forma que se ha reputado hasta ahora como mds na-
tural. Lia democracia, 6 mejor el gobierno de la democracia,
segiin lo definia Lincoln, como gobierno del pueblo por el pue-
blo y para el pueblo, ha sido considerado en los paises de len-
gua inglesa, y aun en otros, como gobierno de la comunidad
por una Asamblea electiva, esto es, por un conjunto de repre-
sentantes elegidos por las diferentes localidades, y el cual,
formando un Consejo, tiene el poder de manejar 6 adminis-
trar los asuntos de la comunidad. La O4mara de los Comunes
es el tipo mas familiar de una Asamblea democratica seme-
jante, pero todo Consejo municipal se funda en analogo prin-
cipio. Kl cual, por lo demds, no ha sido aplicado sélo en In-
glaterra, pues se le ve igualmente en préctica en Francia,
Alemania, en sus municipalidades y en muchas colonias. El
centro de la autoridad héllase en la Asamblea electiva, repre-

sentativa, bien sea de la comunidad local bien sea de la na-
cion.....»

Pero, repite el autor, que ni la forma parlamentaria ni la
municipal que se indica, pueden estimarse como las unicas
maneras 6 significaciones posibles de la democracia, que puede
por otros caminos manifestar su accion. No es imposible que
la democracia exista sin el aparato usual en la parlamentaria
0 municipal. «Rusia, aunque gobernada autocriticamente, es,
Sin embargo, una de las mds puras democracias del mundo.»
No debe olvidarse que en el segundo Imperio frances Napo-
leén ITT sostuvo siempre que el Imperio era una consecuencia
verdadera y natural de la moderna democracia. Pero preciso
©8 reconocer que el concepto dominante de la democrracia en
lag comarcas que hablan inglés, es incompatible con la 1dea
de que 1a comunidad se gobierne por autocratas; antes, la
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creencia parece ser que el Gobierno sea obra de una Asambleg
electiva. Ahora bien; lo gue ha pasadoen Nueva York va con-
tra esta Gltima concepcidn de la domocracia, no porque alli:se
hayan agotado los remedios, sino porque implica una repro-
duecion del principio la Carta de Nueva York Grande, con
arreglo 4:la cual se ha celebrado la eleceion a que el autor alu-
de. Pero es preciso fijarse en la Carta de Nueva: York Gran-
de:.... la.consecuencia directa, el fruto natural de la amarga
experiencia del Gobierno de Tammany. La Carta, en efecto,
tiende & ser mortal para el principio del gobierno delacomu-
nidad por una Asamblea electiva, porque «el principio capital
de la Carta de Nueva York Grande es la sustitucion por la au-
toridad de un: Tsar-Mayor de la que hasta aqui se ha estimae
do como la autoridad natural de una Asamblea electiva.»

Y no estima: Mr. Stead que se trata aqui de un cambio
brusco'é inesperado. «La evolucion hacia una autocracia elec-
tiva se venia preparando hace afios; pero jamds se habia ma-~
nifestado de una manera tan justa como en la Carta.de Nue-
va York Grande, porque la referida Carta implica la formal
ineorporacion del principio capital del segundo Imperio, con
clertas modificaciones, las cuales mds bien acentian que dis-
minuyen la desesperacién de la democracia..... Tratdse de la
evolucién del bonapartismo, de una dictadura electiva, fun-
dada en el sufragio universal, que constituye el fenémeno més
sorprendente de la politica moderna. de los Hstados Unides.
Napoledn III nunca reclamé el derecho divino como explica-
ciénde su poder. Su autoridad se originaba en el voto de la
masa de los electores franceses. Su trono, aunque elevado’ s0-
bre las bayonetas, se asentaba en el sufragio universal, afir-
mando en teoria y reconociendo practicamente en sus ultimos
afios que el principio de su autocracia, originada en: el voto
popular, debe ser confirmado de tiempo en tiempo porun plé-
biscite de toda la nacion.

~ «El Gobierno de Nueva York Grande, tal como ha:sido-es-
tablecido por la: Carta segin la cual se verificé la reciente
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eleccion, es sencillamente el restablecimiento del Segundo Im-
perio en la primer ciudad de la Repiblica americana, con la
circunstancia de que el reinado del déspota serd limitado ri-
| gurosamente a cuatro afios, pasados los cuales no podra ser
inmediatamente reelegido, hasta que espire un nuevo térmi-
no de otros cuatro afios. Pero no se trata de ninguna exage-
racion, sino simplemente de hechos reales bien conocidos alli;
lo demostraremos, pero antes anotaremos algunas de las cir-
cunstancias que han permitido esta extraordinaria evolucién
de la autocracia sobre el suelo republicano.»



IT

EL «TSAR-MAYOR>»

Acude, segin Mr. Stead, naturalmente a la mente del ob-
servador de la evolucion del poder en América, un paralelo
muy indicado: el de la evolucion del poder en la Republica
romana. La Republica romana llevaba al Imperio por cami-
nos muy semejantes a aquellos por donde ha venido el tsaris-
mo de la Alcaldia de Nueva York Grande, como consecuencia
de las instituciones anteriores. Verdad es que el Imperio roma-
no no tiene como base el plebiscito de los ciudadanos, pero, al
igual que la Mayoralty de Nueva York, desconoce el principio
del derecho hereditario. Sin duda un estudio de la corrupcion
y desesperacién que produjeron el Imperio romano, sugeriria
curiosos paralelos con respecto al estado actual de las cosas
de América. «En la antigua Italia, como en la moderna Nue-
va York, las instituciones electivas, con sus abusos, han he-
cho que los ciudadanos desesperen de la Reptblica.....» El
autor cree que hay muchas analogias entre una evolucion y
otra, pero «felizmente, los Estados Unidos, al presente, no
tienen las legiones cuya supremacia provocaba una serie su-
cesiva de mandos militares hasta establecer el Imperio roma-
no sobre la tumba de la Reptiblica. Ese elemento de peligro
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no es imposible. El desenvolvimiento de ambiciones imperia-
les en Washington, es uno de los signos mas claros de los tiem-
pos. Un espiritu que hoy se anexiona 4 Hawaii, amenaza &
Espafia y desafia 4 Europa con la doctrina de Monroe, empu-
jard, seguramente, hacia el aumento de las fuerzas armadas...
Pero he ahi cosas que corresponden al siglo venidero.....

El sistema del Mayor-Tsar comenzo & actuar en Brooklyn
en 1882. Iniciase, como el Segundo Imperio, por la timidez
de los ciudadanos. Mr. Seth Low, el primer Mayor-Tsar, en la
dltima edicidn de la American Commonwealth, de Bryce, dice
esto muy claramente: «El deliberado propdsito —escribe —de
los americanos durante muchos ailos, consistia en procurar

un Gobierno 4 la ciudad, en el cual ningtun funcionario tuvie-
ra por si mismo poder suficiente para hacer mucho dafio. Kl
resultado natural ha sido crear una situacién en la cual nin-
gin funcionario puede hacer el bien.»

La idea de conceder & los ciudadanos para su defensa la
facultad de elegir sus representantes, como en los Consejos
municipales de Inglaterra, Francia y Alemania, no seducia &
los americanos. Confiar en los representantes electivos del
pueblo de una ciudad americana, como se confia en el Consejo
municipal de Birmingham y de Glasgow, parecia aventurado
4 los hombres de Estado de América. Hablando cierto escri-
tor desde los Annals of the American Academy of Political and
Social Science, hace cuatro afios, acerca del régimen munici-
pal inglés, decia que la total organizacion del Gobierno de
Birmingham es una exageracién de las instituciones, que ha
producido los peores efectos en los Estados Unidos. A un jefe
de Tammany le parecian admirables. Sin embargo de esto,
los observadores americanos han declarado, con Mr. Cham-
berlain, que Birmingham es la ciudad mejor gobernada del
mundo, lo cual no impide al pesimismo americano pensar que
toda esa bondad es cuestidn de tiempo, y que todo se andara,.
Por 1o demds, la consecuencia de esta misma desconfianza en
la virtualidad de las instituciones electivas municipales, por
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parte de los americanos, determind en ella el deseo de parali-
Zaxr su accion, poniéndolas més 6 menos 4 merced de las le-
gislaturas de los Estados. «<El resultado de este sistema, naci-
~do de la cobardia y falta de fo, fue el de transmitir casi todo
el poder, en Nueva York, de las autoridades de la ciudad 4
las manos de Tammany Hall, el cual, al menos, estaba am-
pliamente basado en la voluntad del pueblo, no habiendo li-
mitacion alguna para la autoridad de los Boss.» |

«Pasado algin tiempo, lo absurdo de semejante sistema, y
los resultados ruinosos consiguientes, influyeron sobre el es-
piritu de los més inteligentes ciudadanos, los cuales pensaron
que era preciso, a todo trance, hacer algo. Debia crearse al-
gun centro de autoridad local en quien se pudiera confiar.
Mr. Seth Low expuso y defendid el establecimiento del Ma-
- yor-Tsar, funddndose en la teoria de que las ciudades son mas
bien corporaciones que pequefios Estados. Puede verse esta,
defensa en el escrito del propio Mr. Seth, publicado en la
American Commonwealth, de M. Bryce, vol. I. |

Segﬁn ya se dijo, empezé 4 gobernarse con el regimen de
la. Mayoralty Brooklyn. Mr. Seth, el primer Mayor-Tsar en
América, y que fue luego reelegido por un segundo periodo,
pedia para él los vicios y las virtudes de todo despotismo.
«Cuando lograis un buen Tsar, nada puede haber mejor. Cuan-
do lograis uno malo, nada puede encontrarse que Sea Peor....»
Segun él mismo decia, «el sistema de Brooklyn pone en claro
ante los ciudadanos mds sencillos, que toda la naturaleza del
gobierno de la ciudad depende del hombre que se elige para
Mayor (Alcalde).» La disyuntiva es manifiesta. Si se designa
un hombre bueno, su inmenso poder le impulsard 4 ser poten-
te en el bien; pero si se elige uno malo, jque el cielo tenga de
sumano a la ciudad!
«Kl sistema de Brooklyn fue adoptado con algunas modi-
ficaciones, principalmente en Cleveland, en Cincinnati, y en
cierta medida en Filadelfia. Kl propio sistema llevdse 4 su dl-
timo extremo en la Constitucidn de la ciudad de Quincy, en
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Massachusetts. Mr. Gamaliel Bradford, de Boston, en el ni-
mero de Mayo de los Annals of the American Academy of Po-
bitical and Social Science, de 1893, explica en detalle la evolu-
¢ion del Mayor-Tsar tal cual se ha verificado en la Constitu-
cion de Quincy. El Alcalde es el dnico funcionario ejecutivo
elegido por el voto general de la ciudad, de suerte que en él
toma cuerpo y se unifica la Administracidn, siendo, ademds,
responsable. Para que pueda ser as{, se le conceds la facultad
de nombrar y separar & sus subordinados, excepto el Comité
escolar..... La Constitucién, sin embargo, conserva algunos
«prejuicios»: entre ellos la necesidad de lg confirmaciéon de
- los nombramientos del Mayor por el Consejo 6 Aldermen.»

~ Desgraciadamente, Mr. Bradford se veia obligado 4 admi-
tir lo que Mr. Charles Francis Adams habia anunciado ya, es-
to es: que la experiencia del Alcalde-Tsar de Quincy no se jus-
tificaba por sus resultados. «Es preciso reconocer, con las de-
- claraciones de los principales ciudadanos de Quincy por base,
que la Constitucidn ha fracasado en cuanto al proposito per-
seguido.»

Sin embargo de lo cual, cuando la Carta de Nueva York
Grande se puso 4 discusién, los defensores de lo que se ha lla-
mado sistema inglés § Gobierno de las ciudades mediante una
Corporacion electiva, estaban en desesperada minoria, sien-
do redactada aquella sobre la base del establecimiento del
Mayor-Tsar. Los defensores del nuevo régimen emplearon to-
dos los conocidos argumentos que ordinariamente se emplean
- Por los apologistas de la autocracia en el mundo. |

«His necesario—decia Mr. Godkin—reducir al menor ny-
“1ero posible los funcionarios ejecutivos 4 quien la comunidad
debs, vigilar.» Mr. De Witt, Presidente de la Comisidn que
- redactaba la Carta de Nueva York Grande, en breves térmi-
- 008 defendia su punto de vista. {cEstmjr——escribi’a—pnr un
Alca,lde, con un termino corto y un derecho libre de vol-
ver gl pueblo», y luego, inspirdndose en la vena del fatalis-
Mo napolednico, creyente de su destino, afladia: «Creo que el
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Director Supremo del universo mueve aun el espiritu de Ia
multitud, y en esta edad de escuelas libres_ y de periﬂdismo_s_,
ningdn Alcalde con plenos poderes y plena responsabilidad
permitird que exista la corrupcion ¢ la ineficacia en ningtn
departamento. Si lo permitiese, el pueblo solo tendrd una ca-
beza que cortar y un partido que demoler.

Este cambio, hacia el cual van los reformadores america-
nos, puede ser, como Mr. E. M. Shephard declaraba, «el be-
neficio m4s importante en la reforma municipal de nuestros
tiempos» ¢ bien el primer paso en el camino inclinado del
Qespotdsmo. L Vs v s L e SR e R e e
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LA GARTA DE NUEVA YORK GRANDE

-

<La Carta ¢ Constitucién de Nueva York Grande es la
ultima de una larga serie de Constituciones concedidas por la
Legislatura del Estado para el gobierno de la ciudad. En-
tre 1846 y 1890 once Constituciones habian sido otorgadas,
resultando que el término medio de vida de una Constitucidn
es s6lo de cuatro afios. La precedente Constitucién se estima-
ba por Mr. Godkin como la mejor, porque reducia el elemen-
t0 electivo casi al minimun. «Ninguna comunidad tan hete~
rogénea como la nuestra puede regular sus asuntos con éxito
bueno, mediante instituciones democraticas, sin reducir al mi-
nimun posible el nimero de los funcionarios electivos, a quie-
nes vigila y llama & capitulo cuando la cosa no marcha bien:
Desde el instante en que la responsabilidad se difunde por
una comunidad, los arreglos con los politicians, 4 causa de
la distribucién de las cargas, comienzan.....»

Fijandonos en Nueva York, dice Mr. Stead: «<No creemos
%08 una gran exageracién decir que en el pasado el dnico Go-
bierno efectivo de la City consistia en el Ejecutivo Tammany
Hall como Q4mara baja, y la Legislatura en Albany como Cé-
Marg alta. Estos Cuerpos no eran meras sombras. Eran am-
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bos verdaderas realidades gobernantes. Cuando Tammany no
intervenia en la Legislatura del Estado, Albany era la tnica

esperanza de los desesperados republicanos. Cudn frecuente
era la intervencion de la Legislatura del Kstado, puede infe-
rirse del hecho, demostrado por una relacion presentada & una,
Comision del Estado sobre el gobierno de la ciudad, y segin
el que en diez afios(de 1880-89), nada menos que 399 adiciones
diferentes pasaron en Albany, relativas 4 la Carta constitu-
cional de la ciudad de Nueva York. Una Legislatura de Esta-
do por donde pasan unas cuarenta leyes cada afio, cambiando
6 adicionando la Carta constitucional de la ciudad, es un fac-
tor cuya importancia debe reconocerse..... Esta intervencién
la conceptua Mr. Stead peligrosa.

«La peticion del Home Rule para la ciudad, frecuentemen-
te hecha, no parece ser sostenida con calor por ambos parti-
dos. Ambos la piden como necesaria; pero ninguno parece
querer arriesgarse algo por obtenerla. Lia Carta de Nueva
York Grande iniciose en la Comision nombrada en 1896 para
estudiar e informar acerca de la proposicion relativa & la
union del Gobierno del gran circulo urbano, conocido ahora
como Nueva York Grande (The Great New York). El asunto
fue largamente discutido; pero cuando se llegé & redactar la
Carta, muchos retrocedieron. Mr. Croker aseveraba que si se
hubiera permitido & los ciudadanos votar por si 6 por no acer-
ca de la adopcion, nunca se hubiera logrado esto. El Refermu-
deun no existia y la Carta entré en vigor este afio, sin el pre-
liminar de una votacién popular. |

La Comision y el Comité estaban formados por personas

~ de mucha influencia. Por unanimidad aceptaron la Constitu-
~ ¢idn, salvo dos que disentieron respecto de dos de sus disposi-
ciones. Lios miembros de la Comisién trabajaban en la obra,
en la creencia de que iba esta 4 ser dedicada & una poblacion
que no tardaria en tener 6.000.000 de almas. Y estaban des-
pueés satisfechos de su trabajo. Mr. De Witt, Presidente del
Comité, la contemplaba con orgullo. Hablando de la Carta de-
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claraba: «HEs perfectamente propia ,'pa'.'r'a todas las cﬂ.ntingeﬁ.-
cias del porvenir. Estd hecha no sélo para hoy, sino Ppara mu-
chos siglos todavia. Tiene ensi todaslas virtudes de las Cons-
tituciones actuales, sin tener ninguno de sus vicios. Adapta-
rase sin dificultad & un gran territorio -y & una poblacidn: mu-
cho mas grande: Ya se trate de diez millonesde almas, ya sélo

de tres, es lo cierto que mediante ella resultars atendido todo
 yeeino de la ciudad, procurando 4 la metropoli imperial dig-
nidad y poder. La forma de Gobierno:de Nueva York Grande
sera:el modelo con arreglo al ecual habrd de construirse Lion-
dres el Grande.»

Mr. Stead estima que, sin cantar tales ditirambos, esilo
clerto'que se trata de un documento importante y muy digno
de estudio. Es quiza algo voluminoso; pues con sus anexos 1o
tiene menos de un millar de pdginas.

«ll referido docurmento ha sido objeto de un andlisis muy
delicado y luminoso por parte del Dr. Alberto Shaw, cuyos
Estudios sobre la Administracion municipal en el Auntiguo:y
Nuevo Munde le autorizan para hablar acerca de las materias
como la. Carta. Su trabajo publicése en el Atlantic Monthly
en Junio de 1897 bajo el titulo de The municipel programme
of Greater New York. Mr. De Witt publicé sus: claras y.con-
cisas.indicaciones acerca de Nueva York Grande en el Mun-
sey’s Magazine, bajo el titulo de Moulding the Metropolis. La,
misma Constitucién, con sus 1.620 articulos, se ha publicado
en forma popular 4 10 céntimos por el Brooklyn Daily Eagle.
El texto, con la ayuda de los comentarios del Dr. Shaw y de
Mr. De Witt, bastan para tener una clara idea de lo que aque-
la es y significa.

«Mr. Croker me aseguraba, antes de que comenzase la re-.
ciente lucha por la Alcaldia, que la Carta era una monstruo-
sidad y un absurdo, y que el sistema de Gobierno que esta-
blecia inevitablemente tenia que fracasar, pues ni un dngel
Podia salvarlo. No es Mr. Oroker testigo que deba considerar-
S&’como 1mparcial, pero su opinion esta muy de acuerdo con
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la de Mr. Shaw para justificar muy graves desconfianzas. ...

«Durante mi estancia en Nueva York ful muy asediado por
los interviewers, que me pedian mi opinion acerca de la Car-
ta. Eludia el dar una respuesta, prefiriendo estudiar el docy-
mento cuidadosamente con el auxilio del analisis de mister
Shaw.....» El autor no cree, sin embargo, poder dar una opi-
nion verdaderamente fundada; después de todo, un extranjero
no puede hacerlo. Pero realmente, cuando tanta disparidad de
juicios existe en los peritos locales acerca de los méritos y de-
fectos de la Carta, bien puede permitirse 4 un observador,
aunque esté & 3.000 millas de distancia, indicar la impresidn
que la misma le ha produecido.

«Ahora bien—dice Mr. Stead,— s1 me es permitido, diré
desde luego que la Carta parece haber escrito en su primers
pagina la desconfiaza completa del pueblo. El aspecto de la
Carta es el de la desesperacidn.....» Pero prefiero, para expli-
car las disposiciones de este documento, dejar la palabra &
Mr. Shaw. «En primer término esta el Mayor, que se denomi-
na el jefe ejecutivo. Es elegible por cuatro aiios, no es reele-
gible inmediatamente y tiene un sueldo anual de 14.000 do-
llars. Los asuntos de la Administracién de la ciudad se hallan
distribuidos en diez y ocho departamentos, que son: de Ha-
cienda, de Leyes, de Policia, de Aguas, de Vias, de Cables, de
Alcantarillado, de Edificios ptiblicos, de Alumbrado, de Puen-
tes, de Parques, de Hdificaciones, de Caridad piblica, de Co-
rreccidn, de Incendios, de Docks, de Contribuciones, de Edu-
cacion y de Higiene.

Los miembros de estas oficinas, con una excepcion, son
nombrados por el Mayor, no son elegidos por el pueblo. La
excepcion refiérese al City Comptroller, que estd al frente del
Finance Departement. Es elegido éste al mismo tiempo que el
Mayor. Este nombra también 4 todos los miembros de los cin-
co school boards, 4 cuyo cargo estdn las cosas de educacion de
los cinco borougs de Nueva York Grande. «El sistema—dice
el Dr. Shaw,—ordenado por la nueva Constitucién, pone al
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Gobierno ejecutivo totalmente en manos de los dier y ocho
| L&ep&l‘tﬂmentl}ﬂ citados, los cuales son practicamente sobera-
nos en sus diez y ocho respectivas esferas, salvo las limitacio-
nes que suponen dos grupos importantes, 6 boards—el board
del presupuesto y distribucidn, y el de public improvements.
Con sorpresa se advierte que el poder que mueve la maquina,
el cual nominalmente pertenecia de un modo exclusivo 4 la,
Asamblea municipal, se confiere en la Constitucién de Nue-
va York Grande, principalmente 4 los departamentos ejecu.-
tivos.» Pero entonces, se preguntard, ¢qué hace la Asamblea,
- municipal y para qué se la divide en dos Cidmaras® A lo cual
s responde que la Asamblea municipal estd précticamente
- reducida 4 la funcidn de una debating society. Lo dice muy
bien el Dr. Shaw: los diez y ocho departamentos han tomado
de la Asamblea municipal el poder reglamentario...., los otros
- dos departamentos de presupuesto y distribucién y de pu-
blic improviments, interviene el uno en la tasa y presupuestos,
mientras el otro ejerce una accidn de intervencidn en COSas
de policia y de construccién de obras..... Verdad es que el pre-
supuesto debe ser votado por la Asamblea. Pero su interven-
0100 es pricticamente nula. El poder financiero real lo tiene
el Board of Estimate and Apportiomment. Mr. Green, en el
Seribner, dice & este propésito: «Probablemente en ninguna,
oOtra parte del globo, aun bajo Gobierno autocratico, se ha de-
jado semejante poder en materia de tasas & impuestos en ma-
0os de un Cuerpo tan extrarepresentativo como en esta avan-
Zada ciudad del pads de la libertad, cuyo Gobierno se origina-
ba en una protesta contra un impuesto decidido sin represen-
tacién. Y es atn mds anémalamente curioso el que este siste-
ma, que se halla establecido como uno de los resultados de la
Tuina del regimen de Tweed y ha estado en vigor durante
veintitrés afios, es el elemento mds afortunado de la presente

forma, de Gobierno, el dnico sobre el cual la critica rars vez |
8¢ deja oir.»

Luego que el referido board ha. aprobado las asignaciones
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y presupuestos, pasan & la Asamblea municipal para que log
vote. Pero, como dice el Dr. Shaw, esta Asamblea «debe pro-
ceder en un plazo determinado. No puede aumentar ni un pe-
nique & las asignaciones..... puede rechazar partidas ¢ hacer
reducciones..... Una vez despachado por' ella el presupuesto
pasa al Alcalde, quien puede oponer su veto a las enmiendas
todas que la Asamblea hubiera introducido.. Esto es, puede
reponer las supresiones que hubieran sido decididas.» Se dirg,
que el veto puede sersobrepujado y aun suspendido. Sin duda,
pero unicamente cuando se reunieran en contra de éllas cinge
sextas partes de la Asamblea municipal, lo cual es practicas
mente imposible.

Y 4 proposito de la votacidon requerida en este caso, se ads
vierte que no parece sino que la Asamblea municipal tiene
por mision principal dar a sus miembros lecciones practicas de
aritmeética. Lo indica el Dr. Shaw. La mayoria requerida para
la aprobacién de los diferentes asuntos cambia, en efecto, mu-
cho. «Algunos acuerdos pueden tomarse con la mayoria. de
presentes y votantes. Otros pueden tomarse por la mayoria
simple de los elegidos: otros exigen las dos terceras partes:de
los elegidos: otros, tres cuartas partes de mayoria: otros, cuas
tro quintas: otros, cinco sextas; y otros la unanimidad absos
luta.» Y aun cree el Dr. Shaw que acaso haya algunas otras
combinaciones; pero las siete que seiiala son las que ha podide
recoger ojeando el documento. En el Informe de la Comision
presentando la Carta se dice que esta introduce,. «de acuerde
con la politica americana, una porecidn de fremos para impedir
los abusos en los poderes conferidos. 4.la Asamblea muniei-
pal.» Bien se ve cuan manifiesta esta la desconfianza en-la&
Asamblea electiva. Se la. cercena desde el primer. momento:
privasela cuidadosamente del derecho de iniciativa.en las ma=
terias mas importantes, elabordndose disposiciones para arre=
batarle el ejercicio de autoridad tal que en Inglaterra se-com=
ceptuaria indispensable en absoluto. Por de pronto, la.Asam=
blea municipal no puede conceder ninguna. franquicia, 6- dere-
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cho sobre el uso de las calles sin I aprobacion del Board of
Estimate und Apportionment y eso por periodos limitados....,
No puede tampoco sancionar ninguna obra que implique un
gasto grande, ni crear deudas, disponer de franquicias ¢ ta-
sas sin el concurso del referido Board. S; toma alguna deci-
sion en este punto, queda siempre el veto del Mayor. Cuando
‘hubiese que tomar alguns, disposicidn de cardcter publico de
gran magnitud y coste, la Asambles municipal no puede vo-
tarla por simple mayoria: es preciso las tres cuartas partes.
Se puede, pues, paralizar la accidn de este Cuerpo con un
cuarto mas uno de sus miembros. Realmente es imposible ex-
plicar adecuadamente la impotencia de 1a Asamblea, que se-
gun las ideas ordinariamente admitidas en Inglaterra, debe -
ser la fuente y asiento y centro de todos los poderes. Hay
clausulas que expresamente confieren ciertos poderes & la
Asamblea, pero al fin results que es necesario para ejercerlos
la iniciativa de un departamento no electivo, 6 el concurso de
un Board, que tampoco trae origen popular electoral.

Todo esto, sin embargo, se armoniza bastante con la con-
cepeion napolednica del verdadero método de gobierno demo-
eratico. |

«Ahora bien—sigue Mr. Stead—con ser tan significativa
para interpretar el actual espiritu americano ante el proble-
ma de las Asambleas populares electivas, la creacién del Tsar
municipal, no es esta creacién el dato més atendible, después
de declarar al Alcalde responsable y elegido por cuatro afios.
El dato més extraordinario es el que supone la limitacidn im-
Puesta a la facultad que 4 aquel se le concede para nombrar
Sus funcionarios. Ha de hacer los nombramientos en los seis
Primeros meses de su periodo, no pudiendo remover g los je-
fes de los departamentos después de ese término. Lo cual
Prueba bien la desconfianza en el elegido. Esta limitacidn, sin
®mbargo, no fue del gusto de todos los defensores del sistema.
En un Informe suplementario opusieron sus reparos el ya ci-
tado primer Alcalde de Brooklyn, Mr. Seth Low, y Mr. Strong,

B
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gque ocupé andlogo cargo en la A:dministracion reformada de
Nueva York. Pero fue en vano. Lia mayoria no quiso conce-
der tanto poder al futuro Alcalde. El resultado, se advertia, .
sera «que durante un afio y sels meses la ciudad de Nueva
York sers dirigida por diez y ocho departamentos distintos,
ninguno de los cuales es directamente responsable ante nadie.
No tienen su autoridad del pueblo de un modo directo, y no
deben nads 4 la Asamblea municipal, sin que por otra parte
ol Alcalde pueda pedirles cuentas.» Como Mr. Shaw dice, <he
ahi 1a burocracia pura y simplemente. Sin asegurarlo de un
modo positivo, creo que las Asambleas municipales concedi-
das 4 San Petersburgo y 4 Moscou hace pocos aiios, tenian
mayor autoridad legislativa y financiera que la Nueva Asam-
blea de Nueva York Grande, y me inclino & pensar que ni en
la Administracién de esas ciudades rusas, ni en ese Gobierno
provincial de Rusia, se encontrars un sistema burocrdtico tan
completo y tan indirecto en sus responsabilidades ante el pu-
blico como el de la burocracia creada para Nueva York

Grande.
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EL GOBIERNO POR LOS PERIODICOS

‘Kl autor recuerda que hace ya doce afios escribia un ostu-

~dio acerca del Gobierno por el periodismo, publicado despuds

en la Contemporany Review y vuelto publicar luego. Expo-
nia en ¢l la teoria de que el poder en 1a moderna democracia,
va hacia los periodistas. Todo depende de éstos. «Kl porve-
nir del periodismo depende casi por completo del periodists,...
La verdadera concepcidn del periodismo como un instrumen-
to de gobierno, sin embargo, es extrafia al espiritu de muchos
periodistas. A pesar de lo cual, s1 pensaran éstos en ello, la
pluma del director es un cetro poderoso, comparado con el
cual el de muchos monarcas es de hoja de lata. En una época,
democrdtica y enmedio de un pueblo que lee, no hay posicién
comparable por su permanente influjo y poder, con la de un
director que entienda su oficio. Casi le adornan los atributos
de la soberania. Tiene casi exclusivamente el derecho de ini-
clativa, se reserva un derecho permanente de direccidn, y na-
die como él estd en condiciones de conocer la opinion publica,
lo que constituye la mayor fuerza de la politica... Ciertamen-
te, un director es el rey, no coronado, de una democracia ed -
cada..... Su poder hallase limitado sélo por su saber, por la

L]
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calidad mds que por la cantidad de su publicidad, y las acti-
tudes y fuerzas que puéda, sumar a la obra del Gobierno.....»
Adn copia Mr. Stead unas lineas de su antiguo trabajo, en
son de prélogo, al objeto particular que indica el titulo de
este capitulo. Pero, realmente, no hay para qué copiarlas.
El autor nos cuenta luego la historia de un gran periodista
americano, Hearst, el hijo del Senador Hearst, riquisimo, que
pudiendo vivir muellemente y alegre con sus riquezas, prefirié
seguir sus inclinaciones y hacerse periodista. <Kl periodismo
—dice—Ile atraia..... y empezé haciéndose director y propie-
tario del San Francisco Examiner. Inmediatamente demostro
que poseia el instinto del oficio, pues el Examiner tardo poco

en ser considerado como uno de los mas habiles campeones del
periodismo americano en la Costa del Pacifico.....»

Pero la costa del Pacifico estd demasiado lejos. «Reinar en
San Francisco es menos que servir en Nueva York, y mister
Hearst volvid presto su mirada & la ciudad de Oriente. Kl pro-
pio imédn que atrajera desde San Luis 4 Mr. Pulitzer para
hacer el New York World, el mas grande de los periodicos
americanos, empujaba 4 Hearst hacia la misma ciudad para
fundar un peridédico mayor que el World. Pasabale & mister
Hearst lo que 4 Temistocles cuando los laureles de Milciades
1o le dejaban dormir. Los laureles de Pulitzer producian in-
somnios en la oficina del Examiner. Al fin, cuando el Senador
Hearst moria y el joven director se encontraba duefio indis-
cutible de un millén 6 dos— de libras no de dollars— con de-
recho 4 varios millones mds por su madre, se vid en posicion
de realizar sus ambiciones. Cruzando el continente compraba
el New York Morning Journal 4 Albert..... El World hallaba-
se entonces en el periodo dlgido de su prosperidad. En diez
afios lograra una circulacidn sin igual en el hemisferio occi-
dental. Solo el Petit Journal, de Paris, le sobrepujaba.....
Cuando Mr. Hearst se estableci6 en Nueva York, tenia

una ambicion..... publicar un periddico que sobrepujara al
World.
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Inicio sus operaciones apoderdndose del estado mayor del
World. Los periodistas en los Estados Unidos no estdn tan es-
trechamente unidos 4 sus cdtedras como en otras partes. Los
americanos son una raza inquieta. Tienen algo del espiritu
nomoda de los pieles rojas, y este espiritu se revela en todas
las manifestaciones de su vida activa. Por esta razén, no le
fue dificil & Mr. Hearst, al comenzar sus tareas en Nueva
York, apoderarse de varios de los més hdbiles y diestros cola-
boradores de Mr. Pulitzer. <Abandonaron el World para for-
mar la redaccion del Juornal con sentimiento, sin duda, pero
sin vacilaciones. Las condiciones de Mr. Hearst eran mejo-
rves que las de Mr. Pulitzer, y se fueron con él. Mr. Pulitzer,
alarmado con la secesidn, invitd & algunos 4 volver, me-
Jorando sus condiciones, pero el joven con sus millones pudo
mas.....»

A los hombres reclutados del World, aiiadié Mr. Hearst
algunos de los mejores que tenia en California, y como paga-
ba los sueldos mas elevados de todos, podia escoger entre los
periodistas todos del continente. En general, supo escoger con
prudencia y bien. Pero de todos los elegidos, el mejor era él
mismo. Nadie supo, en efecto, crear un periédico y elevarlo y
darle cardcter como aquel joven millonario.

«Despueés de reclutar su redaccion, Mr. Hearst lanzaba su
periddico, publicandolo a centavo. El New York Herald cues-
ta tres; el World, dos. Mr. Hearst publicaba mafiana tras ma-
fiana su periodico de ocho y de doce paginas, & un precio in-
ferior al coste de produccién. Reconociendo Mr. Pulitzer que
se las habia con un rival serio, rebajo tambien el precio & un
centavo. Desde entonces luchan los dos rivales sin cesar. Pu-
blican ediciones de mafiana y tarde, la del domingo. Ambos
salen profusamente ilustrados. Ambos suben. La circulacién
del World no ha disminuido gran cosa. El Journal ha crecido,
no tanto 4 expensas de su rival, como de otros pericdicos.

«Naturalmente, semejantes resultados no han podido al-
canzarse sin hacer gastos prodigiosos. Jamas se habian paga-
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do sueldos tales en los periddicos. Los secretos financieros no
se revelan 4 los extraiios, pero Mr. Hearst ha dicho que tiene
media docena.de redactores y artistas, cada uno de los cuales
cobra el sueldo de un Cabinet Minister. HEl dinero corre como
agua..... Las gentes comenzaron al fin 4 admirar lo que hacia
Mr. Hearst. No iba tras de los dollars—tiene méds de los que
él podia contar.—No revelaba tener aspiraciones politicas de-
terminadas. Hablaba 4 veces como un socialista millonario,
pero nunca profesaba una creencia del socialismo como dog-
ma propio. El Journal hacia su campaiia por el Bryanismo y
la plata, pero Mr. Hearst no era un fanatico de la plata. Ne
era un fanatico de nada. El Journal se parecia, por lo preciso
y ruidoso, a Broadway. Broadway al medio dia, con sus co-

ches y sus miles de transeuntes; con vida en todas partes y
sin direccién comun en ninguna.

Pero, despues de algun tiempo, gradualmente se ha ido
condensando en ese caos febril de cosas sensacionales, cierto
indicio de una gran concepcién. Mr. Croker, que aunque poco
suelto de lengua, es de ingenio agudo y de vista perspicaz,
diseierne su designio y hablaba de lo que él llamaba «el go=
bierno por la prensa,» alusion que el Journal recogia y expli-
caba. El periédico puede hacer cosas. Verdad es que el caso
de Mr. Hearst es extraordinario por la combinacién de cir-
cunstancias raras que concurren en el archimillonario y joven
californiano fundador del Jourmal. Porque seria una gran
equivocacidn pensar que un periédico en América tiene in-
fluencia sélo por ser periddico. La costumbre de considerar
los periédicos como empresa destinada 4 producir dividendos,
ha rebajado tanto la influencia de la prensa, que muchos pers-
piecaces observadores declaran cémo les es completamente in=~
diferente tener ¢ mo tener 4 su favor los periédicos. Carter
Harvison tenia todos los periddicos de Chicago en contra, ¥
fue, no obstante, elegido para la mayoralty por una gran ma-
yoria. Mr. Croker declaraba repetidas veces que si tuviese
pretensiones para la Alcaldia de Nueva York, no desearia
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nada mejor que tener en contra suya todos log periddicos de
la cindad, pues entonces estimaria su triunfo como seguro.
Tammany, en algtin tiempo, corrompid & los periédicos. Otras
veces los combatia. Ahora los desprecia. . . . . . . .

S B B ] [ ] ) L] L] [ ] L] [ ] ] [ ] o [ [ ] L] L} ] L
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EL, PLEBISCITO PARA UN CESAR

La lucha por la mayoralty de Nueva York Grande, que se
verificaba el 2 de Noviembre del afio en que el autor, mister
Stead, escribe, ha sido una de las elecciones mis famosas.
En primer lugar, nunca habia sido llamado 4 votar en el mis-
mo dia medio millén de electores para un solo magistrado.
Nueva York Grande comprende mas de 8.000.000 de habitan-
tes, y tiene inscriptos 567.000 electores. No es mis inmenso
el cuerpo electoral que ilimitados son los poderes del elegido.
Si antes magistrado alguno habia recibido los sufragios de
tantos electores, tampoco ningtn magistrado habia sido in-
vestido con tan absoluta autoridad. Mr. Van Wyeck, el nuevo
Alcalde de Nueva York Grande, durante seis meses, 4 lo me-
nos, es casi tan duefio de Nueva York como Napoleon III de
Francia después del plebiscito que le instalaba en las Tulle-
rias. Las dos Cdmaras electivas del Consejo de la ciudad, tie-
nen atn menos intervencién en sus nombramientos municipa-
les, que el Senado y el Corps legislatif del segundo Imperio.
Realmente, en liza tan enorme, nada de extrafio tiene que los
partidos pusieran en movimiento sus mejores gentes, y que la

lucha se desplegara con mas energia aun que en una eleccion,
presidencial.
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» Bl primero que entraba en fuego era Mr. Seth Low. Pre-
sidente de Columbie University y candidato de la Citizens’
Union. Mr. Low—¢6 Seth Low, como universalmente se la
llama—era, como ya se dijo, el primer Alcalde de la reforma
en la City de Brooklyn, el cual desempefid su cargo por dos
periodos. Aunque pertenecia al partido republicano, se pre-
sentaba como candidato de los que se oponen 4 la subordina-
cion de lo municipal 4 los intereses nacionales..... Mr. Low
era uno de los principales miembros de las comisiones que hi-
ciera la Carta de Nueva York Grande. Es un hombre de alta
educacion, de experiencia y de mucho cardcter. La Citizens’
Union se habia constituido el dltimo invierno en la antigua
City de Nueva York, con el objeto de elegir lo que se ha lla-
mado un Alcalde non-partisan. La Citizens’' Union, aunque no-
minalmente ﬂﬂn-pm?ﬁsan, se reclutaba realmente en una gran
-medida entre los republicanos. Por este motivo era considera-
da por los jefes de la mayoria republicana como una verda-
dera rebelidn contra el Caucus republicano, y el presidente
del comité republicano del condado declaraba ptblicamente
que el partido republicano preferia ver 4 un hombre de Tam-
‘many instalado como primer Alcalde de Nueva York Grande,
que no un Alcalde que no fuese el designado por la organiza-
cion republicana. Y los hombres del partido republicano se
- han visto complacidos». |

Esta declaracion fue la que llevé 4 M. Low & reunir la
Citizens’ Union, cosa que no se habia hecho antes. Medio afio
antes, la idea de elevarle 4 la Alcaldia comenzd 4 conden-
sarse. La (itizens’Union habia aumentado de 600 & 25.200
miembros y habia logrado unas 100.000 firmas en la exposicién
dirigida 4 Mr. Low, requiriéndole para que se presentase co-
o candidato & la Mayoralty. Antes habia éste considerado la
Cosa como un medio tan solo de unificar las fuerzas de los
amigos del buen gobierno; pero cuando le fue presentada la
®Xposicion y la Citizens’ Union insistié en tomar una actitud
independiente, sin sumarse con las otras organizaciones, acep-
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t0 la designacidn, y en los comienzos de Septiembre inieid sy
campaia.

Su llamamiento al cuerpo electoral se fundaba, de acuerde
con sus propias ideas, en estos principios: primero, defendia
la necesidad de elevar al cargo de Alcalde un hombre libre, un
hombre que fuese responsable ante el pueblo que lo llevabsg
alli, v no de ningun partido. «KEl Alcalde de Nueva York-—
decia—debe estar en el Hall de Nueva York, y no ser un de-
pendiente de Inglaterra ¢ del Senado de Washington.» Conle
cual se queria indicar, que si resultaba elegido el candidato
de Tammany, su amo seria Ricardo Croker, el cual se supo=-
nia muy llevado por las atracciones de la raza inglesa, mien-
tras que si se elegia al General Tracy estarian & merced del
Senador Platt, el Boss republicano. Segundo, Mr. Low defen-
dia la idea del Home Rule—Home Rule for New York.— Una
poblacion de tres millones y pico de habitantes tiene titulos
suficientes para cuidar de sus propios destinos en materias pu-
ramente locales. Ademas, se presentaba como el defensor de
la buena administracion civica, la cual definia como un Go=
bierno civico tan excelentemente administrado, que ningun
interés en la gran metrépoli fuera tan pequeiio que resultase
indigno de sus cuidados, ni tan grande que se temiera dirigir-
lo y ordenarlo. En su alocucién, Mr. Low se declaraba fran-
camente republicano, pero advirtia que sélo miraria al bien
publico. «La direccién de la ciudad —dice—no debe desempe-
fiarse con intencion de favorecer 4 este ¢ aquel partido, & esta
0 aquella fraccidn del partido.» Acerca del asunto de las fran-
quicias, en virtud de las cuales las calles de Nueva York ham
sido practicamente explotadas por compafifas irresponsables;
hacia claras indicaciones en el sentido de un cambio radical
de las cosas. En lo tocante 4 las leyes del trabajo, en la ciwe
dad, sostenia que serian administradas segtin su letra y espi=
ritu. En cuanto 4 la debatida cuestidn de los establecimientosy
en un parrafo, hacia sus equilibrios para mantenerse comno me=
Jor podia entre las escuelas partidarias de la restriccién y de
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la libertad. Lia Raines Ligquor Law, que habia sido impuesta
& Nueva York— Gity — por la Legislatura del Estado, provo-
cara gran protesta por su intento de garantir la clausura de
los domingos, y de semeter 4 real disciplina los establecimien-
tos. Mr. Low condenaba la Raines Eaw..... La sintesis del
Manifiesto se resumia en la declaracion, segun la cual expre-
saba Mr. Low su deseo de procurar & «esta imperial ciu~
dad» las condiciones propias para moverse en s nueva carres
ra, con una Administracién decididad tomar & su cargo los in-
tereses de la ciudad. Mr. Low tenia la gran ventaja de no ser
un simple teodrico, tenia la experiencia de los afios de servicios
_y aplicacion de principios andlogos 4 los que se proponia
llevar & efecto como Alcalde de Nueva York Grande. El Geo-
bierno de la ciudad—afirmaba-—sera organizado sobre busi-

ness principles.» Desenvolviendo recientemente en un capitulo
con que contribuia a la American Commonwealth de Mr. Bry-
co, acerca del Gobierno de ciudad de los Estados Unidos, los
resultados recogidos como consecuencia de su experiencia ¥
observacion siendo Alcalde de Brooklyn, expresaba la idea,
dominante, de que el Gobierno de ciudad debe ser conducideo
muy anslogamente 4 como se manejan ¢ dirigen las corpora-
ciones, las empresas de ferrocarriles 6 cualquier compaiiia
mercantil. K] Alcalde debe ser como un general manager, y
los jefes de los departamentos deben estar 4 su entera discre-
cidn. Otro principio en el cual insiste mucho, es el de que la
obra ejecutiva puede ser puesta en manos de un hombre, pero
que cuando no se trata de cosas de accién, la sabiduria estd en

la variedad de consejeros.....

Bl segundo candidato que entrd en la lucha era uno bien
conocido no sélo en su pais natal, sino fuera: Enrique Geor-
ges, cuya muerte stbita en la vispera de la eleccion daba una,
nota tan trdgica 4 la contienda: fue el designado como can-
didato por la seccién Bryanista del partido democratico. Su-
maba este hombre muchas simpatias populares. Henry Geor-
ge habia sido propuesto como candidato afios antes, habiendo
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sido derrotado por Tammany Hall, aliado 4 los republicanos
en favor de Mr. Hewitt. Henry George, tan conocido por su
libro Progreso y Miseria, era un hombre honrado, dominado
por todo género de entusiasmos generosos, y su candidatura,
despertaba y alcanzaba generales simpatias, porque era la que
implicaba una manera més enérgica, pintoresca y sensacional
de expresar el descontento por las cosas que ocurrian. H. Geor-
ge era un librecambista, pero no un defensor de Free Silver.

Sus partidarios, sin embargo, toleraban todas las diferen-
cias de opinidn, en razén de su valor. Se le designaba candi-
dato por un partido que se denominaha la Democracia Unida,
¥ que habia adoptado como emblema la Liberty Bell, El spea«
ker que dirigia la designacién de Mr. George en la Conven-
cion, hablaba de él como del «gran é inmortal E enry George,
el hombre que ha mostrado 4 la gente obrera el camino para
vencer sus dificultades. Si Gteorge es Alcalde, los problemas
que entorpecen la municipalidad serdn resueltos. La corrup-
cidn y el cohecho huirdn del City Hall si va alli Greorge.....»
Al aceptar la designacién, declaraba éste que se presentaba,no
como un democrata de la plata é del oro, sino como un cre-
yente en los principios cardinales de la democracia Jefferso-
niana. La derrota de Bryan, decia, era «la derrota de todas
las cosas que nuestros padres han mantenido.....» Por su par-
te, sostenia la doctrina de la igualdad de los hombres y la con-
viccion de que en la democracia, que cree que todos los hom-

bres han sido criados iguales, estd el poder que habra de
vivificar no sélo Nueva York, sino el mundo.

El programa de la democracis, unida, después de denun-
clar las corporaciones sin escrupulos y las combinaciones de
la corrupcidn, cuyo influjo se extiende 4 los tribunales locales
y nacionales, definia sus aspiraciones y objetivos que, en re-
sumen, se reducian 4 reafirmar el programa de Chicago, pedir
el home rule en los asuntos municipales; denunciar la Eaxcise-
laws, pedir, no sdlo la propiedad municipal de las franquicias,
sino su explotacidén por el Gobierno de 1la municipalidad; la
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rescision de las contratas de obras por la ciudad; aplicacién
de la ley de las ocho horas 4 las obras de ésta; la representa-
cion del trabajo en la Administracién; aumento de escuelas,
4 introduccion en ellas de la ensefianza industrial; ademds re-
queria la designacion de lugares publicos para el libre ejerci~
cio del derecho de la palabra libre, y la apertura de cout-hou-
ses y de escuelas 4 disposicién del pueblo, por la tarde; por
ultimo, se denunciaban otros abusos y se hacian enérgicas
protestas respecto de determinados puntos.....

Mr. Henry George se presentaba como un pobre, y candi-
dato de los pobres. Manteniase en donde estaba en 1886; bas-
tandole asi recordar sus antiguas fulminaciones y reproducir
las valientes denuncias que lanzara contra el estado de cosas
existente, y en virtud del que la direccidn de la ciudad mo-
derna americana ha pasado & las clases peores de la sociedad.
He aqui, por ejemplo, un pasaje en el cual fustigaba las co-
rruptoras influencias dominantes en la politica americana.....
«HEl tipo de las modernas formaciones, es la gran ciudad. En
ella se juntan la riqueza mds alta y la pobreza més baja, y en
ella es donde el Gobierno popular ha fracasado més claramen-
te. En toda gran ciudad americana, hay hoy una clase direc-
tiva tan perfectamente definida, como en la comarca més
aristocrética del mundo. Sus miembros defienden su bolsa......
distribuyen empleos..... y aunque no trabajan..... gastan sin
tasa. Son hombres de poder, cuyo favor debe solicitar el am-~

bicioso, y cuya venganza debe evitar.

«¢Y quiénes son esos hombres? ¢Los sabios, los buenos.....
que han alcanzado la confianza de sus conciudadanos por la
pureza de su vida, el esplendor de sus talentos, por su noble-
Za...., su conocimiento de los problemas de Gobierno? jNo:
son los jugadores, los saloon keepers, los pugilistas, 6 gentes
atn peores, que han hecho comercio del voto, y comprado y
vendido los empleos publicos.....»

Mr. George tenia un atractivo magnético, como hombre
de entusiasmo intenso y de incansable energia. Hablaba no-



142 EL GOBIERNO DE NUEVA YORK

che tras noche, cual propagandista infatigable. Para Mr. Law,
Mr. George era un gran escritor especulativo y un sofiadoy.
Para el General Tracy, era un hombre que queria la licencis,
en todas las cosas, exceptuando la plata. Para Tammany, ]
anemigﬂ mas peligroso.

Un discurso de Carlos Federico Adams, ponia muy bien de
manifiesto la especie de fermento que Henry George suponia,
en la politica americana. La eleccién de este gran propagan-

dista, significaba, al parecer, muchas cosas. «Es un hombre
de los hombres, que con alma y corazdén defiende solo la causa
del hombre. Es la estrella de la humanidad que sufre.» El
movimiento que la eleccién de George entrailaba, no ers un
movimiento particular, aislado; era un movimiento en pro de
todos los pisoteados, y para romper las cadenas de la servi-
dumbre..... Henry George, decia, tiene el respeto de todos los
hombres y de todas las mujeres libres de la comarca. Su nom-
bre sintetiza la libertad y la verdad..... No se trata ahora de
plata, ni de tarifas, ni de nada de eso, sinode la cuestidn vital
de ver como se liberta 4 una gran ciudad de una partida de
ladrones organizada. Como garantia de nuestra sinceridad
precisamente, hemos rogado.4 George que sea nuestro candi-
dato, y que nos saque de la tirania de esos hombrezuelos. Si
al menos padecidsemos la servidumbre bajo César 6 Napo-
leon...., pero jDios mio, bajo un Croker, un Croker: un Cro-
ker 6 un Platt!»

El candidato de Tammany, elegido por una mayoria de
86.000 votos, era Mr. J. Van Wyck. En 1880 se hacia notar
por la publicacién de cierta denuncia contra el Boss en Tam-
many Hall, por vender 4 Hancock, candidato democritico &
la presidencia. Fue entonces mal recibido, pero mds tarde,
cuando Mr. Crok y Mr. Shehan, el Boss antiguo y el actual
de Tammany, se reunieron para buscar al hombre mds 4 pro-
posito para la eleccién, no encontraron ninguno tan bueno
como Mr. Van Wyck. Era el tal un claro orador, pero no qui-
S0 seguir en lo de hablar 4 sus contrarios.
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Luas victorias de Tammany no son obra de la oratoria. El
programa de Tammany contenia varias cosas, pero de ellas
tres eran las principales: 1.%, denuncia de la Administracién
anterior (la Reform administration) por el aumento de gas-
tos; 2., un ataque al departamento de Calles, con Mr. Colles
al frente. El fundamento del ataque estaba en la irritacién
producida en la Quinta Avenida y en otras partes por permi-
tir el departamento de Obras el arreglo y otras obras que
entorpecieran el trafico; 3., un ataque relativo 4 los Raines
Law, por estimarlos una medida totalmente intolerable. En
,este respecto, Mr. Van Wyck coincidia con Henry George.
Ambos candidatos se oponian a las tarifas actuales sobre el
gas, que estimaban injustamente altas.

Como Mr. Low y Henry George, Mr. Van Wyck se decla~
raba-en pro de la construccion de escuelas para los nifios ‘que
no la tienen, y también en favor de ciertas medidas para ace-
lerar el transito y construir mas puentes. Sobre la propiedad
municipal hacia declaraciones un tanto inciertas. Para atraer-
se al partido obrero decia que la ley delas ocho horas era
justa y debia ser mantenida. En suma, declaraba que cuando
ge tiene la vista fija mas en el porvenir que en el presente, en
el progreso mas que en la politica, todas las cosas son posi-
bles; v que si él era elegido aseguraba que antes de los cuatro
afios haria tales progresos como jamads en la ciudad se habian
hecho.

El general Tracy, designado por la Convencion republica-
na, era un hombre demasiado bueno para sacrificado en seme-
jante lucha. Habia servido 4 la nacion como Secretario de Ma~
rina, y se decia que habia trabajado al lado del Secretario de
Estado en los tiltimos afios de Mr. Blain. Era ademads demasia-

do viejo para cargar con la pesada tarea de gobernar la hetero-
génea aglomeracién de ciudadesllamada Nueva York Grande.
Tenia préximamente setenta y ocho afios. Su designacion de-
bidse 4 la determinacidon del senador Platt, el hombre «de los
republicos. A sus ojos la Citizens'Union era un rebelde arro-
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gante que tenia la audacia de negar a la maquina regular re-
publicana su voz legitima en la direccion de los negocios de
Nueva York. Mr. Platt y Mr. Crok estaban conformes en lo
de creer que era imposible gobernar 4 Nueva York sin un par-
tido regularmente ordenado. Sin duda la Citizens’ Union 1le-
garia 4 ser un partido. Para asegurar el programa del general
Tracy los hombres del partido republicano habian renuncia-
do 4 aquél por el cual habian luchado otras veces. La separa-
cién de la vida municipal de la nacional habia sido repetida-
mente defendida en los términos més fuertes por convencio-
res republicanas anteriores, pero esta vez, para justificar la
cgndidatura del general Tracy, los republicanos intentaban
introducir la organizacién general de la lucha en la ciudad.
Sus programas sentaron declaraciones sobre la cuestion de la
venta de licores y acerca de las leyes del trabajo. El general
Tracy, al aceptar la candidatura, decia que para ser Alcalde
no basta ser pasivamente honrado. «Se debe ser afirmativa y
agresivamente honrado».

El 27 de Septiembre el Journal enviaba un ejérecito de re-
porters con 1nstrucciones para tener sus énterviews con algunos

ciudadanos a fin de preguntarles sobre sus preferencias por el
general Tracy o por Mr. Low. Los interpelados se hallaban
diseminados indistintamente y comprendian toda clase de
hombres, desde cocheros & banqueros. El resultado fue que de
9.102 ciudadanos interpelados, 4.835 preferian 4 Seth Low y
4.267 votaban por Tracy. Este escrutinio sugeria el intento
de una indagacién mds amplia. Realizdse ésta enviando 300
reporiers con unas papeletas impresas en las cuales el New
York Journal preguntaba cuil de los cuatro candidatos (Tra-
cy, repubiicano; Seth Low, de la Citizens’ Union; Van Wyck,

democrata, y George;. demﬂerata, independiente) preferia el
interpelado. La ciudad estaba distribuida en distritos, y los
escrutadores itban de casa en casa sistemdticamente. El escru-
tinio era, naturalmente, publico, pues el interpelado debia fir-
mar su papeleta. Comenzd la operaciénel 4 de Octubre y con-
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tinuo durante una semana. Cerrgndose el escrutinio se obtuvo
el resultado siguiente:

El Journal habia logrado 277.871 respuestas, dividiéndose
los votos en esta forma:

Yot Wivoko, s nist iz n g s Gie e 89.056
George, . L il b S e e L 85.050
MIOW b ke e i s S el e 09.764
17 Vo SR B e RO e 44.001

277.871

Por donde aparece que Mr. Van Wyck tenia el 32 por 100
del Cuerpo electoral; Henry Greorge, el 30 x4; Low, el 21 ¥, y
Tracy, solo el 16. Si el 2 de Noviembre se hubiera hecho un
escrutinio de los 550.000 electores inscritos, y se hubiera man-
tenido la proporcidn, el resultado seria el siguiente:

Van Wyek i il s : 176.469
B =T0) 7 R T 168.345
O e e i «o 118,488
LRACY ot ot s e e 87.098

Naturalmente, la eleccién verdad no pudo ser apreciada
de un modo exacto, porque la muerte de George hizo caer por
tierra todos los cdleulos. Su hijo, que fue puesto en. lugar de
SU padre 4 tltima hora, no podia arrastrar las mismas fuerzas.
He aqui el resultado, sin embargo:

Yar Wyek oo vy 235.181
GeOYE0 Juisiini shaines i Vh e s 20.727
L 610 AL R S e RS SR AR UL A
Tl 0n e S P e Endr .. 101.823

507.604

10



VII

'ELL PRIMER ALCALDE DE NUEVA YORK GRANDE

Empieza este tltimo capitulo Mr. Stead, eopiando un pa-
rrafo de la Informacién de la Comision Lexow. Un testigo,
encargado de una casa de juego, declara en él y relata ciertas
ofertas policiacas, que indican 6 condensan muy bien las con-
secuencias morales que las elecciones sugieren: sobre todo in-
dican cémo la dltima victoria de Tammany hard que todo
siga como antes, y afiade el autor: «La eleccién de Mr. Van
Wyck, el candidato de Tammany, para primer Alcalde de
Nueva York Grande, verificada cuando estas paginas estaban
ya en prensa, es un curioso y sugestivo comentario de El
Mundo invisible de Satdn al descubierto.»

Tammany Hall ha logrado sacar triunfante & su candidato
por una mayoria suficiente. Pero los 85.000 votos que ha sa-
cado sobre el candidato que inmediatamente le sigue, no le
dan la mayoria de los ciudadanos. Si la ley de Nueva York
impusiera, como en algunos paises europeos, la necesidad de
una segunda eleccion, al no reunir la mitad més uno de los
votos emitidos, hubiérase renovado una lucha entre Mr. Van
Wyck y Mr. Seth Low. A falta de semejante disposicion, todo
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do'que puede decirse es que en'1a primera eleccién 'de Nueva
York Grande, Tammany obtuvo 235.000 votos, v los tres can-
 ididatos: antitammany 272.000, lo que’da un mayoria contra
- Tammany de 37.000 votos.
| 1 Tammany es tan malo como lo pintan, 1o peor de todo
ien da elecidn no es el triunfo de Van Wiyeck, sino la divisidn de
®us contrarios. Que Tammany tenga el cari
nada importa. Lo mis serio g
wen:el mal del Gobierno de
ria-de) menos importaneis,
partido.... |
««La frase tan familiar 4 Burke de que se negaba 4 formu-
daruna acusacidn contra toda una, nacion, puede aplicarse como
@ lasnaciones 4 las ciudades. Sin embargo, 1o elaro es que
Tammany en el pasado ha desacreditado la democracia. - ¥ lo
ha hecho!dos vecesde una manera clara'd indudable.

»Bajo Tweed lleg§ 4 ser sinonimo de Thieving (robo). Bajo
Croker segtin el Lexouw Report llegé 4 organizar un sistema de
explotacion...,.

»dQue va 4 ser bajo Mr. Van Wyck?

»Tal es la cuestién que Tammany ha de decidir.»

Mr. Croker expresaba, admirables sentimientos en cuanto
& su decisién de hacer de Nueva York la ciudad ideal del

Mundo. Nada més digno del hombre & quien sus ciudadanos
confian su destino. Pero el pasado.....

Sin embargo, es una regla muy buena aquella que el Car-
denal Manning formulaba de este modo: «Cuando un hombre
me dice que es un hombre honrado, jamés entro con &l en dis-
Cusion acerca del pasado. El pasado ha pasado. Y aun cuando
YO pueda tener pruebas concluyentes de su culpa no aludo 4
ella: le digo siempre:—Amigo mio, me dice usted que es un
hombre honrado. Me deleita el oirle. No discutiremos el pa-
Sado, pero el porvenir ests ante nosotros. Obre usted como un

hombre honrado en adelante, y trataré 4 usted como & hom-
bre honrado. »

fio'de su progenie,
que las gentes esclarecidas que
Tammany, conceptien esta mate-
que 'las pasiones y préjuicios de
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La regla del Cardenal puede invocarse para extender une
partida de olvido en favor de Tammany y de su jefe.

Sin embargo, el desorden del pasado, segun recuerda el
Informe Lexow, no puede borrarse de las paginas de la His-
toria. Es un servicio utilisimo y oportuno el que al propio
Tammany se hace popularizando los descubrimientos de la
Comisién, aunque no sea mas que para recordarselos & los
hombres que ahora se proponen hacer de Nueva York la ciu-
dad ideal del mundo. El recuerdo vivo del abismo horrible y
del cieno se ha mirado siempre como muy saludable para el
peregrino de la Ciudad Celeste.....»

Poco mis abajo termina el libro de Mr. Stead, que trae
como Apéndice el Programa del Alcalde Van Wyck, escrito en
forma de carta respuesta, aceptando la designacion que la con-
vencién democratica hiciera de él como candidato. Este pro-
orama se ha extractado convenientemente mas arriba.

FIN
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gue se hallan de venta en su Administracion, Cuesta de Santo Domingo,
| 16, principal.—MADRID

Aguanno (José D.)— La Génesis y
la evolucion del Derecho Civil, se-
gtn los resultados de las ciencias
antropoldgicas é histdérico sociales,
con una introduceion de G, P. Chi-
roni. Tradueccion de P. Dorado. Un
gran vol. 4.° m., 15 pesetas.

Sirve de texto en varias Univer=
sidades.

Idem.— La reforma wmtegral de la Le-
gislacion Civil; traduceién de P
Dorado. Un vol en 4.° m,, 4 pesetas

Alcofurado ( Mariana ). — Cartas
amatorias de la monja portuguesa
Moriana Alcofurado, durigidas al
Conde de Chamzill . Un vol. impreso
en cartulina, edicion de biblidfilo,
tirada de 200 ejemplares, & 3 ptas.

Son las mas bellas cartas de amor
que existen impresas.

Andnimo. — ; Academicas? Curiosi-
simo librito anénimo, una peseta.
Anénimo.— Currita Albornoz al Pa-
dre Coloma. Un vol. una peseta.
Araujo y Sanchez (Ceferino). —Go-
ya, estudio biografico eritico, con el
catalogo de sus obras. Un vol. en
4.° m., edicion de blbll{}ﬁlﬂ, tirada

de 300 E]emplares a 3 pesetas.

Arenal (Concepeién).—Hl Visitador
del preso, 3 pesetas. Hl Derecho de
Gracia ante la justica vy Kl reo, el
pueblo. y el verdugo, 3 pesetas. El
Delito ﬂﬂlecﬁw.ﬂ 1,60 pesetas.

Arnold (Mateo). =L Omtwm en la
actualidad, 3 pesetas.

Asensio (J. Wf[)--Feq*ﬂmn Caballero,
una peseta. Martin Alonso Pinsin
(estudio histérico), 3 pesetas.

Asser (T. M. C.)— Derecho interna=
cional privado; obra completada
por Alfonso Rivier; traducida, pro-
longada y anotada por J. F'. Pri-
da, profesor de esta asignatura en
la Universidad de Valladolid. Un
volimen en 4.° m., 6 pesetas.

Sirve de texto en varias Univer-
sidades.

Balzac (Honorato).— Eugenia Gramn-
det. Papa Goriot. Ursulm Mirouet.
César Birvotteaw. La quiebra de
(César Birotteaw. Cinco volumenes,
a 3 pesetas cada uno.

Barbey d’Aurevilly (J.)—F Cabe-
¢illa. Hl Dmﬂdtsma y Jorge Brum-
mel. Vengamza de una mujer. Las
Diabblicas. Una historia sin nom-
bre. La H echizada. Seis volumenes,
4 3 pesetas cada uno.

Baudelalre (Carlos).— Los paraisos
artificiales, un vol., 3 pesetas.

Becerro de Bengna (Ricardo ).—
Trueba, biografia, una peseta.

Bergeret (Gastén).—FEugenio Mou-
ton (Merinos), una peseta.

Bourget (Paul). — Hepolito Taine,
biografia, 50 céntimos.

Burgess Ciencia politica y derecho
constitucional {:ﬂmpm ado. Dos vo-
Iimenes en 4.° m., 14 pesetas.

Buylla (Adolfo A) Emnﬂmm Un
vol. en 4.° m., de 676 pags., 12 pe-
setas.

Esta obra comprende ocho par-
tes que constituyen la Fconomia
politica, cada una de ellas 4 cargoe
de un profesor espemalmta , en la
signiente forma: I. Conocepto de
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la Economfa y caricter de su cien-
cia, por Adolfo A. Buylla.—II. Los
conceptos fundamentalesde la Eco-
nomia Social, por J. G. Neumann.
—I1T. La produccion economico-go-
cial, por F. Kleinwaechter.— IV.
La formacion del precio, por F. G.
Neumann.—V. La Moneda, por E.
Nagse.— VI. El Crédito y los Ban-
cos, por Ad. Wagner. — VII. La
distribucion econémico-social, por
F. Mithoff. — VIII. El consumo
econémico social, por . Lexis.
Sirve de texto en varias Univer-
sidades.
Campe (Enrique). — Historia de
America, con notas y aclaraciones
" de Fernandez Duro: dos volime-
nes, 6 pesetas. -
Campoamor (Ramén de).— Ternezas
y Flores, Ayes del alma, Fibulas.
En un solo volumen, 3 pesetas. Do-
loras y Humoradas. Todas en un
solo vol., 3 pesetas. Canovas, estu-
- dio biografico, una peseta,
Carnevale (Manuel).— La cuestion
 de la pena de muerte. Un volumen,
3 pesetas.
Idem.—I%losofia juridica. Un vol. en
4.° mayor, 5 pesetas.
Contiene: Ciencia criminal y
- ciencia penal. El Derecho. La pena
" en el Derecho. Nocién de la pena.
Funcién de la pena. El principio
ideal en la pena. Auxiliares de la
pena. Decadencia de la pena.
Caro (E.)—El pesimismo en el si-
glo XIX. Hl suicidio y la civiliza-
cion. Costumbres literarias. Littré
y el positivismo. Hl Derecho vy la
Juerza, 6 Kant y Bismark. Cinco
vols., 4 8 pesetas cada uno.
Coliins Resumen de la filosofia de
Spencer. Dos grandes tomos en 4.9
m., 15 pesetas.
Coppé (Francisco).— Un <dilio, 3 pe-
setas. Delicadisima novela.
Cherbuliez (Victor).—Mis Rovel. La
Tema de Juan Tozudo. Amores fra-
gtles. Paula Meré. Meta Holdenis,
Cinco volimenes, 4 3 pesetas cada
uno.

Daudet (Alfonso).—Jack, dos tomos.
La Hvangelista. Hl sitio de Paris.
Novelas del lunes. Cartas de mi mo-

lino. Tartarin en los Alpes. Cuentos

N p— T

R

y Jamtasias. Ocho voltimenes, § 3
pesetas cada uno,

Dorado (Pedro).— Concepcién Are-
nol, una peseta. Problemas Juridi-
cos contemporaneos. Un vol, en 4.9
m., 3 pesetas.

Dostoyuski(Fedor).—La Casadelos
muertos, 3 pesetas. La Novela del
presidio, 3 pesetas.

En estas dos obras relata de
mano maestra, el ilustre novelista
ruso, todos los tragicos incidentes
de sus prisiones en Siberia.

Engels (Federico).— Origen de la fa-
milie, de la propiedad privada g
del Estado. Un vol. en 4.° m,, de
330 paginas, 6 pesetas.

Es la obra més notable que ha
producido el socialismo, después de
Bl Capital de Marx.

Fernan-Flor— Zorrilla, una peseta.
Tamayo, una peseta.

Fernandez Guerra (Aureliano).—
Don Juan Eugenio Hartzembusch,
una peseta.

Ferran (Augusto).— Obras comple-
tas, 3 pesetas.

Comprende: Prélogo, por Gusta-
vo Becquer, y Cantares del pueblo,
La Soledad, la Pereza, Una inspi-
racion alemana, El Punal, Epitafie
de una joven y traducciones é imi-
taciones de Enrique Heine.

Hs un precioso libro que debe
conocer todo el que haya leido las
obras de su émulo Becquer, 4 quien
supera muchas veces.

Ferri (E.)—Fstudios de Amntropolo-
gia, 3 pesetas. Nuevos estudios de
Antropologia, 3 pesetas.

Idem (en colaboracion con Lombro-
so, Garofalo y Fioretti).—La Fs-
cuela, criminologica positiva. Un
vol. en 4.° mayor, 7 pesetas.

Flaubert (Gustavo).— Un corazon
senctllo, 3 pesetas.

Foillée (Alfredo).— Novisimo concep-
to del Derecho en Alemania, Ingla-
terra y Framcia. Un vol. en 4.° m.,
7 pesetas.

Idem.— La Ciencia social contempo-
rdnea, traduceién, prélogo y notas
de Adolfo Posada. Un vol. en 4.°
m,, 8 pesetas.

Idem.— Historia de la Filosofia, dos
vols. en 4.° m,, 12 pesetas.
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Framarino dei Malatesta (Nico-
- 1as).— Ligica de las pruebas en ma-
'~ teria crvmanal. Dos grandes vols.,
15 pesetas.
Hsta obra, digno complemento
- del Tratado de las pruebas en ma-
teria cwvil, de Ricei, ha tenido un
éxito enorme en Italia y viene 4
- llenar completamente entre nos-
- otros la necesidad sentida por los
profesores de Derecho, abogados,
Jueces 'y magistrados, de un buen
tratado rigurosamente cientifico y
- eminentemente prdctico acerca de
las pruebas en materia criminal.
Ninguno de los problemas relati-
vos 4 la indicada prueba queda por
estudiar en este precioso libro. Em-
pieza por una preparacién 1égica;
luego estudia las cuestiones gene-
~rales de la prueba, su naturaleza,
sus reglas, su clasificacién, el peso
de la prueba; siguen las diferentes
~ pruebas particulares, directas é in-
directas (especialmente las indirec-
- tas), reales y personales, dedicando
todo el tomo segundo 4 hacer un
- examen, el mas completo que exis-
te, sobre la prueba testifical, la de-
cumental y la material.

Garofalo (R.) — La Criminologia,
estudio sobre el delito y sobre la
teoria de la represién, con wun
apéndice sobre los términos del
problema penal, por Luis Carelli,

- traduceién por P. Dorado. Un gran

- vol., 10 pesetas.

Idem. —Indemnizacion ¢ las victimos

- del delito. Traduceién y estudio
critico, por P. Dorado. Un vold-
men en 4.° m., 4 pesetas.

Idem. — La supersticion socialista.
Un vol. en 4.° m., 5 pesetas.

Idem (en colaboracién con Liombro-

80, Ferri y Flioretti). — Lo escuela
ervminologica positiva. Un vol. en
4.° m., 7 pesetas.

Gautier (Tedfilo). — Bajo las bombas
prusianas.--Nerval y Baudelaire.—
Madama de Girardin y Balzae,
tres tomos, 4 3 pesetas cada uno.—
Enrique Heine, biografia, una pe-
seta.

Gay (Sofia).—Salones célebres, 3 pe-
setas.

Gladstone (W. E.) — Los grandes

nombres. Un vol. en 4.°m., 5 ptas.

Octipase el insigne politico in-
glés en esta obra de los hombres
ilustres que han contribuido al
progreso de la humanidad.

Idem.—Lord Macaulay (biografia),
una peseta.

Goncourt (Los hermanos).— Quenri-
da.— Renata Moauperin. — Gerni-
nia Lacerteuwx. — Lo Elisa. — Lo
Faustin. — La Seiiora Gervaisais.
DSeis tomos, 4 3 pesetas cada uno.

Idem.— Historia de Maria Antonieta,
rewna de Francia. Un vol. en 4.°
m., de 384 paginas, 7 pesetas.

Idem.— Historia de la Pompadowr.
Un vol. en 4.° m., 6 pesetas.

Gonzalez (Carlos).—Derecho usual.
Reswmen de los principios genera-
les del Derecho y del Derecho post-
tevo espaiiol. Un vol. en 4.° mayor,
encuadernado en tela, 5 pesetas.

Esta obra es de utilidad grandi-
sima para guien guiera conocer el
Derecho sin estudiar la ecarrera,
para quien desee recordar los co-
nocimientos adquiridos, y princi-
palmente para repaso de las asig-
naturas con objeto de tomar el
grado. A este fin la emplean con
grandisimo éxito los estudiantes.

Goodnow Derecho administrativo
comparado. Un vol. en 4° m., 7
pesetas.

Goschen (C. J.)—Teoria sobre los
cambios extramjeros, con una wntro-
duccion del marqués de Villavicio-
sa de Asturias. Un vol. en 4.° m.,
de 320 paginas, 7 pesetas.

Grave (Juan).—La sociedad futura.
Traduceién del Dr. Marco. Un vo-
Iimen en 4.° m., 8 pesetas.

En esta importantisima obra se
estudia lo que sera la sociedad
anarquista.

Gross (Hans). — Manual del Juez,
para uso de los jueces de instruc-
cién y municipales, Gobernadores
de provincia, Alcaldes, Hscribanos,
Oficiales y Subalternos de la Guax-
dia civil, Agentes de policia, ete.
Obra traducida del aleman é ilus-
trada con multitud de grabados.
Un vol. en 4.2 m., 12 pesetas.

Lios grandes progresos realiza-
dos ultimamente en el descubri-
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miento y captura de oriminales
en todas las naciones, se deben 4 la
publicacién de esta obra.

Trata, entre otras muchas mate-
rias: Del conocimiento de los hom-
bres. Del interrogatorio. De los
testigos. De la inspeccion ocular.
De los peritos. De los médicos. De
los casos que entran en el dominio
de la medicina legal. De las hue-
llas. De las manchas. De la foto-
grafia. De la antropometria. Prac-
ticas de los rufianes. Robes y se-
euestros. La supersticiéon. La crip-
tografia. La prensa periddica. Las
lesiones. Las armas. Las estafas.
Autores, complices y encubridores.
De los incendiarios. Delitos come-
tidos. empleando procedimientos
cientificos. Danos y perjuicios, etc.

Gumplowicz (Luis).— Derecho poli-

ico filosofico, traduccion del ale-
mén, prélogo y notas, por P. Do-
ado. Un vol. en 4.° m., 10 pesetas.
De texto en varias Universidades.

Idem.—La lucha de razas. Un volu-
men en 4.° mayor, 8 pesetas.

Guyau (M.)—La educacion y la he-
rencia, estudio sociolégico traduei-
do, prolongado y anotado por A.
Posada. Un vol. en 4.° m., 8 pesetas.

Haussonville La juventud de Lord
Byron. Un vol. en 4.° m., 5 pesetas.

Heine (Enrique).— Memorias, 3 pe-
setas.

Pocos libros mas encantadores
gue este, en el cual el gran poeta
nos cuenta sus aventuras.

Howard Collins (F'.)— Resumen de
la fllosofia de Herbert Spencer, con
un prologo de Herbert Spencer.
Dos vols. en 4.° m., 15 pesetas.

El ilustre filésofo inglés ha de-
clarado que este Resumen esté
muy bien hecho, y que es indispen-
sable para quien quiera conocer %
fondo su filosofia.

Hunter (Guillermo A ) —Sumario
de Derecho Romano. Un vol. en 4.0
mayor, 4 pesetas.

No hay estudiante inglés que no
curse por este libro, al que llaman
the little Hunter (el pequenio Hun-
ter), dandole el nombre de su ilus-
tre autor, que actualmente ocupa
la citedra de Sumner Maine.

e e “

-

No existe libro que resuma mesx
jor, ni con més claridad, ni en me-
nos paginas, 220, el Derecho roma-
no; por esto se valen de él pars
aprender muy bien en pocos diag
la asignatura los estudiantes in-
gleses, y ha sido aceptado con igual
éxito por los espanoles. |

Janet (Pablo).—La familia. Obra
premiada por la Academia france-
sa, Un vol. en 4.° m., 5 pesetas..

Kells Ingram (Juan ).— Historia de
la. Eeonomia politica, traducida del
inglés por M. de Unamuno. Un
vol. en 4.° m., 7 pesetas.

Kidd (B.)—La evolucion social. Un
vol, en 4.° m., 7 pesetas.

Kropotkin (Principe Pedro).— La

conquasta del pan, 3 pesetas.

Lange (A.)—Luis Vives, traduceion
del alemén, revisada por M. Me-
néndez y Pelayo. Un vol. en 4.%
mayor, 2,00 pesetas.

El mayor elogio que puede ha-
cerse de esta obra es recordar que
su autor escribié la célebre Histo-
ria del materialismo.

Laveleye (K.)— Econonuwa politict.
Un vol. en 4.° m., 7 pesetas.

Hista obra del ilustre profesor de
Economia en la Universidad de:
Lieja, es completisima, alcanzande
hasta el socialismo y la anarquia
en sus ultimas manifestaciones.

De texto en varias Universidades.

Lombroso (César).—El hipnotismo.
Aplicaciones judiciales y médicas
de la. Antropologta. Ultimos progres
sos de la Antropologia. Tres volil-
menes, 4 tres pesetas cada uno.

Idem (en colaboracién con Ferri,
Garofalo y Fioretti).—La escuelo
criminolégica positiva. Un volumen
en 4.° mayor, 7 pesetas. | i

Lubbock (Sir John).—La vida di-
chosa, 3 pesetas.— HI empleo de la
vida. Un vol. en 4.° m., 3 pesetas.

Macaulay (Lord).— Hstudios jurides
cos, dos vols., 6 pesetas. _

Manduca (F.)—E! procedimiento pe-
nal y su desarrollo cientifico. T;‘a-
duccion, prélego y notas por A. Pin-
t6s. Un vol. en 4.°mayor, 5 pesetas.

Martens (F. de).—Tratado de Dere
cho Internacional. Prolongade, ¥
anotado por F. Prida, profesor.de
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esta asignatura en la Universidad
de Valladolid. Tres volimenes en
4.2 m., 22 pesetas,

Eista obra del ilustre profesor de
San Petersburgo, es el mejor tra-
tado de Derecho internacional,
publico y privado, que actualmente
existe.

De texto en muchas Universi-
dades.

Maupassant y Alexis. — Emilio
Zola, biografia, una peseta.

Max-Miiller Origen y desarrollo de
la. religion. Un vol. en 4.° m., 7
pesetas.

Menéndez y Pelayo (Marcelino).—
Niiiiez de Arce, una peseta.— Mar-
tinez de la Rosa, dos biografias,
cada una, una peseta.

Meneval —Maria Stuardo. Su vida,

su proceso y su degollacion. Un vo-
lumesd en 4.° m., 6 pesetas.
née (Préspero).— Colomba, 3
#pesetas.— Mis perlas, 3 pesetas.
eyer (F.)—Derecho administrati-
vo. La Administraciony la organizo-
ciom adminastrativa en Inglaterra,
Francia, Alemaniay Austria, sequi-
da de la organizacion administrati-
va en Hspana, por Adolfo Posada.
Un vol. traducido del aleman, &
pesetas.

IT tomo.— La Administracion so-
cial. Exposicion critica de las teo-
rias y legislaciones administralivas
modernas mas mportantes, por
A. Posada. Un vol., 5 pesetas.

Miraglia (Linis).— Filosofia del De-
recho: dos volumenes en 4.° mayor,
15 pesetas.

Hermosa obra que compendia to-

dos los adelantos en la materia.

Molins (Marqués de).—Breton de los
Herreros, una peseta,

Neera.— Teresa. Preciosanovela. Un
vol., en 4.° m,, 3 pesetas.

Neumann (Baréon Leopoldo de).—
Derecho Internacional piblico mo-
derno; obra traducida del alemén,
prolongada y anotada por A. Sela,
profesor de esta asignatura en la
Universidad de Oviedo. Un vol. en
4.° m., 6 pesetas.

Sirve de texto en varias Univer-
sidades y en la Escuela superior de

o

Pardo Bazan (Emilia.)—Hl Padre:
Coloma, 2 pesetas. Alarcon,1 pese~
ta. Campoamor, 1 peseta.

Passarge (L).—1bsen, 1 peseta.

Picon (J. O.)—dyala, 1 peseta.

Posada (Adolfo). — Derecho Admi-
nistrativo. La Administracion poli-
tica y la Admastracion social. Exs
posicion critica de las teorias y le-
gislaciones administrativas moder-
nas mas importantes. Un vol., 5 pe-
setas.

La Administracion y la organiza-
cion administrativa en Inglaterra,
Francia, Alemania y Austria, obra
escrita en aleman por F. Meyer,
con introduccion y exposicion de
la organizacién administrativa en
Hspaha, por A. Posada. Un vol., 5
pesetas.

Renan (Ernesto).— M infancia y ms-
Juventud, 3 pesetas. Memorias inti-
mas (dos tomos), 6 pesetas. Hstu-
dios de Historia religiosa. Unvol.en
4° m., 6 pesetas. La vida de los
Santos. Un volumen en 4.° m., 6 pe-
setas.

Ricei (Francisco).— Tratado de las
pruebas (en derecho civil.) Tradue-
¢ién aumentada con notas y.apén-
dices relativos 4 la legislacién y a
la Jurisprudencia espanola, por
Buylla y Posada. Dos.vols. en 4.°
m., 20 pesetas.

Comprende: De la prueba en ge-
neral. De la prueba por escrito. Del
documento publico. Del documento
privado. De la prueba testifical. De
la confesién. Del juramento deciso-
rio. Del juramento de oficio. De la
cosa juzgada.

Sainte-Beuve. (C. A.)—Tres mujeres
(Madama de Staél, Madama de Se-

vigne y Juliana de Krudner. Apén-
dice: El salén de la Baronesa de
Staél.) Un vol, 3 pesetas. Relratos
de mujeres (Madamas de Souza, de
Pontivy, Durds, Roland y Guizet.)
Un vol., 3 pesetas.

Sardou (Victoriano).— La perla ne-
gra (novela) 3 pesetas.

Savigny (F. de).—De la vocacion de
nuestro siglo para la Legislacion
y para la Ciencia del Derecho. Un
vol. en 4.° m., traducido del ale-
man, 3 pesetas.
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Schopenhauer (Arturo).— Estudios
escogidos, 3 pesetas.

Idem.— Fundamento de la moral. Un

vol. en 4°° m., 5 pesetas.

Idem.— El mundo como voluntad y
como representacion. Tomos 1.0y 2.°
en un vol. en 4.° m., 12 pesetas.

Sighele (Scipion).— Hl delito de dos:
ensayo de psicologia morbosa. Un
vol. en 4.° mayor, 4 pesetas.

Comprende: La sugestién en el
delito. Sugestién de un delincuen-
te sobre otro. La pareja sana. La
pareja suicida. Lia pareja demente.
Lios Goncourt. Eloisa y Abelardo.
Carlyle y su esposa. Ideas de Scho-
penhauer, Espinas y Roger. Los
€8posos asesinos. Lios amantes ase-
sinos. La pareja infanticida. El in-
fanticidio. El aborto. La cortesa-
na y el souteneur. La pareja triba-
dita y la pareja cinédica, ete.

Idem.— Lamuchedumbre delincuente,
ensayo de Psicologia colectiva. Un
vol. en 4.° m., 4 pesetas.

Idem.— Teoria positiva de la compli-
crdad. Un volumen en 4.° m., 5 pe-
setas.

Spencer (Herbet).— La Justicia. Un
vol. en 4.° m., 7 pesetas. Las Insti-
tucrones eclesidsticas. Un vol. en 4.0
m., 6 pesetas. La moral de los di-
versos pueblos y la moral personal.
Un vol. en 4.° m., 7 pesetas. La Be-
neficencia. Un vol. en 4.° m., 6 pe-
setas. Hl organismo social. Un vo-
lumen en 4.° m., 7 pesetas. Instity-
ciones sociales. Un vol. en 4.° m., 7
pesetas. Instituciones politicas. Dos
vols. en 4.°m,, 12 pesetas. Bl Pro-
greso, su ley y su causa. Un vol. en

- 4.°m,, 7 pesetas. De las leyes en ge-
neral. Un vol. en 4.° m., pesetas.
Hwceso de legislacién. Un vol, en 4.0
m., 7 pesetas. (Contiene: Exceso de
Legislacién. Para qué es bueno el
sistema representativo. La reforma,
parlamentaria. Intrusién del Esta.
do en la circulacién monetaria y
fiduciaria. Administracién especia-
lizada. Stuart Mill contra Hamil-
ton, De la libertad 4 la esclavitud).

- Bitica de las prisiones, Un vol. en
4.° m., 10 pesetas. (Contiene: Etica
de las prisiones. La Etica de Kant.
Etica politica absoluta. Mora]l de]

Comercio. Moral y policfa de los
ferrocarriles. Lia sabiduria colecti-
va. Fetichismo politico. Ensayo de
Estética. Filosofia del HEstilo. Uso
y belleza. Las fuentes de los tipos
arquitectonicos. La gracia, La be-
lleza personal. Origen y funeién de
la musica. Fisiologia de la risa. Lag
maneras y la moda. Los ameri-
canos.) -

Sthal (Federico Julio).— Historia de
la Filosofia del Derecho, con prélo-
go de H. (il y Robles, profesor en
la Universidad de Salamanca. Un
vol. en 4.° m., 12 pesetas.

Hsta es la mejor obra del sabio
profesor de la Universidad de Ber-
lin, Federico Julio Sthal.

Stendhal.—FHl amor, 3 pesetas.—Cu-
riosidades amatorias, 3 pesetas.

Stuart Mill (John).— Mis memorias,
3 pesetas. Precioso volumen en el
cual el gran filésofo nos cuenta su
vida con absoluta sinceridad.

Sumner-Maine (Sir H.)— Ei antiguo
derecho vy la costumbre primitiva.
Un vol. en 4.° m., 7 pesetas.

Idem.— La Guerra sequn el Derecho
internacional. Un vol. en 4.° m., 4
pesetas.

Idem.—Hqistoria del Derecho, Un vo-
limen en 4.° m,, 8 pesetas.

Idem.— Las Instituciones primativas.
Un vol. en 4.° m., 7 pesetas.

(Contiene: El antiguo Derecho.
El parentesco considerado como
fundamento de las sociedades. La
tribu y la tierra. El jefe y la aris-
tocracia. El jefe y la tierra. Anti-
guas divisiones de la familia. Como
ss propagan las ideas primitivas.
Formas del procedimiento en de-
recho romano, teuténico, brehon €
indio. Historia del régimen de los
bienes de la mujer casada. La So-
berania. Los Imperios).

Supino (David). — Derecho Mercan-
til, traducido y anotado extensa-
mente por Lorenzo Benito, cate-
dratico de esta asignatura en la
Universidad de Valencia. Un vo-
lumen en 4.° m., 12 pesetas.

Sirve de texto en varias Univer-
sidades y Hscuelas de Comercio.

Taine (Hipélito). — Filosofia del Ar-
te. Lo pintura en los Paises Bajos-
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El Arte en Grecia. El ideal en el
Arte. Viaje a Ltalia: Napoles, Roma
2 tomos), Fiorencia, Venecia, Mi-
in. Diez voltmenes, a4 3 pesetas
cada uno.

Idem.— Historia de la literatura in-
glesa, contemporanea. ( Dickens,
Thackeray, Macaulay, Carlyle,
Stuart Mill, Tenyson). Un vol. en
4.° m., 7 pesetas.

Idem.— Historia de la literatura in-
glesa. Lios origenes, Un vol., en 4.°
m., 7 pesetas. |

Idem.—La Inglaterra. Un vol. en 4.°
m., 7 pesetas.

Tarde (G.)—EHstudios penales y so-
ctales. Un vol., 3 pesetas.

Comprende: El sufragio univer-
sal. Bl amor morboso. El atavismo
moral. La arqueologia criminal.
Despoblacién y eivilizacion).

Idem.—La criminalidad comparada.
Un vol,, 3 pesetas.

(Comprende: El tipo eriminal.
Lia estadistica eriminal. Problemas

de la penalidad. Problemas de la

criminalidad).
Idem.—FEl duelo y el delito politico.
Un vol., 3 pesetas. .

(Comprende: El duelo. El duelo
en lo pasado. El duelo en lo pre-
sente. El duelo, sus causas y reme-
dios. Lios duelos en Italia. Lios due-
los en F'rancia. El delito politico).

Idem.— Las transforiwaciones del De-
recho. Traduccion, prélogo y 120
notas, por A. Posada. Un volumen
en 4.° m., 6 pesetas.

(Contiene: Derecho ecriminal.
Procedimiento. Régimen de las
personas. Régimen de los bienes.
Obligaciones. El derecho mnatural.
El Derecho y la Sociologia.)

Torold Rogers (James E.)—~Senti-

do econdmico de la Historia. Un
vol. en 4.° m,, 10 pesetas.
. Hsta es una de las mas importan-
tes obras de nuestra coleccion. Ex-
plica la Historia 4 través de la eco-
nomia politica.

Tcheng-Ki-Tong.—La China con-
temporanea, 3 pesetas.

Tolstoy (Conde Ledén).—.La sonata
& Kreucer. Marido y mujer. Dos ge-
neraciones. El ahorcado. Hl princi-

pe Nekhli. Em el Caucaso. La muer- |

te. Kl sitio de Sebastopol. Los cosa-
cos. Tvam el Imbéeil. El canto del
cisne. Bl camino de la vida. Place-
res vicrosos. Kl dinero y el trabajo.
El trabajo. Mt confestom. Los hamy-
brientos. ;Qué hacer? Lo que debe
hacerse. Mi infancia. Fisiologia de
la guerra. La escuela de Yasnaio
Poliana. M7 juventud. 23 vols., 4 3
pesetas cada uno.

Turgueneff (Ivan).—Humo. Nido de
hidalgos. El judio. Flrey Lear de
la Estepa. Un desesperado. Primer
amor. Aguas primaverales. Deme-

‘trvo Rudan. Elreloj. Padres é hijos.
La guillotina. Once vols., 4 3 pese-
tas cada uno. |

Uriel Hancock (Anson). — Historio
de Chile, traducida del inglés. Un
vol. en 4.° m., 8 pesetas.

Esta interesantisima historia al-
canza hasta el ano 1893,

Valera (Juan). — Ventura de la Vega,
1 peseta. Currita Albornoz al Padre
Coloma, 1 peseta.

Varios autores. — Cuentos escogi-
dos. «E] gallo del campanarioy, por
HEugenio Mouton (Merinos.) «La
Criadita », por Catulo Mendes.
«Sganarelley, por Teodoro de Ban-
ville. «Lia obra maestradel crimen,»
por Juan Richepin. «Los Genera-
les y el Mugiky, por Chchedrine.
«La partida de Chaquete», por
Prospero Merimée. « El Ayunoy,
por Emilio Zola «Christel», por
Sainte Beuve. «El pan benditoy,
por Francisco Coppé. ¢«Una Con-
desay», por Alfonso Daudet.

Varios autores. — Kl Derecho y
la Sociologia conlemporaneos, por
Aguanno, Alas, Azcarate, Bances,
Benito, Bustamante, Buylla, Costa,
Dorado, Pello, Prida, Lastra, Gide,
Giner de los Rios, Gonzalez Serra-
no, Gumplowicz, Loépez Selva,
Menger, Pedregal, Pellay Forjas,
Posada, Rico, Richard, Sela, Una,
etcetera.

HEsta hermosa obra, de 800 pagi-
nas en 4.° mayor, contiene todos
los progresos y el estado actual del
Derecho y la Sociologia; precio, 12
pesetas.

Varios autores,—La FEscuela cre-
mainologica positiva, por Lombro-
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80, Ferri, Garéfalo y Fioretti. Un ' «Muerte voluntariay», por Francis.

‘volumen en 4.° m., 7 pesetas.

Renombrada obra, en la cual
exponen sus teorias los cuatro jefes
de la escuela positivista de Derecho
Ppenal.

WVarios autores,—Hstudios de hi-
giene en general, traducidos del
aleman por F. Murillo. Un vol. de
300 paginas, 3 pesetas. Comprende:
«Desarrollo histérico de la Higie-

'ne publica», por A. Hirsch, profe-
sor en Berlin. «Patologia compara-
da de las razasy, por J. B. Stokirs,

rofesor en Amsterdam. ¢«Las in-
ecciones en la guerra», por R.

Koch, profesor en Berlin. «Cdémo

degeneran las naciones: Causas y
remediosy, por A. Wurzburg, jefe
de estadistica en Berlin.

Varios autores. — Novelas y capri-
chos. Comprende: «Sopas de ajo»,
por el doctor Thebussem. «El co-
llar de Perlas», por Manuel del
Palacio. «Virtudes premiadasy, por
Jacinto Octavio Picén. «El1 Poder
de la Tlusién», pequefio poema, por
Campoamor. «Hl mechdn blancos,
por Emilia Pardo Bazdn. «Tisis
poéticay, leyenda, por José Zorri-
lla. «Chucho», agunafuerte, por
A. Palacio Valdés. «La Risa del
Payaso», anéedota, por Emilio Fe-
rrari. «El novenario de 4nimas.y,
por Narciso Oller. «Placidezy, por
Bugenio Sellés. «Lia Condesa de
Palenzuela,» por Antonio de Val-
buena.

Este precioso libro, ilustrado
con mas de 200 grabados y multi-
tud de Historias mudas, vale 3 pe-
setas.

Varios autores.— La nueva Ciencig
Juridica, Antropologia, Sociologia,
por Aguanno, Altamira, Arenal,
quadﬂ, Herri, Fioretti, Liombroso,
Oliva, Posada, Salillas, Escartin
Silié, Torres-Campos, Vida, ete. :

Esta obra consta de dos volime-
nes en 4.° m., con grabados, y da 4
conocer las aplicaciones de ia An.
tropologfa y la Sociologia 4 Ia
Ciencia juridica. Precio, 15 pesetas.

Varios autores. —Ramillete de CUer-
tos. Comprende: «Malachka y Aku-
lina,» por el Conde Ledn Tolstoy.

co Copée. «Cavalleria rusticans,,

por G. Verga. «El verdugoy, pn;
Balzac. «El libro japonés,, por
Eugenio Mouton. «Un animal sar.
nosoy, por Pedro Loti. «El babiees,
de la send Antonhica», por Juan
Richepin. «Mateo Falconey, por
Prospero Merimée. « Fragmento
de una carta de mujer,» por
A. Daudet. «El baho de la Mali-
bran », por A. de Pontmartin. «La
cancion del peraly, por Paul Feval.
«Calculo exacto», por Dostoyeus-
ky. «Coémo se engaha 4 las muje-
res», por Teodoro Banville, « Un
jugador», por Paul Bourget. Un
vol. 3 pesetas.

Varios autores.—Tesoro de cuentos.
«El cura de Cucundny, por A. Dau-
det. «Las dos margaritas, por Cé-
tulo Méndez. «La miniaturay, por
Teodoro Banville. «El miedoy, por
(. de Maupassant. «Cuento histé-
ricon, por Tedfilo Gautier. «TLos la-
drones y el asno», por Emilio Zola.
«H1 asesino desnudoy, por Juan Ri-
chepin. «Un veterano de la vetera-
nay, por Francisco Copée. «Lia Maxr-
quesa de Amurebonney, por A. de
Pontmartin.

Vivante (César).—Derecho Mercan-
{4, traduccién, prélogo y notas, per
F. Blanco Constans, profesor do
esta asignatura en la Universidad
de Granada. Un vol. en 4.° mayor,
10 pesetas.

Sirve de texto en varias Univer-
sidades y Escuelas de Comercio.

Wagner (Ricardo)— Eecuerdos dem?
vida, un tomo, 3 pesetas. En este
hermoso libro refiere el ilustre miu-
sico sus memorias intimas.

Wolf (Fernando).— Historia de las
literaturas castellana y portugwesa,
traducecién del alemédn, con notas ¥
adiciones de M. Menéndez y Pela-
yo. Dos vols. en 4.° m., 15 pesetas.

Ybsen (Enrique). Casa de muieca.
con biografia del autor y estudio
preliminar, por L. Passarge, 3 pe-
setas. La Damao del mar y Un ene-
mago del pueblo, dos dramas en un
solo vol., 3 pesetas. Los Aparecidos,
Hdda Gabler, dos dramas en un

solo vol. 8 pesetas.
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vhering (Rodolfo von): —Questiones

jurtdicas, traduccion del aleméan
por Adolfo Posada. Un vol. en 4.°
mayor, 5 pesetas.

Zola (Emilio).— Biografias de Jorge
Sand, Victor Hugo, Balzac, Alfon-

s go! Davdet, Sardow, Dumas (hijo),"

Gustowo Flaubert, Chateaubriond,
" Los Goncourt, Alfredo de Musse,

Stendhal, Sainte - Beuve, Tedfilto.

Gautier, 13 tomos, & peseta cada

ano. Las veladas de Médam;'3 pese-

tas. Hstudios literarios, 3 pesetas.
Lo Novela emperimental, tres pese-
tas. Mis odios, 3 pesetas. Nuevos es-
tudios literarios, 3 pesetas. Estudios
criticos, 3 pesetas. El naturalismo
en el teatro, 2 tomos, 6 pesetas. Los
novelistas mnaturalistas, 2 tomos,
6 pesetas. Hl doctor Pascual, 2 to-
mos, 6 pesetas. Los hombros de lo
Marquesa, 3 pesetas.
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ANO XI

Esta publicacion ve la luz todos los meses en tomos en 4.° de mis de
200 paginas, escrita por los mejores publicistas espafioles y extranjeros.

CONDICIONES DE SUSCRIPCION

En Espaiia, seis meses, diez y siete pesetas; un afio, treinta pesetas.—
En las demas naciones europeas y americanas, y en las posesiones espa-
niolas, un aiio, cuarenta francos, enviando el importe 4 esta Administra-
cion en letras sobre Madrid, Paris y Londres.—Todas las suscripciones
deben partir de Enero de cada afio. A los que se suscriban después, se les
entregaran los numeros atrasados.—Se suscribe en la Cuesta de Santo Do-
mingo, 16, principal, Madrid.

Director: J. LAZARO

RICCI

)

TRATADO DE IAS PRUEBAS

Dos grandes volimenes, 20 pesetas.

FRAMARINO

LOGICA DE LAS PRUEBAS

Dos grandes volimenes, 15 pesetas.
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